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lothr.= lothringisch

B.v.Schonebeck
R.v.Braunaschweig
Gottfr. '
Ulr.v.Tirh.
Ulr,.v.d.Tiirl.
wolfr.

[}

Jing.Tit,
Gud .
Mart,
Nib,
Part,
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]
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=
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kfllh.?.@l‘l- =
Brun von Schonebeck
Heinfried von Braunschweig

Gottfried
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jiingerer Titurel
Gudrun

Martina
libelungen
Partonopier
Parzival
Tristan

WWigalois

Wigamur
Willehalm
Wilhelm v.Oxrlens

Ulrich von Tiirheim
Ulrich von dem Y1iirlin

Wolfram

Die ilberhaupt nicht belegten, sondern nur erschlossenen
Formen sind mit eimem Sternchen gekennzeichnet.

Bezeugte afrz, Wirder, bei denen auf God. verwiesen ist,
sind mit Angabe des Jehthunderts nur dann versehen, wenn
der Beleg erst nach dem 13.J. erscheint.

Godéfroy und Jehrhundert sind stets beim ersten Vorkommen

des Wortes angegeben,
Gehen die mhd. und die afrz.Bedeutung auseinander, so ist

dies eigens engegeben; in ellen anderen Fdllen decken sie sich,
Eingeklammerte Buchstaben deuten an, dafl das betreffende lWort
mit und ohne diesen Buchstaben vorkommt, beziehungsweise ohne

ihn engenommen wird.
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LAUTLEHRE
der altfranzisischen Lehnwirter
im Mittelhochdeutschen des dreizehnten Jahrhunderts.

Als Grundlage fiir die folgende Unter-
suchung dient das Altfranzdsische des 1l2.und l%.Jahrhun-
derts, mitunter auch auf dem Vege iiber das Burgundische
des Altprovenzalische, wobei natiirlich vor allem die fran-
zisischen Mundarten des (Ostens, welche die in Betracht kom-
menden Worter nach dem deutschen festen weitergaben, heran-
gezogen werden missen.

Diese sind: Das Wallonische, Champagnische, Lothringische,
Burgundische, in geringerem MaBe das Pikardische und Fran-
zische,

Die franzisischen Worter wurden dem Schicksal aller Lehn-
worter gemif der deutschen Zunge mit der Zeit mundgerecht
gemacht, des heift,sie wurden vielfach lautlich wverdndert
und umgemodelt.

Wenn die betreffenden franzdsischen Laute auch im Deutschen
vorhanden waren, stand einer einfachen #ufnahme ohne laut-
liche Veridnderungen zunichst kein Hindernis entgegen, ab-
gesehen von spiter sich auswirkenden Analogieerscheinungen.
Traten aber fremde, dem Mhd, nicht geldufige Laute und Laut-
gruppen auf, so suchte die Sprache in ihrem Bereich einen
Ergatz dafiir: Es trat sogenannte Lautsubstitution ein.
Diese ist ein wichtiger Faktor bei allen Versuchen, Laut-
verinderungen in Lehnwirtern zu erkliren.

AuBerdem spielen Assimilationen, Disesimilationen, Analo-
gileeinfliisse und volksetymologieche Umdeutung eine grosse
Rolle.

Nicht gering anzuschlagen ist ferner die Wirkung des fran-
zisischen Schriftbildes, der franzisischen Orthographie.
Manche franzisische Worter sind suf dem Umweg iiber das
Mittelniederléndische ins Mhd. gedrungen. Diese welsen natur-
gemidf besonders starke Verinderungen auf, da ihnen schon
die Vermittlersprache ihren Stempel aufgedriickt hat.
Besonderes Interesse verdienen jene altfranztsischen Wir-
ter, die nur erschlossen sind, deren Existenz aber durch
das mhd.Etymon entweder erwiesen oder gestiitzt wird, z.B.
femin in poufemin "Seidengewebe", das afrz. femine "weib-
lich" bezeugt, oder quatschiure "Quetschung", des afrz,
“quachure stiitzt4547).

Das Gleiche gilt fiir solche Worter, die im Afrz., des 13.J.
.nicht belegt sind, deren frithere Existenz aber dupch das
mhd ,Etymon erhértet wird, z.B. mhd.voi& "Weg" erweist afrz.
voiee, das G0d.8,280/a erst 1445 in einer Uriunde von Tour-
nai belegt, schon fiir das 13.J..



Wichtig sind fermer solche Worter, die im Afrz. wohl vor-
handen sind, aber 1in der mhd.,Bedeutung érst sphter erschei-
nen, Jjedoech durch das khd., in dieser Bedeutung friiher er-
wiesen werden; z.B. mhd.blasunnieren "Wappen malen" erweist
afrz.blasonner "Wappen malem", das erst bel Palsgrave (God.
8,33%0/b) 1530 erscheint, schon fiir das 1%.J., in dieser Bedeu-
tung. (Afrz.blasonner "sich mit dem Schild decken" ist frii-
her bezeugt : T.5L.1,994/52 in Bastars de Buillon, 14.J.)

Auch auf jene afrz.Worter sei besonders hingewiesen, die

gwar im Afrz, die gleiche Lautgestalt wie im Mhd., aber eine
andere Bedeutung zeigen, die aber durch das Khd., in der glei-
chen Lautgestalt und Bedeutung bezeugt werden, z,B, mhd. ben
(Adverb gut) erweist afrz. ben (Adverb gut), wenngleich das
Wort im Afrz, nur als Substantivum (God.8,3%22/c, 12,60, Ur-
kunde von Vienne) in dieser Lautgestalt iiberliefert ist.

l.,Kapitel:t Ak z2ent .
Selbastverstindlich ist auch der Akzent vielfach verindert
worden., “uerst wurde das fremde Wort mit der ihm in seiner
Heimatsprache zuikommenden Betonung iibernommen, Dann aber
mufBte es sich allmihlich germanischen Akzentgesetzen fiigen
und zwar umso eher, je mehr es in seiner Lautgestalt dem
- Mhd. angepasst war und auf diese Welse in der deutschen Spra-
che Biirgerrecht gewonnen hatte, z.B. mhd, scheppel aus afrz,
chapel "Haarschmuck",
Worter, die als gelehrte oder fremde empfunden wurden, oder
deren lateinisches Etymon noch im bewuBtsein der CGebildeten
lebendig war, behielten ihren urspriinglichen Akzent, z.B.
damois@le aus afrz.damoisele, mlvoié& aus afrz, mal voiee
"Boser Weg" (God.B,280/a,1%.J.).



Die Lage deg Worttones erscheint nach dem germanischen Ge-
setz des Hochtones verdndert, das heifit, der Hauptton wird
vom Ende des Wortes an den Anfang verlegt:

Bréasel afrz.bracél Armschiene
(Nebenform Qrazél}

buzzel afrz,boucél Tonnchen
kemel viell.aprov.camél Kamel

(: lchemel Schonebeck; falls es nicht vcm ital.cammello stammt)
mlizzel viell.,afrz,muscliat (God,.5, 443/%) Riechstoff

(Nhf.muskel) :

p{hsel afrz.pincéd Pinsel

prisel afrz.bresil (God.8,%71/c) Holzfarbstoff

(: misel Frauenlob)

schéppel afrz.chepél Haarschmuck
(Nbf.schapel t gél Vig.)

schﬁrzgel ufrz.scrcehple Obergurt (God.7,522/b)
(mlt Schwund der haupttonlgen Silbe; Nbf., surzengel)
apitel a;ra.espltel (God«9,769/a, nach 13%4) Spital
(Nbf.spifl m.)

stimel afrz.stimile (God«10,714/b,17.J3.) Stachel
(: himel Frauenlob)

tasael afrz.taasél Spange

(in der Krone; Nbf,. tassél g géi Wig.)

tatel afrz.datéle (God.2,424/2) Dattel
triesandel afrz,.triasandali (God.8,67/c1t.J.) Spezerei
( mandel jing.Tit.)

trﬁbpe]hu afrz.tropél (God.10,815/b) Haufen

(3 kﬁppel R.V.Braunschweig; Nbf.troppol : Ry&i Wigam., )
véssal- afrz .1"8.3!:‘-&{3.. Vasgall

(Nbf, vassal)

zindel afrz,cendal Seidenstoff

(I‘be . ZEﬂﬁﬁl}



Brinet Y afrz.brunéte Kleiderstoff

(Nbfemit mnderem Suffix brfintt)

dupplet afrz,.doublet gefiltterter Stoff
(Nbf.dublét)

haimet afrz,haméde Verhau

(Nbf.haymede) . :
cléret .afrz.clarét. . Met

(sGahmuret Eura.,Hbf.Qlér:te.;heté ;Jﬁﬂu}

semet afrz,.samit Seidengewebe

(Nbf.mit anderem Suffix samtt)

ériker . nordfrz.arkiere Ausbau

(im Renner, Nbf.irk&r imér Parz,)

banner afrz,baniére Fihnlein
(Nbf.panier)

buckler afrz.bouclér Schild
(Nbf.mit snderem Suffix buckeliecre)

Butteler afrz.boutillier ‘undschenk
(Nbf.butilier)

deller afrz.taillor Teller

(in der Erldsung; Xluge-Gdtze 617/a)

koller afrz. colliér Koller
(Nbf.kollier)

nakeler afrz,.nocliér Schiffmeisder

(%bf. noklier) { S

tamber(Nbf.tamblr) afrz. tambur(c.4.10,737 5 Brommel

treser (Noftrisor) afrs.tresdr Schatz

zymmer (Nbf.zimier) afrz.cimiér(God.10,94/h) Helmschmuck

krt er (Ausrufer) kahnhm Gegensatz zu Suol.d,1%2 von kri-
jen vgltgéeleitet sein(R.v. Braunschweip).

hérnesech afrz.harnais Harnisch
(Nbf.harnasch)
pélaa : afrz., palais ralast

(:ﬁ1§as Konch Felix, Nbf,palas :was Klage)



Péllas afrz.balais rdelstein

( im Volmar; HEbf,balds)

prisant afrz .prnsa’nt Geschenk [(siehe presanter (Bod 10,410/ )]
(Hbf.présént :lant Schritel)

trunze frz.trongén Splitter

(Wbf. trunzln) '

forst, afrz.forest Wald

(Nbf.foreht :sleht Parsz,.)

warbes s astfrz.w&mbaas . ‘ams

(Rbf.wambeis)

2imbre stammt nach Kluge-GHtze S.71/a nicht vom afrz. ci-
mier (Riickenstilck des Hirsches), sondern ist aus dem in der
Sprache heimischen mhd. zim(b)ere (aus dem Germanischen)
hervorgegangen, wihrend umgekehrt afrz, cimier asus dem
ifth_d. entlehnt wurde.

Yerba:
bataljen sfrz.bateillier kimpfen
birsen afrz.bersen jagen
buhurden 2frz. bouhourder Suhurt reiten
businen afrz. businer posaunen
hurten afrz. hurter stoscen
justen afrz.jouatéi&ximﬁmh}mit dem Speer kidmpfen
koppeln frz, copler binden
kosten afrz.coster kosten
krten afrz.criér achreien
merzien afrz.mer?iér i danken
mfinen ‘ afrz.ounir God.5449h) verschanzen
(falls es nicht eus dem lat.munire stammt)
pansen afrz,penser denken
plénen afrz,planer flach 1l\egen

(Entlehnung aus dem mlat.planare hlﬁtten’iat nicht ausgeschlossen)
prisanten afrz.presﬂntér darbringen (God.10,10/¢)



prisen afrz.priﬂér loben

quiten afrz.quiter frei machen
reben afrz.rever triumen

rimen afrz.rimer in Verse bringen
stiven afrz. estiver Dudelsack blasen
tanzen afrz,dancer tanzen

tasten afrz.tastér beriihren

termen afrz,terner bestinmmen

fablen viell,afrz.fabler schwitzen
(unsichere lesart)

vaelen afrz,faillir fehlen

feilen %fyz$xﬁ%ﬁﬁgwl mhd ,verheimlichen
feiten afrz.faitier zurecht machen
figiuren afrz.figurer gestalten
vloiten afrz.fleutér fldaten

£18ren afrz.floriitaoi%%?h-schmﬁcken
vrunzen afrz.froncier falten

detten, das nur einmal in einem bair.dst. Text vorkommt, .

S et WOH] vom i tale Wottave, nicht cin Uit UE Rt ney
parolen (spechen) und prieven (priifen) beruhen nicht auf '
afrz,.parler und prouver, sondern sind von den stammbetonten
afrz.Formen (pruef, prueve, parole) gebildet worden.

In den meisten genannten Fdllen wurde der urspriingliche

Vorton im Mhd. zum Hauptton, In einzelnen Fillen wurde

auch der frz. Neben-und Ewischenton von der Akeentverschie-

bung betroffen.

Der frz, Nebenton riickte unmittelbar vor den Hauptton,

den die urspriingliche Littelsilbe an sich gerisszen hatte:

bataljen afrz.batailliér kémpfen
buhurden afrz,bouhourder Buhurt reiten
businen afrz,businer posaunen
prisanten afrz.presantér darbringen

figiuren afrz.figurér - gestalten



Manchmal erhielt die altfrz. &ittelsilbe den Hauptton:
batel jen afrz,bataillier kdmpfen
usw, siehe S5.6!

auferdems

spitel afrz.,hospital(espitél) Spital (5.75)
stlven afrz.estiver ludelsack blasen
triasandel afrz.triassandsali  Spezerei

Der Akzent wurde nicht nur vorverlegt, er konnte auch
noch weiter an das Ende des Yortes riicken; das ist der
Fall bei mhd., Neubildungen mit dem nominalen Lehnsuffix
~-e, das schon im 12.J. in der Sprache lebiendig war:

balle afrz.balje mhd, Kampfplatz

glavie afrz.glaive | wurfspeer

(Wenn es nicht vom aprev. glavi Ech'.va:"!;_stamm‘b}l_ulJ
~ramazie afrz,.ingromancie Zauberei (Codd,58% h)
montanie afrz.montaﬁgn& Berg

(iiber monténje)

plfinie afrz.plaigne Kampfplats

(iiber planje)

storie ﬁffz%?iyé %EﬁﬁiideﬂKriegerschar

(iiber mhd.storje)
comunle (Gemeinde) entstand aus einer von Suol. nicht be-
achteten afrz, Form commugnie (God.9,135/b).

Iandesnamen:
Alamanl - afrz,Alamaigne Deutschland
@lter mhd. Almé8nje )U"l?ussaffi a: Afrz.Gedichte 1.1964 5.115)
Burgoni afrz,Bourgogne Burgund
¥Yspani afrz.Eapaigne Spanien
(iiber mhd. Espanje)
Schampanie afrz,Champaigne Champagne
(iber mhd. Schampfnje)
Waschonle afrz.Guaacdﬁgne Landesname

(iber mhd,.WascOnje)
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dromedaris (Dromedar) deutet auf ndl, Vermittlung (Suol.
S.81) :mndl.dromedarijs.

Nicht nur die Lage des Hochtones unterscheidet die deut-
sche Akzentuierung von der franzdsischen, sondern auch
"die grissere Intensitit, die grisscre relative Energie-
differenz betonter und unbetonter bzw.hdchst- und tiefst-
betonter Silben desselben Wortes" (Behrens: frz,Stud.5,64),
Durch diese Eigenart erkliZrt sich manche Lautverdnderung,
die den Silbenverlust am Anfang, in der Litte oder am
Schluid des Wortes betrifft.Dariiber soll bei dem Vokalis-
mus gehandelt werden.

2,Eapitel: Vo kal i smus .,
Die haupttonigen afrz. wonophthonge:
a

—

Afrz.freies und gedecktes a wird gewdhnlich als a iiber-
nommen, Z.Bs, quater (afrz.qua%gz$$aer Augen im Wﬁrfelspief)
bastart (afrz.bastart).

Auf deutschem Lautwandel beruhend , also auszuscheiden,

sind folgende Viorter:

agetstein 2zu afrz.agate Achet
miizzel viell.afrz,muscliat Riechstoff
triasandel afrz,triassandali Spezerai
vassel afrz.vassal Vasall
Zindel afrz, cendal Seddenstoflf

Diese weisen Akzentverlegung und Abschwichung des Endsil-
benvokals auf.

biegger (afrz.begart 'Ketzer) wurde nach mhd., bieger ’Zin-
ker' umgebildet (nach Briich).

In kolze aus pik. cauce’Schuhwerk’ ist o durch mndl., Ver-
mittlung zu erkliren (Ohm.S.91). Afrz. -alt wurde nimlich



im #Mndl. zu ~-0lt und weiter zu -out. ol in kolze ist hy-
perdeutsche Viedergabe des ou der mndl, Quellenmundart,
d.h. Umsetzung der mndl. Leute ins Deutsche., Da die Voka-
lisierung von 1 vor sdonsonant im Norden Frankreichs schon
im 9,und 10.J. erfolgte, ktnnen wir nicht annehmen, dass
mhd. kolze unmittelbar cus dem Franztsischen vor der Vo-
kalisierung des 1 entlehnt wurde,

Bei maletz (aussitzig) zweifelt Suwol.S.152, ob {bernahme
aus mndl., maleets vorliege oder ob das Wort durch Laut-
substitution aus afrz, malades zu erklédren sei,Siehe spi-
ter, 5.10!

Ohm.S.118 denkt an Anlehnung an mhd. fizsetze.

traif (Querbalken) kann nicht sus frz. trabelentstanden sein,

das Suol.S. 262 anaetzt ﬁLEEES igt im 13.J. gar nicht
yind d wall eime spatere Neu |1:hm

belegt (God.T7, 751&) +Es ist ein Lehnwort aus ®jat, trabem
malait (afrz.malade aussat21g) und matereiz (afrz.mate-
raé?%éggégg%f: die malfites und materaz neben sich haben,
zeigen parasitisches i, eine Art i-Nachleut, der sich be-
sonders bei langem und betonten Vokalen entwickelte, und
gzwnr sowohl im Deutschen wie im Franztsischen,

Im Franzbsischen tritt dieses parasitische i in Nord-und
Ostfrankreich auf. Im Wellonischen nach freiem a, im Loth-
ringischen auch nach gedecktem a, nach auslaute¢ndem a

und nach e und o (Vor.S,3%26-328).Im Deutschen vorallem

im Kitteldeutschen.

maleit:rait in Hagens Stadtchronik von 406ln hat eher deut-
sches als frz. parasitisches i.

matreiz, das im bair, DenkmXZlern, doch ganz wereinzelt
neben weitaus ilblicherem ‘matraz vorkommt, z.B. theiz im
%ill,¥,Ulr.v.d.Tiirlin, hat eher frz, alsdeutsches parasi-
tisches i,
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garnetsche kommt nicht im Reime vor(afrz.garnache'Oberkleid).
Reimbildungen von Lehnwdrtern sind Ja oft mit Vorsicht
aufzunehmen, denn Tfiir den Eeim werden solche #Wirter manch-
mal bis szur Unkenntlichkeilt umgemodelt, so, wenn der Ver-
fasser des jiing.Tit., der ein Heimwort zu’Urrepansé brauch-~
te, statt ‘poufemin ein pauffemanse bildlets.
Su0l,S5.93 glaubt wie Horn, daB ae,e in garnaesch und gar--
netsche vielleicht den hellen, offenen frz, a-Laut wieder-
gibt.Auch das schon oben angefiihrte maletz mtchte Suol,
auf diese Weise, durch Lautsubstitution, erkliren,
Beli maletz, das in westdeutschen, ans Frz. angrenzenden
Dialekten (rheinfrk., und ndalem,.) iiberliefert ist, wihrend
garnetsche in bair, Denkmilern erscheint, ist die Annah-
me einer solchen Lautsubstitution sehr wehrscheinliech.
Gegen Annshme von Lautsubstituit.on spricht die Spirlich-
keit der e~Formen.
Neben afrz, garnache, das weitaus iiblicher und jinger ist,
steht einmal afrz, garnaiche (God.4,25%).Meyer-Liibke stellt
das ¥Wort zu germangjsch warnjan "sich mit etwas versehen".
Es ist etymologisch nicht gans klar. Doch scheint a (nim-
lich garneche) das Urspriingliche zu sein. In diesem Falle
whre 1 in ai wielleicht parasitisech lothringisch. Weiter-
hin wdre ai zu e monophthongiert worden, und aus einer sol-
chen e-Form wire mhd. garnetsche hervorgegangen.
Eine andere mbgliche Annahme ist die, daB sich bei die-
sem VWorte Analogieeinfliisse im !thd. geltend gemacht haben:
Man vergleiche die lautlich und begrifflich Hhnlichen Wir-
ter garnasch harnasch

garnaesch harnesch (Briich).



Haupttoniges afrz, a vor Nasal
bleibt im allgemeinen als a erhalten z.B. avant (afrz.
avent vorwirts), lange (afrz.lanée}Lanzé), royame (afrz.
roiame ‘Konigreich).
galbline (afrz.galbane 'Harz), das nicht im Heime auftritt,
hat i fir a durch Suffixtausch im Mhd., erhalten, wvielleicht
nach dem bedeutungsverwandten vYort zerbenzine (Harzdl).
In barbardn fiir afrz., barbaran (Heide) (nicht im Heim)
erklirt sich 8n durch Suffixvertauschung innerhalb des
Deutschen im Anschlucs an mhd.patrdn und die Volkernamen
Arragbn usw.(Suo0l.5.60).
Doch da fiir das im Franzdsischen dunkle und geschloscene
& in Ostlichen Mundarten on erscheint, ist genaue Wieder-
gabe des frz., Basals durch mhd., on nicht von der Hand zu
weisen.Freilich stiinde barbarcon, wenn diese Annshme zZu-
triife, merkwiirdig isoliert.

fraiggLépﬁ&&ﬁiﬂggi%3&2§£ﬁFrist. (afrz.franc freigeboren,
Nom.lrans') zeigt parasitisches lothrinkisches i nach ge-
decktem a. :

langes (afrz. lance Lanze) im jiing.Tit. beruht suf lang-
se (Suol.8.143), wo g auffillig ist. Suol. glauht, daB
sich g entweder unorgenisch mrst als cine Art Gleitlaut
entwickelt habe, oder daf ng einen Versuch darstelle, die
frz. Hasalierung zu bezeichnen.

In gramazie {afrz.ingramancie)Zaubereij wurde der frz.
Nasal n einfach lberhirtloder dissimilat. Schwund, siehe5.181).

-11-



a vor den mouillierten Konsonanten n' und 1':
Es erscheint enj, alj als Fortsetzung der franzischen Lau-

te wie in:
monténje
plénje
Almé&nje
Agquitanie

Britanje
Ispanje
(Wbf.Spénje)
Schampfinje

batal je
val ja

afrz.montaigne
afrz.plaigne
afrz,Alemaigne
afrz.Aquitaigne
(falls es nicht vom lat. Aguitania
afrz,Bretaigne
afrz.Espaigne

afrz,Champaigne

afrz.bataille

aprov.falha

Fir al' erscheint ai,ei in:

bateile

maile
(Nbf.meile)
faile
(Wbf.feile)

. fantaile
venteil je
finteil
(Nbf.fvnteil :
feil

afrz, bataille

afrz.maille

afrz.faille (God.9,592/c) mhd.Mantel (Briich)

( Mantille!

afrz.vantaille
alfrz.ventaille

afrz, "

teil Edolanz)

afrz,faille

Berg
Kampfbahn
Deutschland
Aguitanien
stanmt) °*
Britannien
Spanien

Champagne

Kampf
dag Fehlen

Kampf
FPanzerring

lietallstreifen

lMetallstreifen
([

dea Fehlen

(ei steht fiir langes © in Hagens Stadtchronik)

Fir a vor 1' erscheint e (ze) in:

batelle
corelle

afrz.batelle (God.8,303/2) Kampf
efrz.corail (T'L2§{9A4)Koralle

(nicht im Reime, in der Lrldsung. Fells es nicht aus lat.
corallium mit deutschem Umlautentetanden ist.)



Cornfaille afrz.Vornouaille Cornwall
(: schelle in der Krone)
pelle afrz.paille Stroh
(Nbf.paelle)
véle afrz. faille das Fehlen
(Nbf.vdele)
véle afrz.faille nhd .Mantel
R w Mantille
(Nbf.vdele)
fentelle afrz.ventaille w“etallstreifen

lch glaube, daf die mhd, diphthongierten Formen und die
mit e (ae) auf entsprechenden ostfrz. Formen mit diph-
thongisch ausgesprochenem ai bzw, Jlingerem ei,e beruhen,
Im Norm.,, sowi-e in ost-und siidfrz, iundarten hat sich

in gewissem Umfange das i der Verbindung 1' (iI') im Gegen-
satz zur franzischen Entwicklung mit dem vorhergehenden
Vokal zu einem Diphthong verbunden unter Beibehaltung der
Palatalitit de&l (Schw.B.§ 159 A), z.B. ostfrz.consei+l'.
Eine genaue Wiedergabe der ostfrz. Lautverbindung stellt
mhd, venteilje der. Dies ist das einzige mhd., Beispiel
mit eil+j (im will.v.Ulr.v.d.Birlin).

Auf eine bezeugte ostfrz. Form batelle geht mhd. batelle
zuriick (God.8,3%03/a).Die iibrigen ostfrz. Grundformen sind
nicht bezeugt, kinnen aber erschlossen werden.,

Freilich kenn ai auch auf das frz. Schriftbild zuriickgeheh,
niemals aber ei und e.

Die genannten whd,.Wdrter sind lelder fast durchwegs nicht
im RBeime belegt, '

plenie (Kampfplatz) in einer Handschriftenvariante von
Gottfr.Trist. (sonst pllnje,plaine) beruht auf einer ost-
frz, Form., Im Ustfrz., (Westfrz.,und Pikard.) hat nimlich
n' unter Beibehaltung der Palatalitit ein i vor sich ent-
wickelt.



So steht z.B. im Trojaroman Alemaigne : ensegne.
montagnes steht im Keim zu plengnes in Chrestims Perzeval
(God.10,348/c). Aus diesem bezeugten afrz. plengne ent-
stand mhd., plenie.

Nie erscheint -aine neben -8ne, wihrend die -ale Beispie-
le vf@le und fintlle feil und finteil neben sich haben.
fine erscheint in folgenden Wiortern:

kastlne pik.castaigne hastanie
kumpé&n afrz.compaing Geselle
monténe afrz.montaigne o Berg
parepfn afre. parpaing(C.10,281/Nivean
Britéine afrz.Bretaigne Britannien
Ispéne afrz, Espaigne Spanien
(Hbf.Sphne)

Schampéne afrz, Champailne Champagne

Tuscfin in dem in Tirol entstandenen Veinschwelg stammt

aus ital.Toscana, nicht zus =frz, Toscaigne (Toskansz).

Im Yesten, Nordosten und Osten des frz. Sprachgebistes

hat sich vor n' ein i entwickelt. Die i-losen Formen sind
2lso wohl franzischen Ursprungs. Der Wechsel zwischen mou-
illiertem n' und n ist im ganzen Nordosten und Osten des
franzbsischen Sprachraumes verbreitet (Jhm.®.59).

Dae jedoch fiir die i-losen Formen franzischer Ursprung
wahrscheinlich ist, so milscen wir annehmen daf in franzisch
-aipgne (gesprochen anje) die Mouillierung im Fhd. {iberhdrt
wurde. Es ist doch wahrscheinlichar, daB8 8ne durch Laut-
substitution aus franzischem anje als aus ostfrz, ainje
entstanden ist,

Diese Annahme gilt fiir die Landesnarmen.

Piir dle anderen Fdlle finden wir im God. belegte nfraz.
Formenjauf aine, die vielleicht im i:frz, ohne Mouillierung
gesprochen wurden und dann aus ost-bzw.nordfrz, ainje her-
vorgegangen sind.
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So widre die Annahme ostirz. Grundformen fir die genannten
Worter auch mdglich, ja sogar vielleicht wegen der grossen
Bedeutung des Ostfrz, fiir die Entlehnung niher liegend als
die Annahme franzischer Herkunft,
Belege: 6(h)astaine : God.9,57/a

muntaine ¢ God 10,171 /a

perpain : God.1lo0,281/c 14.J.
Im ¥Mhd. warde i von -aine liberhért und so entsiand -fine,
Fiir kumpfn existiert eine afrz,.Porm compan (God.2,202/c)
aus frangisch compeing (ausgesprochen an').
onj erscheint fir anj in Schampongje (afrz.Champaigne).
Im Ostfrz, ist &i nach labialen Konsomanten zu oi gewor-
den,undd weiterhin kann dieses o0i im Ostfrz. zu o reduziert
worden sein, wobei Anlehnung an afrz. Gascoigne mitgewirk’
haben mag.

Iautsubstitution 'alle' (ale) fiir afrz.
mouilliertes 1':

Cornwalle afrz.Cornouaille Cornwall
pzlle afrz,.paille Stroh
vale afrz.faille (Mantille) mhd. Mantel (Briich)

Hiezu existieren keine bezeugten afrz, Formen ohne i; wohl
aber zu vlle und fintfle, die im Frz, auch Formen ohne i
aufweisen:

afrz.falle ¢+ God.3,699/b das Fehlen

afrz.ventalle :G0d.8,174/b Metallstreifen

Doch wurden auch diece afrz.Formen mit al' gesprachen.



Nur im Franzischen und Ghampagnischén vurde e (vlat.u.rom.
gedecktes e) zu a gewandelt. :

Der Norden, Osten und Nordosten (Pik.,Wall.,Norm, und §st =
frz.) kennt diesen Wandel nicht.

differentz%d afrz.differenc Verechied nhgi‘t(GodH,"ﬁsc.tH

iferente iet im 12. .be"legE difference erst'im I‘ﬁfrz.-
(im jiing.Tit., falls es nicht vom lat., differentia stammt)

juvente afrz. jovente Jugend
octember afrz ﬂntmbre mhd ,achte Schar
i B.Monat :
rente afrz.rente Lrtrag
goldament afrz,soldeiement .801d (belegt nur soldoiement God TH9/b15.7.)

(da soldament in bair.Denkmilern erscheint, kbnnte es auch
vom ital. soldamento herrilhren)
surzengel efrz.sorcengle Vbergurt
visamente fen. afrz.,visement m. AﬁsseheniGmi&EEmﬁ}
Auch Doppelformen erscheinen:

gent ostirz.gent Leute
{gant afrz.gant (God.4,261/c) Leute
present ostfrz.present Geschenk
{presant afrz.present (a) n
rotruaeni afrz, rotrouenge Séngweise
{totruange afrz.roftrouange "
sarjent ostfrz.sergent (God.7,391/c f£f.) Fussknecht
{serjant afrz.serjant FuBknecht

Die en-Formen sind ostfrz., die an-Formen franzisch oder
champagnisch.

a allein erscheint in:
serpant afrz.serpant Schlange
(vergleiche nber die Zusammensetzung mhd.serpendratest
Schlangenkopf, in der afrz. serpent steckt!l)
tarant afrz.tarente mhd. Belagerungswerkzeug,.

oder wie hm Afrz. Tarantel

Wiedergabe mit ost-(nord) franzidsischem en iiberwiegt bei
weitem., Die frz, Orthographie kann in einzelnen f#llen aus-
schlaggebend gewesen sein,z.B., bei Juvente bei Gottfried in
einer frz, Floskel,



gant,presant, rotruange, scijant, serpant und tarant sind
franzische Formen. God.4,395/2,30.0.

hantschmint (afrz.hachement ﬂelmﬂecse) in der moselfrinki.
schen Schlacht bei G&llheim hat & fir ost-(nord)frz.e.

Da 84 in den mhd, Hs., in der Regel fir den offensten Lﬁut
gebraucht wird,'so kdonnen wir offenes afrz.e ansetzénf Paul
§6,41).

Auch rotruaeni im oberdeutschen Edolanz h.t offenes e,
Langes aec war im Obd. ein iiberoffener %aut (Paul 16,A5),
stand also dem a nahe.,Dies zeigt such deutlich der Reim zu
britani,

serpant (serpand, sarbant) kenn sich nach Lexer Wb. S.u.
serpent an mhd. bant anglehnt haben.

Ohm,S.%5 spricht bei sarpant von analogischer Ausdehnung
der frz. Endung ~ant. Vielléicht waren in diesem Falle auch
diese analogischen Einfliisse neben dem Einfluf des Franzi-
schen wirksam.

Neben kalander(afrz,calandre Lerche) steht kalendar aus
afrz,calendre (D.L.2,174,29 f£f,),

en konnte im Ost-bzw.Nordfrz., wo en und an geschieden wur-
den, in umgekehrter Schreibung eingesetzt werden.

parlemunt (Besprechung} :bagunt kommt in Hagens Stadtchro-
nik neben parlementﬁkor. Volkeetymologische Gedankengédnge
(mhd ymunt dund) haben die Reimbildung erleichtert.

Herkunft aus 1othringiach'ﬁﬁur € ist wegen der in derselben
Hes. erseheinenden Form auf -ent wenig wahrscheinlich.

In den folgenden Wortern erscheint mhd.f:

4 afrz.a Interjektion

barbegin afrz.barbecane Teil der Husseren Befestigungs-
werke

barragfn afrz,barragan Wolletoff

béfs ostfrz.beas schdn,lieb

buckerén afrz.bouqueran Loden
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garat afrz.carat{tlmgiﬁ?]) Goldgewicht

(da es im bair, jing.tit, vorkommt, konnte such ital. ca-
rato herangezogen werden.) :

gril afrz,graal Kleinod im Parz.

granﬁt . gfrz.oranate fon,, . fdelstedn (God4 547/ 150)
casagfn airz,casigan . leichte Riistung p

. ;f‘lliﬁ casingan und Lasigan zu erschliessenj Rom.%5,595F)
(oder direkt aus dém arab.kaézagund durch Vermittlung der
Kreuzfahrer)
Litén afrz.Lidan .. Yrtsneme
malft afrz.maladelkrank) mhd ,aussdtzig
Horghlls afrz.Hortgales Nordwales
parfge afrz,.parage Adel
parét afrz.barat Handel
Persfn afrz,Persan Sarrazene
pinfkeln. afrz, Pi@gﬁliFr £ whdDecke am Baldachin
(falls es nicht ausligtfhinnazulum 'Tempelspitze’ stammt)
rivige afrz.rivage Ufer
ruffifin afrz.ruiffian(God. 10 599/::} Kuppler
(im ostfrk.Renner)
sa  frén afrz,.safran Saffran
schfich afrz.eschac Schach
sigllt afrz.siglaton seidenstoff (God.21%2/b)
soldén afrz,.soldan Sultan (God.10,692/,15.0)
(Herkunft aus mlat.soldanus ist nicht auszuschliessen)
terréz afrz.terrasse Erker (God.10,756/a,14.).) Sockeloberfliche)
toplzen afrz,.topaze Popas
(in Gottfr,Trist.Kluge Gotze 622/a)
fasfn afrz,feisan Fasan
ferrfn : afrz,ferrant(idjckt) miStols

Cnoeisentarb Fg

za afrz,$a hierher!
zend&l afrz,cendal Seidenstoff

Siehe auch Seite 14!



2 mit dem Zirkumflex steht im ¥hd. vor einfachem n, nie
vor n+Konsonant.

Meistens erscheint & fiir den urspriinglich freien altfrz.
Nasalvokal,z.B, barbegfn, selten fiilr d®n urspriinglich ge-
deckten afrz, Nasalvokel,z.,B. ferrfn (afrz.ferrant).

Fie steht & vor n bzw.m + Kons., z.B. ameant (afrz.amant’lie-
bend), blansche (afrz.blanche 'weil), lampe (afrz.lampe
'Lampe’) und viele andere. :

Vor afrz. n + Kons. wurde also offenbar im Mhd. kKein langes
a gesprochen.

Vgl.:fasln, veasant (afrz.faisan, faisant 'Fasan).

Das a vor oralen Konsonanten war im Afrz, in allen Stel —
lungen offen und mehr kurz, Wenn daher langes & im Mhd.
vor anderen Xonsonanten als n erscheint, so ist diese LHn-
gung und in ihrem Gefolge die mehr geschlossene Aussprche
des a erst innerhalb des Mhd., eingetreten:

Z.B. vor t grant.

Bei dem Stoffnamen auf -8t siglét kann des Stoffnamen
bildende Suffix -At Urszche der Lingung gewesen sein.

4 vor 1 z.B,zend8l

& vor g Z.B.parfige

8 vor ¢ z.B.pinfkel

8 vor 8 z.B.terrfz.

a in grfl und befs wsr sicher im Afrz,., schon lang.

Die mhd.Reime konnen uns leider nicht viel Aufhellung be-
ziglich der Quantitit des frz., a verschaffen, denn die mhd,
Dichter haben im Reime auf die Quantitit der Vokale nicht
so viel Sorgfalt verwendet wie auf die Qualitit.

Bei den alemannischnen und rheinfrk, Dichtern reimt kurzes
8% nur mit kurzem #. Bair. und Fréinkische Dlichter binden
kurzes & auch mit langem &.

L
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Gottfried scheidet streng zwischen kurzem und langem a im

Reime:
z.B. violate (afrz.violate’Wollstoff) :blate
avant (afrz.avant 'vor) thant
aber cicl8t (afrz.ciclaton 'Seidenstoif) :hé&t
. safr8n (afrz.safran Saffren) sgrin (afrz.graine

'Firbestof ')
(Alle Beispiele in Gottfrieds: Tristan,)
Haupttoniges afrz.@

wird in folgenden wortern mit e (&) wiedergegebent

allez afrz.allez gehet!

dé afrz.de Gott
clérete afrz, claret Getrink
lign8loé& afrz.lignaloe Aloe
mivoié afrz.mal voiee boser Veg

(sw8& im Parz.;afrz.voiee ist zwar im God.8,280/a erst im
15.7. belegt, kunn aber fiir die afrz., Zeit angenommen werden)

oymé afrz.ohi me weh mir!
pasturéle efrz.pastourelle ‘Hirtenlied
(n “Hirtin]

(die frz. Bedeutung liirtenlied begegnet im 1l5.J. noch
nicht,Cod.6,%5/¢)

pér afrz.pere Vater
rosé afrz.rosec ATt ST01if(God.T, 240:"[7’ erst im M‘F'r'z.belegﬁ}
frére afrz.frere Bruder

diéte bei dem Kirhtner Heinr.v.d.Tirl, (Krone) ist wegen
der geographischen Nihe italiens eher aus dem ital. dista,
als aus afrz. diete entstanden, obwohl dex Dichter die

frz. Literatur gut kannte. Doch iet acch das lat.diaeta
nicht nuszuschliessen, da der Verfasser auch in der anti-
ken Literatur gut bewandert war,

Langes & mit dem %irkumflex hat im ¥hd. mit Ausnahme des
Bair, und Ostschwiib, geschlossene Qualitiit angenommen (Paul
§6, 4.5),



let ee geschloguen, wie z,B, d& in der rheinfrk, Erldsung
oder in Gottfr.Tristen, lignald@; mavoi& im ostifrk,Parz.,
oymé&€ im rheinfrk. Eraclius, pasturfle in Gottfr.Trist.,
so gibt es das afrz, € (aus a oder im Silbenauslaut ent-
standen) gut wieder. Offnung kionnte erst im whd., eingetreten
sein.

Die ZeitwOrter bataljen, birsen usw.,siche Seite 5,weiven
kzentwechsel und Suffiztausch im AnschluBR an die Verba
auf -en auf.

Durch mhd. Suffixtausch erkliirt sich die kndung -~le fiir
afrz. -ee bei den Substantiven

malte frz,.malee  (God.5,287/b) Turnier
Tenetrle afrz.lenebree Ortsname
vesyrie afrz,vespree mhd/Lanzenrennen am Vorabend eines
Lon endzelit)
Turniers’

palmft, (Seidenstoff), rosft (roter Stoff) und zendlt
(Seidenstoff) sind keine afrz. Lehnwbrter, sondern stammen
aus aital, palmato, rosato, zendado (vielleicht mit nord-
ital, Suffix -at). Italicn war das filhrende Land der Sei-
denverarbeitung, sus dem Deutschland im Kittelalter sei-
ne Seidenstoffe bezog.,

-at kann sich z2uch durch die Neigung des Oberdeutschen zu
apokopierten Formen erkléren (Ohm.in P.B.B.53, $5.42).
Afrz. paumet, das Suol, S8.173 ansetzt, ist im Godefroy
grst im 15.J. belegt, _

Afrz.rosst, auf das Suol. 5.211 hinweistl., ist im Godefroy
10,591/c nur in der Bedeutung Ul belegt.

Neben afrz.cendé, das natiirlich fir die intlehnung nicht
in Betracht kommen kann, existiert aprov. cendat, dessen X
Entlehnung zwar lautlich mOglich,aber aus kulturhistorischen
Grﬁnden.unwahrscheinlicﬂist.aiene oben!

pis el



—

pir stammt nicht aus arrz.per’gleichﬁsondern aus lat. par
‘leich)

Fiir afrz.allez(gehet) erscheint in Gottfr.Tristan regelrecht
allez. In Hs-Varianten finden wir alies, allis.

alies ist vielleicht verschrieben Tfiir aleis mit parasiti-
gchem 1 nach dem langen €.

allis ist sekundir aus alies entstanden.

Das tibliche afrz. bacheler ‘Knappe’ ist 1w ffhd., nicht lber-
nommen worden., Nur Formen auf -ier sind belegt.

Bei God.8,267/a ist jedoch efrz.bachelier in der gleichen
Bedeutung bezeugt. ks existierte also eine afrz. Form auf
-ier, die als Grundform fir die mhd. anzusehen ict,
watschilir, das in einem moselfrk, Text vom bnde des 13.d.
(schlacht bei G8llheim) vorkommt-sonst immer mhd. basche-
lier-erinnert an schavelir neben schevalier (afrz. chevalier
iitter).

Jhmann sagt betreffs der Formen auf -ir, daf sie gut in
Deutschland aus -ier entstanden sein konnten.im #¥hd. war

ja der Diphthong ie nicht steigend sondern fallend, wie
Reime beweisen z.B. bascheliere : schiere im Trist. des -
Ulr,v,Tirheim.,

Fiir watschilir fihrt Dhmann eine zweite Erklirungsmizlich-
keit ins Treffen. +m Mndl. geht i vor r in er ilber, Mittel-
niederliindischem er entspricht daher oft mittelhochdeutsch
ir. Wenn ein frz. Wort mit ’er, das im &ittelniederliindischen
'er’ beibehielt, ins !hd. {ibernommen wurde, so konnte 'er
verhochdeutscht werden, indem’ir dafiir eintr=t{0hm.S.91).
Bei die-Gott sind verschiedene Annahmen mdglich, Kaum ist
es aus efrz, d8 entstanden, eher aus afrz, diéu bzw. fran-
zischem“die,aiehe unter ieulS.74)

Afrz. Dey (Go0d.9,%79/b) als Grundform anzunehmen, aus der
mhd, die’ durch Metathese entstanden wire, erscheint gewegt.



oy

justieher (Speerkimpfer) ist eine mhd, Heimbildung zu
troijieher, nicht unmitteldar aus afrz. jostere entstan-

den.

pie Verba auf -ieren \afrz.-er):
aromatieren afrz.aromater einbalsamieren (God.1404/b erst mfrz)
behurdieren afrz,.behourder Buhurt reiten
q%ﬁﬁunp&diﬁﬁﬁ‘ig ‘ﬁc%rrﬁiﬁi]é SD'{lqﬁ decken’ <ch 'mri-ﬁ .],?"?‘qfl U'q 4 '5 730/b,16.1)
busunieren afrz.boissoner posnunen

(T.L.1,1198)
(mit gleichzeitiger Anlehnung an mhd.busfine 'Posaune’)
heistieren afrz.haister eilen
(vezeugt durch haistoit, bzw. hester, God.9,749/b)
hurtieren afrz.hurter atossend losrennen

i11M1nierend ‘I 54;{ III %ﬁ.‘r“ Eﬁﬂui{;"g" ‘.J]B?l"b‘.zflejl-?lll?g}l?%g Gla.!_ll?’- \*EF'IEI!HEH
(in der Krane, es kann auch aus lat, illuminare stammen.

ller Dichter war in der franzdsischen und antiken Literatur

wohl unterrichtet.)

justieren afrz. jouster(Godl050/t)cimpfen

cordieren afrz.corder stimmen

ktunrieren 1frz.conree

ovieren afrz. mover (God 0. 4311;'1:]&-:% fewe en

munticren ifre.monter uusrustentﬁm]CITZa drescer’)
marmerrieren afrz,marmurer murmeln

(bei dem siiddeutschen Schulmeister Heinr.v.Esslingen;es
kann such eine Machbildung des lat., murmurare sein)

organieren afrz.organer gingend musizieren
ornieren afrz.orner schmiicken

pallieren afrz.baller tanzen (God.8 279/b,16.0.)
parfitieren afrz.barater betrigen

patrlieren nfrz.parler reden

pensieren pengser ' denken

ridieren frz.rider Tilteln

galuieren afrz.saluer griiBen



samlieren ystfrz.assamler (God.8,198/c) versammeln
soldieren afrz.solder bezahlen
supplentieren (entfernen) bei Konrad v.iiirzburg im Silve-
- ster stamst eher aus lat, supylantare ein Bein stellen,

4 (God. f’{...‘:fla.l'i
nicht aus afrz, supplanter, denn es steht in dem mach lat,
Vorlage mit grossem Aufwande theologischer Gelehrsamiteit
verfassten Silvester, der zu einer Zeit entstand, als der ,

Dichter sich das Frz. noch nicht angeeignet hatte.

tambfirieren afrz.tamburer . mhd.Tamburin schlagenﬂthEHh}

Lo Larm schl 15Ln}

em LeT =]
t (in &e%edeutﬁﬂg Tmischen éﬁ-z-!;%mqq i 16 belegt 1;_ b m:}?ler'n God.10,748/1)
(es kommt zuerst in Strickers Daniel, einem ngfischen

Artusroman, vor.Es kann sowohl Prunken mit frz, als mit

lat. Gelehrsamkeit in Frage kommen, ) :
MIre.

truffie:en afrz.truffer betrigen (God.8,98/3)
tubieren afrz.adober ausriisten
festivieren afrz,festiver ein Fest begehen
visieren %q;l;:%aﬁr mhd ,darstellen
floitieren afrz.fleuter auf der Flite blasen
formieren afrz.former bilden

(in ritterlich-hofischen Texten)

=0 rler?’\.la dem Paahzr-%eug%uix-m i‘ls 1%.1. zu evat]i;ll:esf.eﬁﬁ&ntd{?{g‘i?!h}
waloplieren ostfrz.waloper galoppieren

Diese Verba gind nicht auf lzutlichem Vege aus den ent-
sprechenden afrz. entstanden, sondern in Analogie zu den
Zeitwortern auf -ieren aus afrz. -ir(e) z.B.

brlnieren (afrz.brunir ‘polieren), condewieren (afrz.con-
duire 'fithren) und aus afrz. - ier, -ier (neben -eiier) z.B,
turnieren aus afrz. torniier turnieren’ (God.7,761/c),fei-
tieren (afrz,faiticr zurecht machen).



Parasitisches lothringischesg i.
nach langem &:

acuteiz afrz.acoutez hort! (God-gfgé&/c}
(: weiz Ulr.v.Tiirheim Trist. )

aleis afrz.alez geht!

ameir afrz.l'amer - das Lieben

(: jameir Gottfr. Trist.)

ameiren afrz.amer lieben

ehkurneis afrz.au court neiz .mit der kurzen Nace

14.0.
(¢ kurteys Wolfr,¥ill.;God.10,199/b
ekurnoys erst sekundir nach vielen anderen Wiortern uit
ei,oi,)

weiz bnafrz.zuei v HIDETVE
g". s 51::3’?:;”?[ hT 4/a urgug‘l.lti‘ God.9,733/b zu erschliessen)

meir afrz.meir(God.10,141/b) Heer

maraliteit afrz.moralitey (God.l0,173/b) Sittenlehre
(: unmiiezekeit Gotifr,)

ohteiz afrz.osteis (60d.5,657/a) hinweg!

treif afrz,treif (God.8,3%5/b) Zelt

feie afrz.fee Fee

(feime : beine Gottfr.)

vespereide afrz.vggﬂgégéujﬂmhd.Danzenrennen

afrz. viesperee (God.§,216/¢)
'ie die deutschen Reime zeigen, izt diphthongisches ei zu

lesen. Das i nach dem langen € ist lothringischen Ursprungs.
Es mui susgeprigten Lautwert gehabt haben, sonst hiitten
die mhd.lichter es nicht mit Iiphthongz ei gebunden,

enn daher Formen ohne i nach langem e im ihd. vorkommen
(pér, fré&re usw.),s0 scheinen sie eher aus dem Franzischen
als aus dem Ostfrz. entlehnt zu sein.
galeye stammt nicht aus afrz. galee,sondern als Terminus
.der NMittelmeerschiifahrt wohl aus aprov. galeia, das nach
Brich(Zs.f.frz.5.L.51, 553)in Siidfrankreich belegt ist.
Afrz.galleya bezeugt God.4,207/c erst fiir das 15.1,.



Haupttoniges afrz.& :

Obwohl es im 13.J. im Afrz., nur mehr zwel e gab, nidmlich

l, das sus lat.langem =z und

2, das aus & und €(=€),

s0 werden die beiden letzteren e in dieser Arbeit doch aus-
einendergehalten, um einem besseren historischen Uberblick
zu gewdhren.

1, afrz.Saus &

bleibt gewbhnlich als. e erhalten:

-26-

aloes afrz.aloes Aloe

brazel afrz,.bracel Armschiene
buzzel afrz.boucel Tonnchen
dupplet afrz.doublet gefiitterter Stoff
peste afrz.geste Geschichte
heymede wall,pik, hamede Yerhau

isnel afrz.ismel rasch

jopel . afrz.jupel Eock
karacteres (ein)afrz.karactere + Nomss DBuchstabe
(God.8,427/2)

crisolecter afrz.criselectre Edelstein

(im Parz.; falls es nicht vom lat.griech. chryselectros stammt)
mursel afrz.morsel Bissen

panel efrz.panel Satteldecke
pinsel afrz,pincel Pinsel

presse afrz.presce Gedringe
Schastel afrz.chastel Schlon

schapel afrz.chapel naarschmuck
Serre (atrz BETTS, b mhd. Ortsname
taverne afrz,.taverne wchenke

tatel afrz.datele vattel

terre afrz,terre Erde

test afrz.teste Topf,Kopf

trevers afrz,travers ° guer



tropel m. afrz.tropel-m. o Haufe
tumbrel afrz, tumberel (God.7,739/c) Fall
feste fem. afre,feste des Fest

(das HNeutrum fest’ stammt aus dem Lat.)
forest afrz.forest ¥ald

2, afrz. g _aus e
bleibt erhalten:

brinet afrz.brunete Kleiderstoff
ducesse afrz.duchesse Herzogin
tassel afrz,.tassel Spange

valet afrz.valet Knappe
wvastel ostfrz.wastel Kuchen

buzzel, dupplet, pindel, tatel weisen Akzentverschiebung
auf, siehe S.3' Ebenso brlnet.

Diese vollzog sich allmihlich. Zuerst wurde das afrz. Yort
mit der fremden Betonung libernommen. Dies zmeigt deutlich
mhd , foreht : sleht, forst (afrz.forest).

terze (minnlicher Falke) ist nach Suo0l.S5.258 vielleicht
eine Neubilduny zu terzel aus afrz.tercel, indem terzel
das schon im 12.J. belegt ist, als Deminutivum aufgefasst
wurde.

&

l. fiir afrz, & aus &:
patél " afrz.vatel Boot
béle sfrz.bele zchdn

damoiséle afrz,.damoisele Friulein
dublét afrz.doublet refiitterter Stoff
kastél pik.castel Burg
kubéhe afrg.cubebe Bewlirz
oximé afrz,oximel Getrink

(: wé Martina)
puzéle afrz.pucele iidchen



2. fir afrz, é aus €3

psaltérie rum: afrz;psalterie m. (God.6,452/a) 'Art Zither’
(inljﬁn&T?tur¢ ez kxann auch vom lset. psalterium n. stammen).
&, das im 4hd. mit Ausnahme des Bair.und Ostschwidb. ge-

schlossene Qualitit angenommen hat, ‘iberrascht als Wieder-

gabe dus afrz. e(siehe 5.27h )

dublé&t scheidet aus, da es in einem bair. Text erscheint

(Biteroll) ,ebenso psaltérie.

Vst e lise SERSBN o SRR Rt T EufieREA T Wi £ 4T e
,» an Stelle von e:

1., afrz., € aus &:
T'“"c""

haimat wall.pik . hamede Umzdunung

vorast afrz.forest Wald

(: gast Edolanz)

2. afrz. & aus é&:

rundat th. éfrz.rondetln. = kleiner Rundreim inhd Arl Lied
violate afrz.violete Wollstoif

a beruht suf ostfrz.(lothr.,wall.,burg.,franche-comtés,)
Formen mit a statt e. Schwan-Behrens stellt ingeiner Gram-
matik § 211 A. dicsen Lautwandel fiir gedecktes e (spiter f)
fest (lat,-ittum, -ittam). Er glaubt, daR ostfrz. a vielleicht
" aus ai, ei entstanden sei.

Dieser Lautwandel erstreckte sich offenbar auch auf urspring-
lich offenes ¢, wie'vorast’ beweist,

Das Suifix ~-8t:
f beruht hier zunichst auch auf ostfrz. a (Suol.8.259)
fiir afrz. urspriingliches &.
Dann trat -8t ein im Anschlub gn Bildungen mit dem ital.
Stoffnamen bildenden Suffix -4t z.B.palm%t,aiehe 5.21!

brionit afrz,brunéte Wollstoff
cursfit ostfrz.coursat Oberrock

(God.9,299/a, erst im 14.J. belegt)

violat afrz.violete Wollstoff

forft l(afrz.forest ‘Wald’) ist zwar kein Stolfname, doch



konnte das Suffix -2t wohl auch auf andere sls Stoffnamen
iibertragen werden.

An den Schlui seien zwei etymologisch unklare udrter ge-
stellt (urspriingliches % oder é):

schinfit afrz.genete Pelz

tyrft afrz.tiret kostbarer Stolfl
siene’ oben bei den Stoffnamen!

In einigen Wortern erscheint i, wo e zu erwarten wire:
1. Worter mit urspriinglichem afrz.€:

hemit wall.pik.hamede ‘Verh&u

tirme afrz,terme Grenze

2, Worter mit urspriinglichem afrz, &

ducisse afrz.duchesse Lerﬂagin

schepil afrz,chapel Haarschmuck

schirpe beruht vielleicht auf schon afrz.eschirpe ‘Pilger-
tasche’, das im God.3,373/c erst spﬁtg?ﬂﬁggggt ist.

tirme und schepil sind moglicherweise aus afrz.Formen mit
ie hervorgegangen, die God,10,755/a (tierme) und God.9,
42/a (kapiel) belegtipikwall.e>ie Schw.B.5.300).

jach O0hm.S5.94 kann ir in tirme (im thiiring. obersiichs.
Frauenlob) durch Verhochdeutschung fiir mndl.er eingetre-
ten sein,é siehe §5,22! '

Auch schirpe in Hagens Kblner Stadtchronik kann durch mndl.

Vermittlung erklidrt werden, obgleich Herkunft aus afrz.
eschirpe (siehe oben!) nicht ausgeschlossen ist.
ducisse, das nie im Reime, zuerst in wolframs Titurel
vorkommt, hat vielleicht md.i. Im Md. wechselt nimlich
e manchmal mit i, z.B. giben #fiir geben (Paul §98).

Auch tschapil im Wig, kann sich so erkléren.

Weben hemit stehen Formen mit langem %, 6 z.B. heimit, aus
denen hemitentstanden ist.

~09=



’ A e
In folgenden Wirtern erscheint i; wo men e erwarten wiirde,
im Afrz. sind keine entsprechenden Formen mit i belegt.
1. 7 an Stelle von urspriinglichem afrz. e:

R =

hamit ~ wall.pik.hamede Verhau

2, % an Stelle von urspriinglichem afrz. e:

bonit afrz.bonet .~ mhd.Brustbekleidung
brinit afrz,.brunete 153  Wollstoff

bursit afrz. bourset (God.1,708/b) Beutelchen .
genit afrz.genet (6od.0,69 /a)tiirkisches Pferd
cursit afrz.courset Uberrock

currit stammt eher aus airz.curie (Lederpanzer) als aus
afrz.cuiret (kleines Stiick Teder), denn im ihd. bedeutet
das Wort lLederkoller. it erkldrt sich in jedem Falle durch
Suffixtausch,

it entstand nach Yhm,in P.B.B.53,42 aus -&t durch Verengung

des urspriinglichen & zu i.Geschlossenes mhd. ¢ zeigt tat-

eHchlich eine feigung, in i liberzugehen. Jhm.S,. 101 vergleicht

hiezu lat. worter des Ahd., z.B, ahd.kired aus keres%a.
Doch lft auth Su ixtausch moplich.

genit \Reitpferd) hat 51ch wahrscheinlich an mhd, run-
zit (afrz.ronei), ravit (aprov.arabit ‘arabisches Pferd’)
angelehnt,

ie

aus afrz, diaslektischem ie fir sonsbtiges e:

1. Urspringliches afrz, e

mursiel efrz.morsel Bissen
(GOd nldgl?ﬁ‘/c im lEb.‘I. be:l.e:;t)
treviers afrz,traviers mhd. vonlier Seite her

(Cod.8,27/a; Durchgangsred it)

2, Urspriingliches afrz. e:

tassiel afrz,tassiel Spange

(Godi.T,654/8;

In einem Teil des pik.Sprachgebietes und im wall, ist auf
gedecktes vlat. e zuriickgehendes ¢ vor oralen Konsonanten
seit Beginn des 1%.J. in ie iibergegangen (Schw.B.§.213/A).



Wie tassiel zeigt, ist dieser Lautwandel im Afrz. auch bei
urspriinglichem e eingetreten,
Parasitisches 1i:
1. nech ursringlichem afrz,.e:
foreist afrz,forest Wald
(: volleist Farz.)
2. nach urgpriinglichem afrz.c:
privileigen. afrz.priveldge m. Preibrief
(: mengerleige Martinaj; God.l0,421/b)
foreist ist im Afrz. nicht belegt.
i nach e ist entweder lothringischen (siehe S.9) oder deut-
schen Ufaprungs.
Der Eeim und das Vorkommen des ei in einem md.Denkmal
(Parz.) spricht fiir deutschen i-Nachlaut.
privileige dagegen, das in einem alemannischen lenkmal
auftritt, wo das parasitische i hdchst selten ist, stammt
aus der beézeugten ostfrz. Form.
marveille, marveil im Heim zu teil im Trist.v.Y1lr.v.Tir-
heim (afrz.marvaille ‘Wunder’ God.l&?&d4/&}zeigt den mhd.
f?iﬁﬁlt%?gpﬁ%jeék?gﬁ E!%E%iiﬁﬁjﬁ%;’feﬁghgu .3:}0 1(Wigam.i.:ﬂ~z.{rope]e
rupp’ fem. wie troppol).
Haupttoniges afrz.i (frel und gedeckt)
bleibt im Xhd, meisgt als i erhalten:
i ohne Zirkumflex:

t : afrg.: i ! fdeleteinGod. b
amatiste (aus q'.rfrr:z 1%?1?5&223(%%.1. ?4”#14-‘*‘,1{;1\?. -”iu-rn'}&i'c(r?ﬂzf’zeg.ih iessen.)
gentil afrz.gentil fein

ipp h : Wi . ! Seide i A b1/
gippentuoc ( ﬁ'}grfzruﬁlgﬁ%gt, iEte ot At Seddenstol s (bhod4b72 a)

( zu mhd,gippe

ki afrz.qui Ffragepronomen
manikel afrz,manicle Fausthandschuh
megsire afrz.mes sire mein Herr

petit afrz.petit klein

]



sire afrz.sire
timris afrz.hamaris
i afrz,fi
filie afrz.filie
ville . afrz,ville

(Fud.v.ims,; degcgen stammt ‘ville'

herr

Tamariskenstaude

pfuil

Tochter

Dorf

in der Krone des Kirht-

ners Heinr.v.d,.Tiirlin aus ital.villa)

USWa

1 mit dem Zirkumflex
erscheint mit Vorliebe in dem Ausgang -1t:

abit afrz.abit
balsemite afrz,balsanite
(dieses stammt wegen der Betonung
aus dem mlat. balsamita)

crisollite afrz.crisolite
(wegen der Betonung nicht sus demn
chrysolitus)

12t afrz,lit

penit afrz,penite

(f2lls es nicht aus mlat.penidium
ravit aprov.arabit
runzit afrz.ronei

samit afrz,.samit

?2 mit dem Zirkumflex erscheint in
almedin 'm. afrz.alemandine fem
(Tr.L. 1,282/10)

Anschevin afrz.Angevin
arabin afrz,arabi
baldekin afrz,baldekin
bustne afrz.busine

gaud ine afrz.gaudine
jerdin afrz, jardin

UIW e

Urdenskleid .
Frauenmﬂnze\ﬁmeé&ifd
aus dem Afrz., nicht

Chrysolith
lat, Proparoxytonon

tas Bett
Kanﬂisz&cﬁertGodbﬁEa”]¢1)
stamnmt)

Streitrob

kleines Fferd
Seidengewebe

der Silbe -in (el:
bLdelstein

der von Anjou
arabisch
celdenstoif
Posaune

Park

Garten



5

f mit dem 4irkumflex erscheint vor s:

amis ~ afrz,amis Geliebter

esslse afrz,.assise Steuer

markis airz.marquis Markgraf
(God.10,12%/b)

marschandise afrz.march_andise Geschidft (Gedb164/c)
pardrig afrz.perdris Rebhuhn

(\pardix God.1l0,3%16/c:1430)

sardis aprov.sardis fdelstein

(Wigamur; Levy 5,155/a Nom.zu sardi. Falls nicht eine will-
kiirliche Reimbildling zu jaspis vorliegt.) ;
? mit dem Zirkumflex erscheint in der Silbe-ie:

emie afrg.amie Geliebte
glavie viell.aprov.glavi furfspeer
kumpfnie afrz.cumpaignie Gesellschaft
curtoisie afrz.courtoisie feine Bildung
masnie afrz.masnie Gefolge

usw.
Tmit dem Zirkumflex erscheint im Auslaut:
aht afrz.ahi ach!
ami afrz.ami Gellebter
kri’ afrz.cri schlachtruf
merzl afrz.merci Dank
ohi afrz.ohi weh!

Zweisilbiges afrz, af ist im #hd. zum einsilbigen Diph-
thong ay, ey (Ausruf) geworden.

Afrz, dreisilbiges hardeiz, poigneis (God.6,247/a) wure-
de zu zweisilbigem herdeiz Angriff, puneiz (Nbf.puni-
eiz ‘stossendes Anrennen’; ni in punieiz ist Ausdruck der
frz.lloullierung) .

Schwachtoniges e fiir haupttonigzes afrz.i finden wir in:
miinen afrs.munir(God5449/b) 'verschanzen’,siehe 5.5!

-35=-.



prisel afrz,bresil Farbstoff
samet afrz.eamit Seidengewebe
vaelen afrz,.faillir fehlen

Diese Worter heben nach Vorverlegung des Akzentes Abschwi-
chung der Endsilbenvokale erfahren.hfinen und v8elen sind
zu den zahlreichen Verben auf -en libergetreten. g
An Stelle eines afrz.i begegnet in cinigen Fillen e (&)

barel :frz.baril bareil 'FﬁﬂchenLTﬂaiﬁ+L4ﬁ
letze efrz.lice Schranke
sés ufrz.sis,seia" sechs
entschunféren afrz.esconfire besiegen

(daneben entschunphieren)
conduweren afrz.conduire fiihren
(Ebf.conduwieren)

schumpféren afrz.esconfire besiegen
(Nbf.schumphieren; descumfire, God.2,562/a)
furnéren afrz.fournir mhd sunterfiittern

(God.9,651/b: *remplir, 15.0.. God.4,91/¢ : 'executer’ schon afrz)
(Wbf,furnierén

Die vier zuletzt genannten Zeitwdrter verdanken & dem
findl., wo i vor r bzw. r-Verbindungen zu e wird oder

dem. ¥d. z.0. enschunferen, schumferen in Hagens “tadt-
ehronik vorkoln. .Im Md. findet man ndmlich hiufig e fir

i geschrieben, seltener i fir e siehe 5.29!

Neben 'letze kommt 'litze’ mit erhaltenem i vor., Da es ein
mhd .Zeitwort in der Bedeutung "hemmen" (zu laz 'trige’)
ndmlich 'letzen’ gibt, =so kbnnte man Beeinflussung des afru,
vortes durch das mhd, Verbum annchmen (Suol.S.147).

barel im Heim zu zesnel (Weltchronik v,Rud.v.Ems), das
zuerst im Parz.vorkommt,ist entweder md.Eigentiimlich-
keit zuzuschrelben siehe oben, oder infolge Suflfixtausch
im Anschluse an andere: Worter suf -el (pinsel,stimel usw.,)
entstanden., Heritunft sus afrz.bareil (T.L:il,844/42) ist
auch mdglich.
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s8s ist schon im 10.J.entlehnt worden. Es kann freilich
im Mhd. neuerdings entlehnt worden sein. e kann denn ent-
weder aus dem lat, sex, oder asus dem mndl. ses, oder aus
ostfrz.secis erklért werden,lm Ostfrz. wird mEmlich e vor
epenthetischenm i zu ei, nicht wie im Zentralfranzisischen
Pik,und Champ. zu i (Schw,B.§50/A). Vor.5.328 sagt mit
anderen Worten: Bedingte Diphthongierung fehlt im Ostfrz..
Suol. geht von astfrz.seis aus (God.l0,678/c :13%18).

ier fir afrz.ir:

brinieren afrz.brunir polieren
condewieren airz.conduire fiihren
ensohumpfieren afrz.esconfire (descumfire) besiegen
partieren afrz.partir teilen

polieren afrz,polir glidtten

(das Wort erscheint das erste Mal im jing.Tit. in der Be-
deutung schmiicken. Da der Verfasser seine lat. Gelehrsam-
keit estark in den Vérdergrund rilckt,ist das Wort hier wohl
lat. Ursprungs)

schumphieren afrz.esconfire besiegen
failieren afrz.faillir fehlen
florieren afrz,.florir zieren
furnieren afrz,fournir mhd ;unterfiittern

v versehen, ausfiillen)

Der Diphthong war im Mhd. fallend. lch glaube, dapf sich
dieses ie des Mhd, durch Annahme der Entwicklung eines
Gleitlautes gut erkliren 1lidt.

: ei fiir afrz.i:

kreie afrz.cri (T.L.2,1048/17) Schlachtfuf
(Nbf.krie)

erst mirz.
kurthaseye afrz.curtasie(God.9,229/c) hifisches Benehmen
(NbL.kurtosie)
Paveie afrz.Pavie Ortsname

(Nof.Pavie)



sameit afrz.samit Seldengewebe
(Nbf,samit)

schalmeie burg.wall,.chalemie FRohrpfeife
(Nbf.schalmie)

schuffeiren afrz.esconfire besiegen
(¥bf.schumphieren; afrz.fbf.descunfire) i
tapeiz afrz.tapiz Teppich

vyrallei afrz.virelai mhd. Art Tanz

(Wbf.virlei; afrz.virelai God,.10,860/c-kleiner Heimvers)
vyrallei beruht also auf einer schon afrz, form mit ai,
nieht suf afrz. vireli,Suol.S5.288.
kreie, croie ist im Anschlul an das schon im 12,J. ent-
lehnte Verbum creiieren, croijieren gebildct, das seiner-
geits ei durch falsche Trennung in creiieren erhalten hat,
Suol.5.131.
kurthaseye (z.B. im norwestbair. %igamur), sameit (z.B.
im bair,jiing.Tit./)3 schalmeie (z.B. in der bzir.Weltchro-
nik von Enikel), tapeiz (z.B. in der bair.srone), die in
bair.Denkmdlern vorkommen, wéisen bereits Diphthongierung
des langen 1 auf, die im Bair, schon im 13.J. vorhanden ist.
Paveie im ostfrk,.Will.v.wolfr, zeigt Diphthongierung in
einem md.Text vor dem Efde des 13l..
schuffeiren steht neben schumferen in Hagens Stadtchronik,
siehe 8.%4.Es zeigt sich hier die dem Hfrk. eigentiimliche
Schreibrewohnheit, e oder & nach langem Vokal zur Bezeich-
nung der Lénge zu setzen (Paul §101).

a_fir afra, is _
nazsit {afrthé?%iewigaﬁ;ﬁ¥§¥d§€ﬁT?bmﬁérmgwﬂﬁﬂiehnugg an
die Stoffnamen auf -t gebildet worden, die -it neben sich
haben (2.B. brlnit, brinit)..
Die Form'samat' ist nach Suol.S.21Y nirgends durch den leim
bezeugt, kommt besonders in bair.ds. vor und ist #dhnlich
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zu beurteilen wie frilhnhd,. pilgras neben ’pilgerin’ u.a.
- (Behaghel: Geschichte der deutschen Sprache 3 5198).
Bei beiden Formen xdnnen asvimilatorische Tendenzen mit-

gewirkt haben.

u fiir afrz, i:
busfine (afrz.busine 'Possune€), jlingeres busoune, pusaune
mit dem Diphthong, ist nach J,Franck (bei Horn Zs.f.frz,
S.L. 21,2,46) ein Beispiel fiir partielle onomatopoetische
Umbildung eines Wortes.
Das dunkle u gibt den Posaunenton viel besgser wieder als
das helle i. u findet sich zuerst im #ndl. (Kluge Gotze
453/a), Das begrifflich verwandte 'tamblr’' mag auch mitge-

wirkt haben.

croie (afrz.cri 'Schlachtruf) und punoiss (afrz.poigneis

'stossendes Anrennen) neben kreie und puneiz haben oi in

inalogie zu den hdufigen Doppeliormen mit ei,oi erhalten.

14 und fie

(afrz.fi pfui) sind im Mhd. durch Erweiterung entstanden.

fif setzt sich zusammen asus fi + &, der angefiigten inter-

jektion (vgl.wafen&, nein).

aue fif ging fle durch Absehwichung des & hervor.

sach éuol.ﬁ.lﬁl ist e in krie unorganisch hinzugefiizt wor-

den. Tatsichlich existiert afrz. ecri in der Bedeutung

Schlachtfuf nur ohne e (T.L.2,104847). In der Bedeutung

Ausruf, Schrei ist afrz. crie aber wohl belegt (God.2,
allerdivge schniftlich erst spit bezeugt6.]) ;

372/b)vund als Ausgangsform des miid. krie Schlachtruf’

méglich, denn die Bedeutungen Ausruf und Schlachtruf

sind doch begrifflich verwandt.

Wegen des spatent Vorkommiens des frz. crie ist Herkunft aus afvz.criee

'Geschrei’ (T.L. 2,1052/40) wahrscheinlicher. Mhd. krie ferm, wire danit m
Fnk':.entVEt‘sch-e'l:rung aus afrz. eriee femn. hervnrge,g-ahg-en.

L o
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Haupttoniges afrz. i vor Hagal:
(urspriinzlich frei und gedeckt)
Es ist gewdhnlich als i erhalten ung wurde natiirlich wie
alle afrz, Nasalvokale im ithd, nicht nasaliert ausgespro-

(1

chern.

Anschevin afrz.Angevin ger aus Anjou
baldekin afrz.baldekin (T.L.1,886/18) ueidenstcff
jacint afrz.jacint kFdelsteln

jardin afrz, jardin garten

prinze afrz,prince piirst

rningel afrz.cingle Umschanzungsmauer

(dagegon stammt zingel Gdrtel aus dem lat .cingulum (=),
Suol.innahme 85,303 ist hegenv%ezeugtgn afrz. cingle un-
nstig)

In der Endung -in steht im Mhd., immer der Zerkumflex,z.B.
jardin airz,jefdin, rosin (afrz.roisin (od.10,476/a).

Vor n+Kons. steht immer i: z.B, prinze, nie I mit dem
Zirkumflex. (ganz analog der Lrscheinung, daB A im Mhd,

vor n, n.e vor n + Kons. steht,siehe 5.191)

smaraldein (afrz.esmeraldin’'mit Smaragden besetzt) im bair.
“alberan hat Diphthongiermng des-langan i im ¥hd, erfahren.
runzfin in der Edition der Krone ist nzch Giilzow (zZur Stil-
kunde der Krone S.52) vielleicht e¢in Druckfehler. Es steht
nur einmal V.20261, nachdem vorher acht_mal runzin erscheint.
Der Fehler konnte dem Schreiber umso leichter unterlazufen,
als schon in der ersten liortsilbe ein u stand,

runzit ist sonst die weitaus iiblichste Form und geht auf
afrz.ronei kleines Pferd zuriick.



Haupttoniges alrz. 23

(urspriinglich frei und gedeckt)

Ee wird im Mhd. meist mit o wiedergegeben.

acort
brosche
gorge
jeroffel
cors
lotache
parolle
roch
rotsche
rote
scharrote
sot
Spanjol
storje
trisor
zitolle

efrz.acort Verabredung
afrz.broche Schmucknedel
afrz.gorge Gurgel
afrz.gerofle Gewiirznelke
afrz.cors Leib

afrz.loge Zelt

afrz,parole Wort

afrz.roc Turm im Schachspiel
afrz,.roche Fels

afrz.rote Schar
afrz.chariote Wagen (God.2,7%/a 14.3.)
afrz.sot Narr
afrz.Bspaignol spanisches Pferd
afﬁﬁﬁﬁﬁfiﬁﬁﬁy mhd. Kriegerschar
afrz,.tresor Schabz

afrz.citolle Art Zither

U8V

Selten erscheint &mit dem Zirkumflex:

gabildt
galidt
garghle
istdrje
sinfpel
Spansl

(vgll Spanjol)

sorkot
f8le
zitdle

(vgl., zitolle)

pik.gavelot ‘urfspeer (God.10/41/b.1%.7)
Schiffer
afrz.gargole vasserspeier (God.9, 656/ 14.].)

afrz,catorie (istoire) Geschichte

afrz.gnliot

afrz,.sinople rote Farbe
afrz.Espaignol Spanier
afre.sorcot ‘berkleid
afrz.fole toricht
afrz.citole Art Zither
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Was diese 8-Fille betrifft, vor allem die,die keine Form
mit kurzem 0 neben sich haben, so kinnte man glauben, das
vielleicht afrz, geschlossenem o zugrunde lag. Uffenes afrsz,
p wurde tatsHcllich in der spiteren intwicklung in bestimm-
ten Stellungen zu geschlossenem 9. |
Schwan Behrens sagt dazu 217 seiner Grammatik:" Wie welit
und ob diese im Neufrz. vorhandene Vifferenzlerung zwischen
devo(t) und porte in die sfrz, Zeit hinaufreicht, bedarf
noch ndherer Untersuchung."

Bei gabildt, galift und surkdt mit verstummtem afrz, End-
konsonanten (wemit t auch noch geschrieben wurde) kenn man
vielleicht schon afrz., geschloscenes o im fortauslaut an-
nehmen.

In den anderen Fidllen kann die Lingung erst im ¥hd erfolgt
sein, da afrz, o in dieser Stellung sicher offen und kurz

war,

Nanchmal tritt u fir afrz, o auf:

curs (comws) afrz.cors Leidb
plse efrz.pose Pause

turelu (turloye) afrz.dorelo (God.2,750/a) Refrain

plse und turelu konnten auf geschlossenes afrz. o zuriick-
gehen, denn 9 wurde vor intervokalem s und im auslaut in
der spidteren frz. Entwicklung zu 0. _

Es bleibt noch u in curs zu erkléten. pleses u ist wahr-
gcheinlich md,, wo schon .m ‘hd. teils o mu u, teils u

zu o werden kxann (Paul §98,7).

Bei turelu (Neidhart) und plce (Seifried Helbling) kann
dieses argument nicht ins Treffen gefiihrt werden, da dies
bair,Formen sind.

warkus (Meier Helmbrecht) aus ostfrz. wardecors wams ist
in deutschem Munde millverstanden =axde: und daher stark
umgemodelt worden,
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Auf eine schon afrz.Form mit v geht juven (afrz.juwene
God.10,4%/c 'jung) suriick,vielleicht auch sturje (afrz.
estourie "race", God.3,625/c mhd JKriegerschar).,

g fir afrz. o

in bratsche (afrz.broche 'Schmucknadel’), walap (ostfrzfﬁa_
lop,Cod.9,68l/c : aus waloper zu erschliessenfbalopﬁ ist
vielleicht Lautsubstitution fiir den offenen frz,. o-Laut.,
Suol. nimmt dies filir bratsche S.71 an.

migericar. (afrz.misericorde 'Dolch), das im Neidhart in
einer He. des 15.J, vorkommt (in anderen He., misencorde,
miscebor), ist wahrscheinlich eine entsiellte Form.car ist
am Rande der Hs. dazugeschrieben.

0i in loitsche(afrz.loge'Zelt)

zeigt wahrschelinlich deutsches parasitisches i, denn es
erscheint in Hagens mfrk, Stadtchronik,siehe $,9 und 36.
lien vergleiche das im gleichen Texte vorkommende lot-

schieren, wo parasitisches i1 in vortoniger Stellung fehlt.
God.belegt loige 5,15/b in der Bedeutung "abri de feuillage".
oi In turloyen '

im Reim zu tschoyen im Neidhart (Refrain) beruht auf der
afrz.Form dorelem (God.2,750/a neben dorelo).

ue _in puover

in Wolfr., %ill. (afrz.povre arm) entepricht wohl dem mndl.
>e (gesprochen o oder uo), siehe Ghm.S.95.

riitsche Burgfelsen (Krone)

fir afrz. roche (auf einem Felsen gebautes SchloB’,God.7,
21%/a) ist durch volksetymologische Anlehnung an mhd. riit—
sche, steinritsche Bergsturz, Hebenform von mhd. steinrutze
(zu rutschen, Riicken Weigand Hirt Wb.5.aufl.2,630) ent-
standen.

G0d.7,213%/b belegt zwar afrz, roiche, aus dem ein ritsche
zur Not hergeleitel werden kbnnte, nber dieses roiche hat
eine andere Bedeutung nHmlich "Hohle , unterirdisches Haus?
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treser (afrz.tresorSchatz) hat nach Akzentverlegung Ab-
gschwdchung des o erfahren, siche S.4.

Haupttoniges afrz. u
(seit dem 1%.J. anch ou geschrieben)

wird im Khd. mit u und o wiedergegeben.
L. mit m:

behurt afrz,.behourt Buhurt

buckel afrz.boucle Ketallbeschlag
dublin zu afrz.double doppelt

juste afrz, jouste Speerkampf

kuppel afrz.couple Koppel

kurt afrz.curt Hof

rus afrz.rous gelbrot

tambilr afrz, t:mbuI{Gad.laf'???’r'fb}’l‘rommel

(Kluge Gotze 610/b)

turn afrz.tourn in tournelle God.7,758/0, Turn
2, mit o:

behort afrz.behort Buhurt

joste efrz.joste Speerkamp®

koppel afrz.cople Koppel

ros in 1li ros) afrz.ros gelbrot

rote afrz,rote schear

topel {in der ‘?{eﬁms ?t_]}::lﬂﬁriig uutte m: ﬁWﬂﬁ‘lﬂ Sﬂg‘ﬁ‘z Bedeulung : dcppe]‘t‘
torn afrd.torn(%arn in tornele God.7,758

Das Wallon-Qstfrz. hat o be ha‘l.tEn(M'Lf b5).
o kammauf die afrz, Lautung o neben u 3u;15kggneg? =8

in der frz. Orthographdée begegnet lange Zeit o nben u.ks
kann auch md. Bigenart sein, wo mundartlich teils o 2zu u,
teils v zu o geworden ist (Paul §98).

Die genannten Worter mit o kommen tatsichlich mit Ausnah-
me von 'rosg, dss in der Krone neben ‘rus steht, in md, Denk-
milern vor.

ros beruht also wohl aud afrz. Lautung.



wh g

golt (2frz.solt’'Lohn) mit erhaltenem 1 vor Kons, erklirt
gich aus der afrz. gelehrten Form.

i in tamblr scheint lautmelend eingetreten zu sein.
Sonst sBteht i nach Vokalisierung eines afrz.l in

dfize alfrz.douce sanft

gdirlin alrz,coutre gefiltterte Steppdecke
(Deminutiv zu kulter; T.5L.2,967)

mt alrz.mou gehr

Mit folgendem u aus 1 vor Kons, ergab u cen afrz, Viph-
thong éu, der seit dem 13%.Jd. zZu u vereinfacnt wvurde; da-

her die Formen dfize, gOdirlin, mQ. Aber auch colche mit er-
altenem 1 kommen vor:

dulze afrz.dulce (Cod.9,405/b) santt
kulter afrz jeulte(Cod.9,232/)Steppdecike
(Ebf.kulterlin) {““*"ccm“ 360

malt afrz.mult sehs

ulter afrz,.ultre fiber

¥ulter tommt schon im Ahd. vor und wurde also vor der afrz.
Vokalisierung von 1 vor Eons., die im 9..J.beginnt, ent-
lehnt (9.J-00. '

Die anderen Beispiele erkliren sich entweder durch gelehr-
ten lzt, Linflull, oder sie sind durch hyperdeutsche Wie=-
dergabe von mndl. ou, &u entstanden (Ohm.S5.32).

Doecn ist es nicht ausgeschlossen, daf Formen wie.dulze
schon friih, aber nur minuljuu,unmittelbar aus dem Afrz.
entlehnt wurden und erst im 1%.,J. in der schriftlichen
Uberlieferung auitzuchen,

kolter e¢rscheint in md. Texten z.B. im heseischen Liet v,
Troye, vergleiche dagegen 'kulter’ in der balr. krone., Siehe 5.42!
buhert (afrz.bouhourt) ist eine Neubildung nach aem Verbum
buherdieren (afrz.bonerder T.L. 1,903%/5).

buhiert im gleichen Text (Wilh,v,Orlens) ist sls Konte=-
mination %on buhert und buhieren (aues buherdieren) zu ver-
stehen (Suol.S.72).



cziiste (afrz.jouste 'Speerkampf’) hat wohl in Anlehnung an
czustieren analogischen Umlaut erfahren.

vegzern ‘tamber' siehe §.4!

Haupttonipes afraz. ?ﬁ
(frei und gedeckt)
Preies afrz, § in Bne wurce im 1%.J. wie
denasaliert. _

auvch ine und fine

hieher,
die miind-

Trotzdem stellen wir #3rter wie bone (afrz,bone
da man annehmen muB, daf zur Zeit der LEntlennung.
lich auch vor dem 13.J. erfolgt sein kenn, der Nasalvokal

in freier 8ilbe noch gespr ochen wurde.

Meist entepricht dem afrz.9 mhd.u:

barQin alrz.baron Freiherr
blunt afrz.blont blona
burd@n alrz.bourdon Stock
gerziin afrz.garcon wnappe
karrine afrz.karougne T.L.2,47/3]1 Zempfwagen
pavelGn afrz.paveillon Zelt

posln afrz.poison Zaubertrank
prisfin afrz.prison Gefdngnis
runt afrz.ront rund

sun aprov,son ich bin

1.1 E. .
Manchmrl entspricht dem afrz.0 auch mhd.o:

bestidn afrz.beston Ldelstein

bone afrz. bone gud

(in fbz.¥Flockeln)

Burgoni afrz.Bourgogne Burgund

lion afrz.lion Lowe

organo nfrz.organon rusikinstrument (God 5 6%5/b)
trén afra.tron Thron

(Weigand Hirt Wb.2, 1043)

0y
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patrdén ist nach X1.G.4%5/a aus lat. patronus entstanden,
da bei frz, Vermittlung 0in zu erwarten wire., Die frz. bn-
dung on crscheint in der Tat immer als an.

o und u wechseln:

kardambme fem. afrz.cardamome Gewlirz
{kardaﬂﬁme

cons afrz.cons Graf
{kuns

mont afrz.mont Berg
{Munt in Ortsnamen

pitipont - afrz.Petit Pont Ortsname
{Piti punt

Wascbnje afrz.Guascolgne Landesname
{laschannie

Die Ausgiinge -fin(e), -ume, -0me hsben immer den Dachakzent.
Auch -8n mit Ausnshme won bon, lion.Vor n + Lons. trigt

o bezw, u keinen Zirkumflex,siehe S.l%und 38. Der Vokal
war also kKursz.

Dag viel hdufigere u fiir afrz. o eriklirt sich offenbar

als Lautsubstitution fiir den dunklen , dem u Hhnlichen,
pesehlossenen, langen afrz, Nasallaut 9.

Die o-Formen hslten sich vielleicht zum leil an die frz.
Orthographie.

md. Wechsel zwischen o und u kann auch herangezogen werden.
Gascon (afrz.G_ascoigne Landesname) ist eine Analogiebildung
zu Arragbn und anderen Landesrpanei.

xardomovme (afrz.cardamome 'Gewlirz) im jing.Tit. zeigt bair,
Gst. Diphthongierung.

kariemuomen : bluomen kommt in einem schwib.Text (gold.
Schmiede v.Konr.v,¥Wirzburg) vor. Im Bair. und Al.em. haben
sich aus i, u sekundire Zwielaute entwickelt (z.B. dier,
huont: Paul §113%).




Gasclne (afrz.Gascoigne) ist eine HReimbildung Wolframs zu
Spfine im anschluf an Britfine, Schamplne (Suol.S.%04).
Heupttonliges afrz., il @

(frei und gedeckt)
Es erscheint im "hd. h#ufiger als u denn als il,

ad jiit afrz.adjut (God.1,106/b)er helfe
amazziir afrz.amazur orientalischer Fiirst
drfie afrz.drue Geliebte
(in einer frz. Floskel)
due afrz.duc Herzog
afir afrz.dur hart
hurt afrz.hurt SstoB
Pulle afrz,Pulle Apulien
usw.

kfire (afrz.cure 'Pflege) steht im troj.Krieg v.{onr.v.i#iirzburg,
Zur Zeit, als er seinen troj.Krieg schrieb, hatte er sich
schon das Pranzbsische angeeignet. Das Wort kann daher aus
dem Frz. entnommen sein, wenngleieh Entlehnung aus dem
Lat. auch mﬁglich ist.
Die Hs.-Variante ctire ist wegen des iibergeschriebenen e
sicher franzisisch.
Dieses u hat fast immer den Dachakzent. In due, ekub (afrz,
acube 'Zelt) und hurt fchlt cr.Hier lag kurzes afrz. u zu-
grunde.,

in, i oder y
geben im Mhd, den afrsz. il-Laut wieder.

1. iu:
amaziur afrz.amazur orientalischer PFiirst
armiure afrz.armure listung (God 8§ 1§5/a)

aventiure afrz.aventure Begebenheit
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entschumpfentiure afrz.desconfinture (God.9,324/b) Besiegung

covertiure af{g.ﬁgxgyture Pferdedecke
creatiure afrz,creature Geschipf
lagiure afrz,l'azur Blaustein
(nur einmal im mdalem. Gauriel v,luntabel) ¥
natiure afrz.pature %ﬁ?ﬁf"
planiure 3ﬂﬁzﬁ2%%ﬂgﬁfax KampTpl- tz (God. b,200/a; nachdem 14.)
pressiure (Bedsu?tiﬁzg': %{ﬁfeg ure. . o 1%*}1 (Geod.b,%91/c,15.0.)
guatschiure afrz.cacheure Juetschung
(God.6,488/c 1377}afrz.Nif.{;Iuas-s.nre,dahew- kann .ai-"r*z.ktiuachu"e. angesetzt werden.)
salliure afrz.gallure 05.1.) mhd . Spottrede  (God. 10,614/%)

g Cn alzsubstanz) afrz saleure “.i._a'lzgeha'lt’ 1%.9.%
schumpfentiure afrz.desconfinture ﬁea¢egung
figiure afrz.figure Gestalt
matziuwe afrz.mague Keule
2.l erscheint selten:
kablitze afrz,capuce Kapuze (God. §,425/b)
maleaventiir afrz.male aventure bbses Geschick
Piille afrz.Pulle Apulien
3. einmal erscheint y:
amazyr afrz.amazur orientalischer Fiirst

Das ¥allonische und Ostfrz.-Lothr, hut in afrz, Zeit u be-
wahrt, (u ist im Ostwell. und Lothr., noch heute erhalten.)
Unsere afrz, Lehnwirter im Mhd, mit u und lothr. Dialekt-
eigenneiten zeugen dafiir. Man horte im Mhd., u und setzte
'&en entsprechenden deutschen u-Laut dafiir ein.

pann miissen aber die li=-Formen gerechtfertigt werden.
Jhmann sucht 5.6% die Formen suf afrz. -eilire zu erkliren:
(ermiure, planiure, pressiure und salliure)

Die Reime beweisen den Lautwert ii aus afrgz, il.

Die Vereinfachung des Suffixes -eure zu-ure ist in den
ostfrz, Dislekten frith durchgefihrt (Ende des 12.J.), wih-
rend e in den iibrigen Mundarten bis ins 14.J. erhalten bleibt.
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Die e-losen Formen deuten also auf ostfrz. Urspruns. (Ohm.
S.63).

{iaber weist naoch dem Gesagten nicht auf Entlehnung aus dem
ostfrz., wo u blieb,

Ein -ure wmrde wohl urspriinglich auch iibernommen, dann
aber fand Anlehnung an das unmittelbar aus dem Franzisch-
Vhampagnischen entlehnte Suffix -iure in anderen schr ge—-
In den iibrigen Wbrtern meben denen auf -iure ist iu (bzw.
ﬁ,y]ﬂ?}anziachen Ursprungs.

id als Lautsubstitution flir afrz, ii:

sambifit : IOt Gottfr.Trist. alrz, sambue ’Saiteninstrument’
regt zu einem irkressanten Vergleich mit dem Fengl. an,

wo das afrz, ii durch ju wiedergegeben wird , z‘B.duke(Brﬁch).
U (mhd.id) kann in diesem Falle auch aus dem Ostfrz. gtammen,
denn hier war i statt u eingetreten, wenn dem u ein 1
folgte.

Ohmann erklirt die u-Formen nicht sugdem Ostfrz., sondern
neigt eher zu der Annahme, das {i'md. Eigenaft =ei, w0 joc-
deafidurch u wiedergegeben wird.(im #Md. bleibt der Umlaut
der u- und o-Laute in der Schreibung zumelst unbezeichnet:
Paul §97).

Doch scheint die 4nnahme ostfrz. Entlehnung des u niher-
liegend zu sein.

Suol. hilt die -ure~Pormen fiir lateinisch, die auf -iure
filr franzdsisch. Da in md. Aussprache jedes iu zu 1 wer-

de, konne man nicht entscheiden, ob frz, oder lat. Grund-
formen anzurehmen seien(Suol.S5.130).

Diese Behauptung ist falsch, denn der Umlaut der u-lLaute
ist im Md., soger in grdsserem Massc als im Obd. vorhanden
gewesen; nur in der Schrift bleibt er zumeist unbezeichnet.

(Paul §97).



Der mhd. Diphthong iu wird zwar im Md, gebietsweise durch
i vertreten (Paul §100), aber doch nicht iiberall und immer.
wir miissen also Suol! Bemerkung 5.130 dahin einschrinken,
daf wir sagen: Da in md, Schrift iu meist zu @ wird, kenn
man nicht entscheiden, ob die md., ure-Formen franzodsischen
oder lateinischen Ursprungs sind.
Doch warum zieht Suol. das Qstfrz, nicht heran, das doch
zur BErklirung der -ure-Formen viel niher liegt!

o an Stelle eines afrz, u
in ecobe (afrz. acube’Zelt) in einer lis.~Variante von Wolfr.
Will. fiir ekub erklirt sich vielleicht durch unmittelbare
Ubernahme aus arabisch elquobba, das Kreuzfehrer nach leut-
]\}iﬁgs e??%%ﬁ; ; inéci f.gréiﬁﬂ;ﬂgg g‘fﬂaﬁgbhl buc'Bela serungsmaschingist eine

ou Tfiir afrz, u:
amazowr (afrz.amazur 'orientalischer First), ekoube (efrz.
acube ’Zelt) sind bair.-oOst.diphthongiertec Bildungen.
Ausgangspunkt fir ou muB @ sein, nicht T.

uo fir afrz. u:
amazzuor, ekuob kommen in is. des 1%, und 14.J. vor (Wolfr.
Will.,) und zeigen einen sekundiren Zwielaut fiir u wie in
kardamuome, 5,45, Doch finden wir hier den sekundiren Zwie-
laut bei einem ostfrik. Uicnter,
entschumpfentiwer, covertiwer und creatiwer
suchen mit ihrer Endung -iwer den mhd, Diphthong eu aus iu
darzustellen. iw steht fir iuw (Paul £6,4). Im Bair, ist
die Uiphthongierung von 1, @i, in schon im 1%.J. vorhanden
(iu wird zu eu).Alle drei wdrter treten in bair, Denkmilern
des 1%.d. auf,
Turrier (afrz. fourrure’Unterfutter) hat Suffixtaunsen im
Anschluf! an die Wirter auf -ier erfahren, die ritterliche
Ausriistungsstilcke benennen (Suol, in Neuphil.¥itteil.16,111

—49~

£1).



~50-

Haupttoniges afrz., 1 vor lasal:
(frei und gedeckt)
BEs erscheint durchwegs ostfrz. u:

allin frz.alun Alaun
comfine afrz.comane Gemeinde
f10m afrz.flunm Strom
fortline afrz,.fortune Gliick

u trigt in allen Fillen den Zirkumflex.

pfloum (afrz.flum’Strom) ist eine bair.-dst, &iphthon-

_ glerte Form,z.B,., bei Ulr.v.Lirlin im #illehalm.
#ie haupttonigen afrz. Diphthonge:

Haupttoniges aflrz, ail.

Afrz. ai wurde im 13.J, iiber ei zu e.

Die #dlteste Stufe ai erscheint nur zweimsl:

glaie afrz.glaie Schwertlilie

fait afrz.fait gemacht

(in einer Floskel; im Reim zu leit, Wilh.,v.Orlens)

Hiufiger erscheint ei:

eise afrz, eige Behagen

(3 wetise Parz.; God.3,G3/b)

gleie afrz.glaie Schwertlilie

glemue gfrz.gleive (God.4,286/c) Wurfspeer

harneisch afrz.harnals Harnisch

(herneis :"bagag." God,.4,426/b)

conterfeit .rrn.cont;'falt mhd sunreines Gold (T.L.2795/7, 14.0.)
1 Nacha 'mung

paleis afrz.balails Kdelstein

i i Zepunais end

prasls R St e e iRt B

sein afrz,.saie WDllstoff

(im 12.J.sei)

i o B SRR R SO heE

Tt - afrz.fait mhd .schin

(n gemacht)
wambeis ost{rz.wambeis(God.4,214/c) Wans



Der afrz, ¥iphthong muB im 13.J., im Ost-und Nordfrz. ei
gelautet habem. M¥hd. ei, das e + i gesprochen wurde (Paul
§17/A), zibt den afrz. Laut gut wieder.

Im Auslout und vor unbetonten Vokalen hat sich die diph-
thongische Aussprache des afrz. ai,ei am lingsten gehal-
ten, siehe glaie, wo noch ai geschrieben wird.

Bel ai-Schreibung kann das frz, ochriftbild mitgewirit
haben. Sicher war dies der Fall bei fait in einer frz.
Floskel. Im Bair, wurde ei im 13.J. 2u ai. Unsere zwelai
BeiapiclalRietnetnen 1adocR, pighyin bair. enkmilern.

g m.t Verklingen des 2.Llementes von al

erscneint in folgenden Deispiclens:

balas afrz.balais Edelstein
glive afrz.gzlave iurfspeer
(God.4,286/b 14.d,)

hfire ‘ afrz.haire BiiBerhemd
harnasch afrz.harnas (God. d 426/hjdarnisch
palas afrz.palas (God 10 Eﬁﬂ/a}Wohnhaus
papegfn afrz.papegai Papagei
wambasch ‘ostfrz,wambais ams

Nach Salverda de Crave (Rom.3%0,8.95) ist a fir ai in allen

Mundarten Frankreichs heimisch, vielleicht am h#ufigsten
in Ostfrankreich belegt.

Suol. 5,303 neigt zur Ansicht ostfrz. Ursprungs des a.
Belgt ist a nur in glave, harnas, palas,

Die Formen ohne i kinnen asuch ndrhein. oder mndl. sein.
Diese Ansicht vertritt Ohmann 5.101. Nach ihm ging im
lindl. oder bei dirkter Entlehnung im Ndvyrhéin, der frz,

Diphthong in & mit i-Nachklang iiber. Dabei wurde a gedehnt.
Dieses eigentiimliche a konnte im Mndl, bzw. im Niederrhein,

entweder durch ai oder durch a bezeichnet werden. In den
hochdeutschen Mundarten ging es dann in langes 3 iiber.

<51



Die letzte Stuie,afrz. e,liegt zugrunde bei Wirtern, die
im Mhd. e (&) aufweisen wie:

dromedere afrz.dromedaire Dromedar

gléve (pleffe) afrz.gleve (God.9,701/b) #surfspecr

oder ae wie:

gldeve afrz.gleve wurfspeer
harnges afrz.harnais (herneis) Harnisch
vinaeger afrz.vinaigre Weinessig (T.L1 234/5)

Diese Formen lacsen sich also aus dem Frz. herleiten und
zwaer wohl aus dem Franzischen, wo die Maﬂihthungierung

im 1%.d, schon durchgefiihrt ist.

Belegt ist e nur in gleve.

(Yegen harnesch und wembes, in denen nach Akzentverlegung
mhd. Abschwiichung der Lndsilbenvokale erfolgte, siehe 5.4,5!)
Ich glaube, da® man frz. Herkunft gut annehmen kann, und
daB die Theorien von Jhmann iiberfliissig sind.

Die &-Formen findet Ohmann in md. und ndd. Denkmiilern, wo
sle sus el entstanden sein kinnen.

1. Ohmann fihrt ae und e vielleicht auf den ostfrz. Monoph-
thong a aus ai zuriick und erklirt beide als Lautsubstitu-
tion fiir helles frz. a.

2e Er gleubt, daB ae und e deutsche analogische Umlaute
gein kdnnten.,

3, ae kann mndld ™o ae a + Nachlaut bezeichnet. (Jhm.S5,40).

latwerje (K1.G.%46/a)
entstand aus afrz, gelehrtem laituarie(God.4,765/b) Heil-
saft’, e wire dann deutscher, anslogischer Umlaut.
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i fiir afrz. ai
in wambis (ostfrz.wambais Wams) steht nach Suol.S5.254 in
Vertretung des diphthongischen ei wie in kurtis im Reim
zu pris.in bair.Denkmélern.
Hieher gehsrt auch tarkis : pris (afrz.tarcaie Kocher)
in Wolfr.will..
harnisch (afrz.harnais Hdarnisch):
Vor sch hat sich wie in den Adjektiven auf -esch (mhd.
irdesch) ein 1 entwickelt (Kl.G.233/b).Siehe auch Hoser
in Zs.f.d,Phil.44,8.73!

oi flir afrz. oi (neben ai):
gloie 'Schwertlilie setzt dic afrz. Form gloie neben glaie
unmittelbar fort; ebenso refloit aus afrz. refroit neben
refrait (Refrain), (God. &, T23/c refroit 14.0.. refrait 13.1.)

ol filr ostfrz. oi:
im Ostfrz, ist a2l namentlich nach labialen Kons. in oi
libergegangen, So erklért sich wambois (ostfrz{wumbais}.
‘ﬁambois ist im Afrz, nicht belgt aber aus gamboisie (God,
4,215/c)wohl zu erschliessen.
Auffillig ist die Form harnusch. Sie ist nur einmal im
Hohelied von Brun.v.Schonebeck belegt.
Woser (Zs.f.deutsche Phil.fiﬂﬁﬁﬁfuiqzur frithnhd .Grammatilk)
sagt, daB -usch in harnusch'mehr dem Bair.Schwdb. zu lie-
gen scheine, Der erste und einzige mhd. Beleg taucht jedoch
nicht im SLair.Schwidb., sondern bei dem Ndd. Brun.v.Schone-
beck auf, der eine hd. Mischsprache schrieb. Betont wurde
+ohl hirnusch. Es liegt also wohl jener unausgesprochene
a-Lout zugrunde, der vielleicht mundartlich (westmd.)einen
"timbre" nach u hin hatte, der dessen Schreibung begiinstig-
te,vgl.loser Zs.fedPhil.d44,5,.66,



Haupttoniges afrz. @i vor lasel:
(frei und gedeckt)
Es erscheint als ail:

mains afrz.mains i@nde
nains afrz.nains dwerg
sainte afrz.sainte heilig

Alle drei stehen in frz. Floskeln.
Héufiger erscheint & mit Verklingen des i-Bestandteiles

des afrz.Diphthonges,

grén afrz,graine Birbestoff

kapitén afrz.capitaine Anfithrer

gEstE = (’Pferd’ r;'ln'r.lai Sll:sfdﬁlf%&g :?101':111 B'T!E'?{%)D%:/f‘fes? élﬂb:ar.t;?ol"t
parin airz.parain Pate

pléne afrz.plaine Kampfplatz
(K1.G.448/2)

Romfn afrz.Romain Homane

Soliténe %_Ezeﬁaﬁﬁgﬁne (solteine) mhd.Ortsname
vilén afrz,vilain Bauer

fonté&ne afrz.fontaine Quelle

a ist entweder ostfrz.-pik. (siehe 5,51) oder durch mndl.

Vermittlung zu erkliren (siehe §5,51),

Die Bildung dieser &n-VWorter wurde jedenfalls durch den
Einflug der mlat.,vielleicht such der aprov, Endung -an
erleichtert.

bei mains, nsins, sainte scheidet die Anlehnuns an -an-
Bildungen aus. Sie stehen in frz. Floskeln und blieben
daher unversehrt,

Da das Md., im 1%.J. noch kein ai besaB, kinnen die md.
-in Beispiele durch Leutsubstitution erklirt werden,z.B.
grin im ostfrk.Wigalois.

Seit dem 12.J. ist afrz. &i mit i auf de: Stufe %ﬁ ZUSam-

mengetroffen. Diese Lautstufe erschiint in pleine (afrz.
plaine 'Ebene’).



font&nje (afrz.fontaine oder fontaigne sgyelle’) ist nuch
Sv0l.5.295 im amschluss an montfaje geh;ldet worden. Ich
michte eher afrz, fontaigne (God.9,636,/,) als Grundform
annehmen.
In premerfin Zelt des Heerfilhrers’ zu ufy,,premerain, das
erste vornehmste’ liegt Suffirvertauschunyg nach pavelln
*Zelt vor (Suo0l.S.193).

Haupttoniges afrz. oi.
Ese erscheint im M¥hd, als oi, 7
1. Urspriingliches ei:

Anglois afrz.Anglois Englinder

Arabois afrz,.irabois Araber

Britanois afrz.Britanois Eretgne

burgoys afrz.bourgois Bilrger

Burgonoys afrez.Bourgognois Burgunder

Danois afrz.lanois Déne

discantoit (&EgéLﬁggs%g ?g%}h4j3$}er sang 2.5timme
Englois afrz.bnglois rmglinder

estroit afrz.,estroit eng

Grézoys afrz.Grezois Grieche

Kurnewalois afrz.Cornoalois Bewohner v.Cornwall
kortois afrz.cortois héfigch

lois afrz.lois Gesetze’

roi afrz.roi Konig :
Schampfnoys afrz,Champagnois einer aus der Champagne
schantolt afrz.chantolt sang

tornois afrz,tornois Silbermiinze

(:+ gréz in ROmezland)

turkois afrz.turquois tiirkisch

turnoi afrz.tournoi Turniex(Gad. 1,614 ¢ :tornai)
Vermendois afrz.Vermendois Vermendois

franzois afrz.fran?ais franzdsisch



Wllois
gllois

Osffrz.ﬂalois
afrz.galols

2, Urspriingliches oi:

fivoi
koife

poys

afrz.avoi
afrz.coife
aTrz.bois

%3« Urspriingliches oi:

joie

afrz, joie

Einwohner v.Wales
walisisch

Ausruf des Staunens
HarnischKiappe
Wala

Freude

Fiir urspriingliches ei erscheint hidufig ei:

Arabeis
Britaneis
Burgoneis
kunreie
kunreiz
kurteis
leie
Marrocheis
Pulleis
rel
Schamp@ineis
sei
Seziljeis
terkeis
tornei
Firmundeis
Franzeils
franzeis
Waleis

afrz.Arabols
afrz.Britanois
afrz.Bourgogneis
afrz.cunrei
afrz,conxreiz
afrz.curteis
afrz.lel
afrz.larroceis
afrz.+uillois
afrz,rei
afrz.Champagneis
efrz :ée ies (G ef"iﬁ% /)
afrz,Secilleis
afrz,tarquais
afrz.tornei
afrz.Vermendoils
afrz,franceis
afrz.franceis
ostfrz.Valeis

Araber
Bretone
Burgunder
Pflege
Pflege
hofisch
Art und
Marokkanex

leige

Apulier

Kdnig

einer aus der Champagne
geil

einer aus Sizilien
Kgcher

Turnier

Vermendois

Franzose

franzdsisch
Einwohner won VWales

ei mu? aus afrz. ei, der Vorstufe von oi, entstanden sein,
das nach Weigelt, %s.f.rom,’hil.11,106 in den uépartementa
Seine-et-0ise, Seine, Hi&vre erst im 13.J., zu oi wurde.
Auch kodnnen wir im ganzen Osten des afrz, Sprachgebletes
ein Schwanken zwischen ei, ai und oi beobachten (Dhm.5,
100, Schw, B. S5,3%11).
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EinfluB des Normannischen oder uestfrz., wo ¢l nicht oi,
sondern ei, e ergab, ist unwahrscheinlich.
Ohmann 8.100 ist der Ansicht, daB der Wechsel von ei undbi-
Formen im WMhd, nicht in Zusammenhang stehe mit ostfrz.
Schwanken zwischen ei, o0i, 2i, da die Doppelformen auf ei,
0ol besonders bei volfram und seinen Nachahmern gsonst nicht
h#ufig- vorkommen. Dieger Umstand schliesst 2ber ostfrz.
Einfluf nicht aus,
Da im HMndl. sowohl von einheimischen wie auch von fremden
Wrtern Doppelformen mit ei,oi vorkommen, zieht Ohm, undl.
EinfluB fiir den ei,oi-Wechsel in Betracht, was aber ganz
unwahrsche;nlich und unndtig ist.
oy in Bertenoys, burgoys, Burgonoys, joye usw,.,,ey in Bur-
guneys, leye usw. steht fir oi, ei.

ai fiir afrz, ai

(fiir sonstiges afru., oi aus el).

Arragunals afrz,arragonais der von Arragon
lai (lay) afrz.lai (God.5,17/a) Art

turnai afrz,tornai Turnier

(spédter afrz.tomrnay God.l0,751/a)

Franzaise afrz.Francais Franzose

iBlads ua$frz:wala;s Einwohner v.Wales

Das afrz.ochriftbild kuonn hier bestimmend gewesen sein,
denn dieses &i wurde im Afrz. wie gi, ¢ ausgesprochen.
kurtaiseim neim zu weise in der Martina iliberrascht. Eine
afrz.Porm mit ai ist nicht belegt.

kurteis <mn nur auf afrz. curteis (hofiseh T.L.2,921/50)
zuriickzehen, nicht auf eine Form mit oi.

kurtais z.B. im jiing.Tit. erklirt sich aus dem Bair., %o
der Diphthong ei im 13.J, in ai ‘iberging.

~ lambraie Cnfgie]

belpgtes < 5
zeigt ai fir aLra.V%ﬁ(in lamproie Lamprete God.10,61/e).
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Doch ist die deutsche Lesart unsicher. (Suol.S.142 : lam-
barie ist vielleicht verschrieben fiir lambraie.)
Belegt ist im Afrz. nur die oi-Form.Doch kann die ei-Form,
die als Grundform des mhd. lambrale anzusehen: ist, wohl
mit Sicherhelt angesetzt werden {afrzfiampreie).
Auch hier wiirde sich ai aus dem Bair. erkliren,siehe oben!
o fir afrz. oi aus urspriinglichem ei:
Engillds afrz.inglois Englénder
franzds afrz.frangois franzosisch
o fir afrz, oi aus urspriinglichem 0l1:
nBsen zu afrz.noise(btreit) mhd.schaden
Engillés und franzfs kinnen ostfrz, oder Ppik, Herkunft
sein,denn hier begegnet fiir oi jeder Provenienz in gewis-
sem Umfange o (Schw.B, §229,A.).
nésen ist nach Suo0l,.S5.168 eine Ableitung von mndl. nose:
Schade (afrz.noise). Diese Annahme ist sehr wahrscheinlich,
Das Wort erscheint n#mlich bei dem ndd.Dichfter Brun.v.
Schonebeck.
Shm.8.36 und 101 mochte alle Formen ohne i eher aus dem

Kdrhein. oder Mndl., erxliren.
£ fir afrz,., oi:

-58-

Engelis afrz.Englois Englénder

kurtis afrz.courtois hofisch

(: prfes in ¥ai und Beaflor)

Lorrenis zu mhd.Lorrein nit der afrz.Endung-eis:Lothringer.
turggis afrz,.turquois tiirkisch

Nach Ohm,Suol. sind diese mhd. Formen bloss graphisch.

1 mit dem Zirkumdlex stent fir ei. Im Bair. ist die Liph-
thongierung von % aéchon im 13.J, vorhanden.lie genannten
Formen kommen tatsiichlich mit Ausnahme von turggls in
bair.bDenkmélern vor.lm Reimwort pris wurde i offenbar
diphthongiseh ausgesprochen (Suol.$.141), siehe nuch 5,531



e fir afrz. ei, g (fiir sonstiges oi):

estelle %;E%:gﬂ%%%? (God«9,559/c) Stern
st afrz/seies sel (Ged’, b45/a nur wit o belegt)
turkes afrz,turquez (God.8,109/b) tiirkisch

Suol.eriklirt s ale afrz, Dialektform. Im Westfrz. und
in einem Teil des Franzischen erscheint ¢i, e fir oi,
Zu diesem Beispiel fiige isch turkes und estelle hinzu.
estelle in einer Ffloskel kinnte auch als Kontaminations-~
form aus afrm., esteile + lat.stella erklirt werden,

a fiir afrz. oi:
turkas im jiing.lit. erkl#rt sich vielleicht durch Laut-
substitution fiir ostfrz. o aus ol (turquois).

koufe (afrz.coife Harnischkappe mit
urspriinglichem afrz! o0i) kreuzte sich im Mhd, mit kupfe
kuffejKopfbedecﬁung unter dem Helm,

Engli8s (airz.Englois Englénder)
ist aus kngillls (ostfrz:Englos) durch Metathese entstan-
den.

Haupttoniges afrz. €i vor Nasal
[4
bleibt in folgenden Wortern:

Lohreine afrz,Lohereine Lothringen
meindres afrz.meindres der kleinere
pleine afrz.pleine voll

oi fiir ostfrz.oi (sonst ei):

i . aus dem_ entlehute
roin ist wahrscheinlich eine solchevlstfirz.YForm: afrz.
roine. €1 vor Hasal wird in Ostlichen Mundarten gern zu
oi (Schw.B. §258A).

maréne (afrz.moreine,Bloch-tartburg
Dict.étme2,83$L$eeaal'im Alexander des Ulr.v.Bschenbach)
ist vielleicht aus einem nicht bezeugten afrz, mareine
(nach marin) entstanden (Briich).

i nach e wurde im Deutschen iiberhsrt.



Haupttoniges afrz. 51 vor Nasal:

Es bleibt in folgenden wortern:
poinder afrz.poindre Losrennen des Reiters
pointe afrz,.pointe. . | mhd , Lanzenrennen
(afrz. Bede utung eni’lanze, das Stossen’

ui fiir afrz. oi .
geigt duin (afrz.doint:er gebe), ui ist infolge Lautsub-
stitution fir geschlossenes §i edngetreten,

o fir ostfrz. o (sonst oi):

calseddn afry,casldone (TeL.2,15/4) Edelstein
1 = ]
ponder afrz,poindre das Losrennen

Im Ostfrz. wurde jedes 1 entsprechend oralem oi auf sei-
nen ersten Bestandteil reduziert (Schw.d. §260,4).

u fiir ostfrz. o (sonst oi)
zeigen punte (afrz.pointe. Afrz.ponte-lanze God.6,253/c
mhd .Lanzenrennen) und punder (afrz.poindre’Loarenneﬁ).
Der Wechsel von u und o vor Nasal ist eine im &hd, nicht
seltene brscheinung,siche 5.45,
Die Bedeutung "in gutem Zustand" in der Jolande scheint
pointe durch Einflul des afrz, point in Ausdriicken wie
glpoint, en point "im gewollten Zustand" erhalten zu haben.

Haupttoniges afrz. i aus dAlterem fi:
(ui seit lLnde des 11.J.)

comdiu : iu (Kindheit Jesu) afrz. conduie:er geleite-
Der Heim beweist deutlich die ii-Aussprache, Vor i hat =uch
das #2ll, und Ostfrz. i (nicht u); daher kann das Wort
auch aus dem Ostfrz, entlehnt wordén gein.
Afrz. conduire ergab mhd. konduieren, auch kondiwieren.
Lost man in letzterem w in u auf, so kommen wir zu der den
Frz.Vgeniseen Aussprache ii.
boie Fessel ist nicht aus afrz., buie sondern =us der lothr.
Form boie entstanden. Bedingte Diphthongierung fehlt im
Lothr. oft, teilweise auch im Wall. (Vor.S5.3%28) z.B. lothr,

coisse neben frz. cuisse.ebenso kamn sich tuire aus oétfrz."coirtbeiwt
nur cuir Haut)erklaren,wenn uf nicht durch Lautersatz fiir franzisch i eini-

trat oder ar’chograij'hisc.h ist.
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Auch beie, (baige, paye’Fessel’ dirfte aus einer ostfrsz,
Form estammen, siehe 5.57/
Haupttoniges afrz. au

wurde in folgenden #drtern als au iibernommen:

bliaut afrz.bligut Seidenstoff
(bliant eteht nach Suol.”.68 fidlschlich fiir bliaut)
gaudin afrz.gaudie Freude
saut afrz.saut er rette
a fiir afrz. su:
‘1i)senetschas afrz:éeqeschaus Oberhofmeister
(afis tsetll Hﬂﬂg 0 evschliessen)
fat efrz.faute Fehl

(in sanz fat Brun.v.Schonebeck)
Die Formen ohne u scheinen auf wallsostfrz,., Lautstand zu
beruhen. 1lm Wall. und einem Teil des Ostfrz. (Lothr.,Fran-
che-Comtés.,Champ.,teilweise Burgund.)ist u spurlos ge--
schwunden. Die entsprechenden afrz.Formen sind hier freilich
nicht belegt.
‘ohl aber ist ostfrz. a belegt fiir bli8t aus ostfrz. bliat
(God.1,662/b).
sal in der Floskel d& us sal
erklirt sich nicht,wie Suol. annimmt aus der lat.Form, die
doch nicht sal ergeben hitte, sdndern aus dem altprov. sal
z,B. in aprov. 'Deu sal vos’ (Raynouard bLex.roman 5,144/b)
oder aus afrz,gelehrtem salt (God.l0,622/c).
Auch blialt erklidrt sich sus afrz, gelehrtem blialt (God.
1,662/b) .ribalt und salse siche5.171u1T2)

kolze
erkldrt sich aus dem Mndl.. Aus dem Prz., direkt kann 1
nicht stammen, da die Vokalisation von 1 vor Eons. schon
im 9, und 19.J.,und zwar zuerst im Norden,eintrat.
kolze’FuBbekleidung' entstand also aus mndl. couze, (apik.,
cauce), siehe 5.8, wo ou der mndl. Quellenmundart durch ol
ersetzt wird.
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Haupttoniges afrz. Ou aus ou bleibt:
3 L
Anschouwe afrz,Anjou Anjou

(: schouwe Partonopier)
Poytouwe afrz,Poitou Poitou
(¢ vrouwe ‘gute Frau)
Antschowe zeifgt ow Tiir euw. Diese kiirzeren Bezeichnungen.
haben im bhd. keinen abweichenden Lautwert (Faul [6,4),
also ow = ouw.
Angchoi mit seinem o0i ist unklar. Es steht in dexr Krone
neben ansgoi. Es beruht moglicherweise auf einer afraz,
Dialektform.

Haupttoniges afrz, ol :

amur afrz.amour ottt der Liebe
(Nbof.amlre)
commendfir efrz.commendeor Befehlsheber

(afrz. cummandur God.9,1%1/a)
(afrz. commandoour God.9,131/b, 1307)

labfir afrz.labour Arbeit

L aparis {t:'h}?éf?r_'\%i'sc :e?a?]cﬂﬁ;:‘fm;ﬂ;u ezedt f.El?e%sa?ﬂz.:me’rmtE?ﬁ

pelfz afrz.pelous God.6,68/c) behaart

prelljlds afrz.perellous gefihrlich

(God.10,319/a)

pud jar afrz,.poingnour £106) der stossend anrennt
Schoyflise alrz.Joiose(6od.1047/6) Schwert Karls des Or.
(afrz.Nbf. Joouse God.4,656/b)
senftlr frz.senatour Senator

tjostur afrz. josteor Speerkimpfer
(afrz,Nbf. jo_steour God.l0,50/z)

tls afrz.dous zwel im Wirfelspiel
vintfise afrz.ventouse Schripfkopt

fllrs afrz.flours Blume

Das hiufigste Ergebnis von afrz, oll ist i, Dem mhd.Q kann

nur afrz. ou zugrunde liegen, niemals bu,d, wie es dem franzi-
schen Lautstand entsprechen wiirde, wo ou seit dem 12.J. in

du, seit dem 1l3.J. in 5 iUbergegangen ist.



Neben eu erscheint in fransischen Texten o,ou,u, worin
westfrz. norm. Lautgebung zu erblicken ist (Schw,B.§237 4).
Auch im Osten, der ja fiir unsere mhd. #orter niher liegt,
ist im Wall.,Lothr.,FrancheComtés,,Bhamp. ou und o als &nt-
sprechung des franzischen du-Lautes zu [linden.

So erkliren sich also auch die o-Formen sus dem Ostfrz.:

asgidi_Ose uLIu.#ﬁE;gPOE mhd Kraut
aventuros afrz.aventuros abenteuerlich
marveill8e afrz.merveillos wunderbar
(afrz,ubf.marveilleux God.l0,144/b)

Precifise afrz.Preciose Scﬁ%rtname
trufftor afrz.trufetour Betriiger

{Flzﬁ}l erschliess en 1'1143101‘:‘[‘3".2.‘!;I'ufs'tt>r1 f'o:.l 8,97/b)

Das Suffix —1ur{e)
Einige worter mit dem Suffix -iur legen die Vermutung nahe,
da? hier wvielleicht franzisches ou (&) lautsubstituierend
durch mhd, i (geschr.in) ersetzt wurde. Diese sind: '

justiur "~ afrz.jousteur Speerkiémpfer
(mhd .Nbf.tjostiury God.10,50/a 14.J.)
cumbtiur ufrz;a%%?andeur Befechlshaber
(God+3,131/b)
wngiar afry der stossend anrenn
it . (belegt 'm.;:" pa%gn‘“gfw God. b, 248/a) R =
lampriure afrz., empereur Kaiser
Gou b)
latschantivre IB cﬁﬂan deur Sa NgET
parliure P .p wrleur uplecﬂawtundluzT&ai

smiure (afrz.amour = . Gott der Liebe) gehdrt wohl nicht
in diese Feihe, denn hier erscheint weder im Altfrz. noch
im Nfrz. je ein Su-baut. .

So schliesze ich mieh beziiglich dieses Wortes an Suol.

S.51 an: Amiure neben Amfire hat sich in Bezug auf das Suflix

an die auf -Qr_(e) ausgehenden Worte angelehnt, die Doppel-
formen mit -0r (e) und -iure aufweisen,z.B. lamprlr, lam-
priure; natQre, natiure.

e
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Dig obigen Beispiele auf -iur—{e) haben u-Formen neben
8lch: tjostlr usw.,siehe $.62!

Parliure steht allein.

Suol.stellt S.175 fest, daf die Umbildung des frz.Suffi-
Xég -eor zu -iure Wolfram angehbre. Nach ihm ist also Suf-
fixtausch nach den iure-¥ortern z.B. natiure, armiure,
night Lautsubstitution, anzunehmen.

Bejde Momente kinnen zusammengewirkt haben.

Bej lampriuregﬂ%@aﬁg;igure mit auffdlligem, sonst nicht zu
erkidrenden-e mu gleichzeitiger Suffixtausch angenommen
Werden. :

Nuy in einem Worte erscheint eu fiir afrz. tu (geschr.eu):
tjosteur afrz.jousteur Speerkimpfer

(in Wolfr,will. inZHs. des 14,J.)

Die Bezeichnung des aus ou entstandenen Leutes ist im Frz,

eu (Schw.B.5237). Pir ou wird im Mhd. hdufig auch eu geschrie-
ben (P2ul 45).

eu kann auch pik. sein, wo eu friih fiir ou auftritt (Ohm,
S5.64,65 und S.64).

tjostier 'Speerkidmpfer’ ist Analogiebildung nach den -ier-
Wortern z.B. schevalier usw,

talier in der thiir. obersichs. Ritterfahrt ist nicht aus

dem afrz., tailleour 'Teller entlehnt, sonderm vielmehr aus
aprov. talhier (Schiissel) oder sus ital. tagliere (Hack-
brett).

In punschower und puntschewer (HssVarianten in Wolfr.

Will.) steht ow und ew fiir ouw und euw (Paul §6,4).

Es liegt slso im ersten Fall afrz, ou, inm zweiten afrz.

eu zugrundejgﬁz,laoigrﬂuur u.Pnigw&’EUT (devstossend anrennt ).
Punschuep,ehenfalla eine Hss;Variante in Y%olfr.Will., ist
wahrecheinlich aus punschower verkiirzt,
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Haupttoniges afrz. ié
wird oft durch ie wiedergegeben.Doch ist der im Afrz. stei-
gende Diphthong im Mhd., fallend gewarden, wie die Reime
beweisen. ;
baltenier afra,paltenier mhd . wallfahrer (5117)

U Landfahrer)

(im Biterolf; falls e¢s hier nicht vom ital, paltoniere
'Bettler’ stammt)

baniere afrz.baniere Banner
barbier afrz.barbiere Viegier
brésier afrz.brasier Ufenfeuer
kriieren afrz.criier schreien
piet afrz.plet Fug

(: schiet Parz.)

fier afrz.fier stolz

(3 zier wig.)
u._8w.

Vhd .kriieren (afrz.criier T,.,L2, 1057,%1 ff)wurde durch
Dissimilation des ersten unbetonten i zu ecrelieren. Suol.
S«135 glaubt, daf ei in dieser rorm dann diphthongisch aus-
gesprochen wurde, wobei mhd, kreigan’kraheﬂ gicher auch
von anzlogischem Einfluf war. Aus diesem mhd,., kreiferen
(ausgespr.krei + eren) entstand dann wiederum im Anschluss
an die ~icrem-Verba creilieren (croijieren).

i fiir afrz. ie:

arrir afrz.arrier zuriick

banir afrz.baniere Banner

(Nbf, baniere)

butilir afrz,boutillicr undschenk
(Tbf.butilier)

gramangir afrz.grant mangier grissere Mahlzeit

hersenir’Harnischkappe wurde zu mndl. hersen ’Gehirn mit
dem frz.S5uffix -ier gebildet {(NH.hersenier).



kyr pik.kler (T.L.2,394,27) lied
(Nof. schier) _

nuklir afrz.noclier Schiffmeister
(Nbf. noklier)

pancir afrz.pancier o Panzer

(Hbf.panzier;-panchire God.5,716/a)
petit mangir afrz.petit mangier kleine lahlzeit
{(Nbf.pitit mangier)

schavelir afrz.chevalier Ritter
(Nbf.schevalier; alrz.chavelhier ch?%%74/a}
watschilir afrz.bachelier Knappe
(sonst immer baschelier)

koverschyt afrz.couvre-chief Schleier
(afrz.couvrechiefz God.9,2%6/a)

heysiren afrz.eisier ausruhen

(Nbf.eigieren)

Keine je-Formen stehen daneben bei arrir, gramangir, ko-
verschyt.

Die Formen auf -i, die meistens solche mit ie-neben sich
haben, kdnnen nach Ohm.8.63 gut in Deutschland sus ie ent-
standen sein. Die Neigung zmutr Monophthongierung macht sich
im 4d. schon im 12.J. bemerkbar (Paul § 100). Es ist daher
wahrscheinlich, dai wenigstens die in md,.Denkmiilern vor-
kommenden Formen mit i deutschen Ursprings sind.

Dafiir spricht auch die Tatsache, dass die i-Formen Jjiin-
ger sind als die ie-Formen.

Doch ist Ubernahme des i aus dem Pik.,Well., Qatfrz., wo
teilweise ie zu i vereinfacht wuarde, nicht ausgeschlossen
(Schw.B. §243).

Bei arrir, koverschyt und watschilir, die in moselfrk.Tex-
ten vorkommen, d.H. in einem Dialekt, der an das Frz. an-

grenzt, liegt direkte Ubernahme aus dem Ystfrz. besonders
nahe.
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Eine andereErklirungsmglichkeit flir watsechilir siehe 5.22!
kyr in kyrfis im jling.Tit, (lieber Sohn) weist schon wegen
k auf pik., Herkunit des i,

e fir afrz, ies
In einigen Wirtern wird erst sekundir das frz.Suifix -ier
durch das einheimische —dére aus ahd.-8ri ersetzt. Be-
giinsetigt wurde dieser Suffixtsusch durch den im &ndl, und
ndd. hiufigen Wandel eines ie zu e.

~
baltenaere afrv paltenier mhd,v%allfahrer
o~ .'La'ndfah'r'er
marnsere air darnier latrose
vorstdere afrz.forestier Forster
viell. |
busfindere Posauner antstandvzunichst aus bezeugtem afrz.
i re-Bildungen und
DRINERREES. TRE/8) e lete casidhan BissiRie Bilduns

-dere ist vorvlegend oherdeutsch Es wird dann mit der

Zeit zu —er geschwicht (Paul §58).

-er (ahd.ari) ist mehr mitteldeutsch.

Durgh mndl.Vermittlung, siehe oben,erkliren sich wahrschein-
lich:

Hrkér nordfrz.arkiere (T,L.2,504,23) Mauerausbau
nakeler afrz.noclier Schiffmeister

river afrz.rivier Bach

(Alle drei bei Brun v.Schonebeck)

herdéren 2frz.herdier reizen

(bei Cranc; God.4,420/a)
Schon afrz.e liegt zugrunde bei:

aiséren airz.aiser ausruhen

(in Wolfr.vwill.; God.l,198/a)

banér afrz.banere Banner

(im Demanting God.8,285/b)

busiinére viell. afrz.bulsinerre Fosgauner

(: 18re be. Cranec; God.l,756/a)

pinéren afrz,poigner stossend anrenven

(: vieren im Lied v.Troye; God.6,249/b)
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Im Siidostfrz. wird ié zu e, Doch erscheinen die Formen mit
e im Afrz, auch in anderen Mundarten z.B, im Champ. (aiser
im Perceval).

scher setzt afrz, cher’lied’ fort. llach den Affrikaten t§
und d¥ ist ie seit dem Ausgerg des 13.J. zu e ve einfacht
worden. Das Gleiche gilt fiir schécke (afrz.esché%bﬁgd-H,
51%/a mhd. scheckig), siehe auch K1.,G.511/a! -

In anderen Fidllen trat im Gefolge der Akzentverschiebung

Abschwdchung der Endsilbenvokale ein:

banner efrz.banere Banner
butéiar afrz.boutillier ilundschenk
bataljen afrz.bataillier k#mpfen

usw.siehe S.4 unds!

baneir:
’paneir kemmt in Hagens Stadtchronik im KReim zu lotschei-
ren vor (vgl.revozeiren u.a, im selben Text!) und inder
moselfrk, Schlacht bei Gtllheim, also in mfrk, Texten.
Wir haben es hier mit einem mhd. parasitischen 1 zu tun
(langes 8 + i-Nachklang), das besonders dem Wfrk. nach
langen Vokalen eigen ist, siehe S.9!
pitit mangeiz ‘kleine HMahlzeit), das im Afrz. nur als pe-
tit mangier belegt ist, geht auf ein zufilligerweise nicht
iiberliefertes afrz, Verbalsubstantivum auf -eiz zuriick
(Briich, Z8«f+fr2.5.5.54,2%8) .

Uber das Suffix -ier:
Nach Suol. beruhen die mhd. Bildungen auf -(e)nier auf
mndl, Vermittlung (Neuphil.#itteil,16,19%4 S,.118),
Das Suffix-(e)nier war im iindl. produktiv.
Yhd. spaldenier ’Schulterschutz’ (Suol.S5.243) entstand im
¥ndl, als Kompromissform von mndl, spaldier (afrz.espal-
‘dier zu afrz.espalde) und den Bildungen auf -ndere w e
soldenaere usw. bzw. -nger wie lendender. Dabei wurde sie
als Ableitung von spalden = spalten gefilhlt.,
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Ebenso ist mhd. soldenier 'Soldkrieger’ eine Kontaminations-
form sus mhd. soldier (afrz.soldier Soldkrieger) und solde-
noere. (Belegt ist afrz. scudier 147, soldeier 12.3. God. T450/a)
hersenier 'Harnischkappe stammt eus mndl. hersen ’Gehirn’ +
afrz.Suffix -ier,
Das n vor dem frz., Bildungselement in anderen Bezeichnungen
fiir ritterliche Schutzriistung,z.B. brustnier (Teil der
Eisendecke des Pferdes), hurtenier \Schutzschiene),.lan-
kenier (Lendenhiille des Pferdes), lendenie: (Lendengirﬁ
tel), miusenier (eiserner Armschutz), senftenier \Unter-
leibsschutz) erklirt sich aus vorbildlichen Bildungen wie
hersenier, aus den -néére.-Bildungen sowie nus Farallel-
formen (spaldier, spaldenier).
Die Endung -ierre des &hd.
ist nach Jhm.S.86 wohl ndl. Ursprungs. Im dMndl., sind For-
men auf -—-eerre bzw, -lierre sehr hiufig, sowohl bei ein-
heimischen wie bei frz.Wdrtern. Szlverda de Grave (De fran-
se woorden S.320) behandelt dieses Suffix eingehend und
stellt fest, da cs teils auf frz. lominativformen auf
-ierre \aus -ator) szuriickgeht, teils ndl. Bildung ist,
Uhm, mahnt zur Vorsicht betreffs Annahme frz., Nominativ-
formen, da keine einzige Form im indl. oder Mhd. ein fle-
xivisches 8 aufweist. Dieses ist jedoch in den frz. Nomi-
nativen auch nicht zu erwarten. Desher ist diese Vorsicht
ganz unbegriindet.0hm, behauptet weiterhin, daf das frsz.
Suffix wohl -iere, nicht -lerre gelautet habe und weist
auf ddieé Ahleitungenﬁon 4seitwirtern auf -ieren hin, die
hochst wah¥scheinlich mit zwei r gesprochen wurden, da
die Entstehung =sus =ierere noch im Bewusstsein war. ¥it
diesem lebenskriftigen mndl. Suffix, das von solcnen Fidl-
len aus verallgemeinert wurde, haben wir es nach Jhm, hier
zu tun. Exstere Behauptung ist nicht richtig, denn -ierre
Gﬁua tr) ist das urspringliche afrz. Suffix.
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Diefolgende Annahme Uhmanns ist unnétig, da =frz, ~ierre
fiberall bezeugt ist und dort,wo es nicht existiert, ist
ierre eben nach dem Fuster der aus dem Afrz, iibernommenen
~-ierre -Worter geschaffen worden (siehe zuch Suol.5.%3%),
W ATL1,61%/17,14.0) L
z+B. astromomierre (afrz.astronomienYmit anderem Suffix).

Belege Tiir -ierre aus afrz, -ierre (erre):

krigierre afrz.crierre(T.L1.2,1056,32) Ausrufer
parfitiere afrz.baretierre Betriiger
(Wof,partierre)

suppierre alrz,souperre (God.?&%&ﬁ/ﬁ) Suppenschliirfer
floitierre afrz.fleutierre (God.4,28/a) Flitenbliiser

goldierse und trippanierse (Lohndienerin) sind nachk afrz,
soldiere. und  tirpendiere mit dem ndl.Sulfix -se’ gebiluet

yrden, _
' Suffixtausch meigen:
balsamie (afrz. babsamier ’Balsambaum’) im AnschluB an die
-fe-Bildungen, vielleicht auch petit menschiure (afrz.
petit mengier’kleine Mahlzeit)nach dem bekannten frz, Suf-
fix -fure(z.B. in armiure.) Letzteres kniipft mbglicherweise
an afrz, mengeure Speise, mengeure Futterkrippé (God. 5
144/v7) an,siehe Suol.S.182!

te fiir afrz, ie (sonst asuch ide):
Im Pik,,%sll,,0stfrz., nach Meyer-Liibke auch im Franzischeh,
it ~-iée aus -iata durch fortscureitende Assimilation zu
ie vereinfaeht worden. isuf eine solche Form geht -fefin
curile (afrz.curieﬂﬁgd.E,39?/b):zcriata (Fiitterung der Jagd-
hunde =mit Eingeweiden) zuriick.
Haupttoniges afrz, i€ vor lasal:

bien afrz.blen gut
ben béi Ulr.vifirlin geht auf dialextisch frz. ben zuriick.
e beBegnet nimlich in weitcr Verbreitung fiir ie im Siid-
osten des Sprachgebietes, auech im Westen, Silden und Anglo-

norm.j;doch kommen diese Hundarten dceg vestens und Siidens
fir die Entlehnung keum in Betracht (Schw.B. §24% A.2).
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gardifin
stammt wegen ga statt gua kaum aus mlat. guardianus son-
dern eher aus aprov. gardian (Raynouard 3,S.425) Vorsteher
eines DarfiiBerklosters.

fisizin (afrz.fisicien Arzt)
kann nach {hm,S5.90 auf die mndl.Form fisiecijn zuriickge-
hen. Im Mndl., kommt ~-ijn oft fiir afrz, -ien vor. Doch da
das Wort in der bair.Krone vorkommt, ist diese Annahme un-
wahrscheinlich, Nach Su0l,3.289 hat sich fisizln an den
bekannten Typus auf -in angelehnt, z.B. Anschevin u.a..
Auch im Afrz. ist einmal eine Form ohne e belegt:
fuisessin (God.4,13/a2). Es ist z2lso auch unmittelbare
Entlehnung aus dem Frz. mbglich.:

Haupttoniges afrz. ué:

cor 'Herz, mviol 'Becher, povel Volk sind auffillig.
Im Ostfrz. wurde nach Horn (Zs.f.frz.S.L. 21,2,5.46 und
Shm.5,61) in oe und ue aus o die Betonung auf dem ersten
Gliede lédmger als sonst bewahrt. Doch ist die Annahme einer
urspriinglichen Betonung uo, de gar nicht unbedingt sicher.
Die neueren Forscher ﬁauch Briich) neigen zur Aussprache
ué (und ié) auch der #lteren Zeit. Man kenn daher nicht
von de ausgehen und o durch Verklingen des e erkliren,
Im Norden und Osten des £rz. Sprachzebietes erscheint we-
nigstens im Pik.,Wall,,Lothr.,Burg., aber auch and.rsvo,
o , u, ou, uo fir ue, oe (Schw. B. S.3%09).
Auf solche Formen mit ostfrz.-pik. o scheinen die mhd.
Worter cor und povel zuriickzugehen:
afrz,.cor (Padis2,1215, 19 £L£),
afrz,poble (God«6,174 /¢ ,God.10,445 b)
Fir mviol ist keine afrz.F¥orm mit o bezeugt {afru.mou_il
muiel, "Hohlmass God.5,%56/c).

Dieses VWort,das schon im 12,J. belegt ist, stammt aus aprov,

mujol, r:n.liplﬂl’:‘rzaclmer"J Levy 5 259/
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cor und powel kinnen natilrlich auch aus aprov. cor, pobol
bezogen worden sein.
cor steht bei dem bair. Fahrenden Tannhiuser, der viel 1
der Welt herumgekommen 1st und vielleicht such Prankreich
besuchte. Es bleibt unentschieden, ob cr das “ort cor aus
dem Afrz. oder Aprov, iibernommen hat.
povel ist schon im 12.,J. entlehnt worden und findet siqh
zuerst im obd, Servatius. Im 1%.J. treffen wir es zuerst
im rarz..Die Form auf -el spricht eher fiir Herkunft aus
afrz., poble als aus aprov, pobol.

ue und iile in prueven, priieven
stammt aus den afrz, stammbetonten Formen pruef, prueve
(E1.G. 458/b), oder der Infinitiv prileven ist in Analogie
zu dem riickumlautenden Verben zu dem Priteritum pruoite
gebildet worden .
Nimmt man ersteres an, so wiére prileven ein interessanter
Beleg filr ile-Aussprache im Afrz,, wenigstens des Ustens,
Der fallende Diphthong kann im Deutschen entstanden sein:
ile aus lie.
Nimmt man letzteres an, so mul man pruoven aus mhd, prQ-
ven (aus afrz. prouver) erkliren,
Beide Annahmen sind anpich mdglich., Da aber in den Hltesten
Denkméilern,in denen das Wort vorkommt, Sclion lie erscheint,
so hat die erste Annahme (zuerst priieven, dann prueven)
mehr fiir sich.,
Ohm, spricht sich 5,95,96 fiir mndl, Vermittlung aus. Da
einem mndl. oe (gesprochen o oder uo) oft mhd. ile entsprach,
z+B, oefenen, mhd, iileben, so konnte fir mndl, oe (afrz.,ou)
leicht ein hyperdeutsches iie eingesetzt werden.
Weil aber uo in md.lenkmilern vorkommt, S0 ist diese An-
nahme wenig wahrscheinlich,
Ich helte priieven fiir die unmittelbar aus dem Afrz, st ammen-
de urspriingliche Form.

P e .



Das Priteritum pruofte wurde in Analogie zu den riickumlau-
tenden Verben z.B. griiezzen, gruozte gebildet.

nfberjoel (afrz.hauvberjewl Panzerhemd) im Wolfr.Will.

wird von Suol. fiir Verschreibung statt hBberjeol gehalten.
Doch kann man oe auch Tir lautgerechte Wiedergube des afrsz.
& halten. Auch mndl.Vermittlung ist mdglich (mndl. hals-
bergoel).,

Wegen der Heubildung +4srze zu mhd ,terzel (afrz.tercel ne-
ben tercuel ’Falke) siehe §.27.
Afrz.&u?uerre aus vorrsm. Autestiddorum findet im Mhd,
keine entsprechende Fortsetzung. alzurn in der Krone als
lame einer Weinsorte aus auxerre ist wohl stark entstellt.

Haupttonige afrz. Triphthonge:
ieu
Dieser Triphthong ist nirgends als solcher erhalten.,
eu fiir afrz,., eu (sonst ieu):

deus, deu afrz.Deus, Deu Gott
ganaheu afrz,.camahieun Kamee

eu gibt den afrz.Laut gut wieder. bs stammt aus schon afrz.
eu, das neben ieu im Franzischen in gelehrter Lautgebung
vorkownmt.,

iu fiir dialektisch frz, iu:
diu afrz.diu (God.9,379/c) Gott
gamahiu afrs,camahius (God.8,415/a) Kamee
Im Pik.,Wall.,Burg., und in einem Teil des 4entralfran-
zischen begegnet iu fir ieu (Schw.B,5,312,0hmn,S.60).
Auf solchen iu-Formen beruhen diu und gamehiu, wenn sie
auch im #hd. spiter mit {i ausgesprochen wurden.
kamahl im Volmar im heim zu nu entstand wohl aus afrz,
chamahou (Go0d.8,415/a), das neben camaieu belegt ist.
gamahie in der Erldsung steht im heim zu die, Im Franzi-
schen ist in verschiedenen Wortern leduktion des ieu zu
ie eingetreten z.B. in espieut, das zu espiet wurde.



gamahie stammt aus einer solchen afrz,Form, die T.L. 2,18/3
bezeugt (afrz,cachmahief).
die (Gott) in der Erlisung im Reim zu drie entstand viel-
leicht auch aus afrz. nicht bezeugtem die oder aus afrz.
dieu, das dann vereinfacht wurde; siehe 5.22!

eaut
Der Triphthong éau ist in unseren Belegen nirgends als sol-
cher erhalten.
1 nach e f&dllt im Wall. ab und ergibt ea, ia, Es fallt oft
im Lothr., ohne a zu entwickeln, doch kommen daneben For-
men mit ea h#ufig vor. In Metz fehlt a .
béfs ist also eine wall.-ostfrz.Form (ostfrz.beas schin).
Die frahzische Form fiir Wasser ist ewe. Im Osten und Nor-
den herrscht eaue. Aus einer ostfrz.Form eawe mit Abfadl
des ersten e stammt wohl Av' (ostfrz.awe God.l,187/a) in
einem Ortsnamen.

Aphi&rese
Silbenverlust am Anfang des Wortes:
Die franzisische Nebentonsilbe fehlt schon im Afrz,.:

==

cordieren afrz,corder (T.L.2,855/3) mnhd, Saiten stimmen

{ Saitﬁﬁapielen}
(Nicht aus afrz. acorder; vlat.acchordare Saiten stimmen
M.L.Wb,1,71/a)
feitieren afrz.faitier (God.3,708/c) ausriisten

(nicht aus afrz, afaitier; vlat. affactare 'herrichtend M.L.1,25%),

Die frz.Nebentonsilbe fehlt erst im “hd.:
1.} Abtrennung von Vokalen im unmittelbaren Anlaut:
a
ale urspriingliches Prifix:
samlieren ostfrz,.assamler (God.l,429/c) versammeln

e



tubieren afrz.adouber (T.L.1,147/10ff) ausriisten
a
als scheminbasres Pridfix;
ravit aprov.arabit Streitros
e
als urspriingliches Préafix:
schumphieren afrz.esconfire besiegen
prothetisched e
spallier afrz,.espaliere (God.%,516/b) Kleidungsstiick
stampenie afrz,.estampie + mndl.stampen Liedergettung
stanthart afrz.estandart Sturmfahne
stiven afrz.estiver Dudelsack blasen
Abtrennung eines stammhaften Wortteiles:
meral afrz.emiral Kalif
stival afrz.estival Stiefel
Spanjol afrz.Espaignol Spanier

spitel m. stammt eher aus afrz, espitel (God.9,769,a) Spital,
als aus afrz, hospital.

Die Formen ohne prothetisches e spallier, stiven erkliren
sich entweder aus dem Lautstand des Wall, und Lothr. (Onhm,
8.55), wo Formen ohne prothetisches e neben solchen mit er-
haltenem prothetischen e¢ vorkommen, oder nech Kassewitz als
deutsche Eigentiimlichkeit.

stanthart knlipft volksetymologisch an mhd.'stant'Imperativ-
form und 'hart' an K1.G.586/a.

stampenie ist durch das Mndl. hindurchegegengen (mndl.stam-
ple) und erfilhr dort Anlehnung an mndl, stampen stampfen
(5u01.5.245) .

Zur Stutze von Kassewitz' Ansicht deutschen Ursprungs der:
e-losen Formen zieht Ohm. lateinische Lehnwirter des Ahd.
heran, in denen e oder i vor s + Kons. abfiel z.B. ahd.
spentdn, lat.expendere spenden;
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dann auch Fdlle wie meral ravit,Spanjol, spitel,stival,
tubieren, in denen der anlautende Vokal nach Jhmenns
Meinung sicher crast im Mhd, fiel (vgl.Bischof aus vlat.
ebiscovo).
Aphidrese ist Jedoch wall.ldéthr. zuweilen liblich, K z.B.gli-
se, veske fiir eglise und eveske (Vorr.S5.326,328).
Man darf also vielleicht afrz.Formen mit Aph8rese vor-
ausactzen, wenn sie auch nicht bezeugt sind.

2.) Uberhren von e zwischen Konsonanten in

prelljds (afrz.pereillous zefihrlich) ist erst im lhd.
erfolgt.
3,) Pehlen einer ganzen Vorsilbe:
Die gznze Vorsilbe es fiel in leisieren (afrz.eslaisier
God.%,476/b in’Carridre reiten); -
Die Vorsilbe des’ fiel in schumpfentiure (afrz.desccnff&-
ture '‘Besiegung), das sich wie schumphieren als volksety-
mologische Bildung in Anlehnung an mhd. schumpf erklirt,.
gramazle entstand aus afrz.iﬂgruaghcie odexr Egram&nc&
‘zauberei’ (God.4,58%/b . Belegt ist nur ig'r*tmaﬂCEW],

Die nebentonigen afrz. Monophthonge:
Die Nebentonvokaele blieben im allgemeinen un¥veriindert -er-
halten. '

a blieb z.B. arabin aus afrz.arabi arabisch

e blieb z.B. behurdieren aus afrz.behourder Buhurt reiten

i blieb z.B. diamant aus afrz.diamant Demant

o blieb z.B. moraliteit aus afrz.moralitey (God.l1l0,173%/b)
' Sittenlehre

u blieb z.B. kurtdsie aus airm.courtosie (Goﬁ.g,gégyc)

hifische Sitte
Nebentoniges afrz, a:
Es erscheint manchmal als e:
emazir afrz.amazur orientalischer First




ebentiure afrz,aventure Abenteuer
betschelier afrz.bachelier (Go0d.8,267/a) Knappe
(Uibf.bdtschelier)

erker pik.arkiere Aushaﬁ

ehlturneis lothr,aucourt neiz mit der kurzen Nase
k#mbelin pik.camelin Wollstoff

Suol. bemerkt S.62, dal sich e in beschilier aus einer
frz.Dialektform erklédre., Er gibt diesen Vialekt nicht an.
betschelier und ehkurneis stammen aus Formen mit lothr.
2. Dieses helle a wird durch e wiedergegeben. Es liegt
also bLautsubstitution wvor.

Freilich konnte man e in ersterem auch durch mhd. JSekun-
dirumlaut erkldren (mhd.Nbf. batschelier).

* Diesen Umlaut muB man fiir ebentiure, erker annehmen, da

abentlire, arhkere daneben bestehen.
Auch bei emazsfir ist Sekundirumlaut méglich, steht doch
amaziur daneben. & ist auch durch iu umgelautet worden
(Behaghel Gesch.d, deutschen Spr.3.Auflage 5.1%2).
ebentiure ist nach Suol.S5.55 md.ndd. '
kidmbelin empfing & und b von kemben (kimmen).
menserie ‘ 15F8i5m|£

steht in demselben Text (Gottfr.Trist.) wie manserie, nur
steht menserle in einer jiingeren Hs..Es liegt wiederum
mhd, Sekunddrumlaut vor.

R _ord-bzw.ostfrz. ©n fiir franzisches @n:

enbrazieren afrz.enbracier umarmen
lemperdr afrz.l'empereour Kaiger
(God.9,441/a)

In enbrazieren bei Gottfr.v.Stralburg, der das Frz, gut
beherrschte, ist en vielleiecht eher in orthographischer
Schreibung gesetzt worden, als nord.-bzw.ostfrz. Ursprungs.
lemperQr zeigt nord-oder ostfrz, em, wihrend mhd, lampe-
rGr franzisches am aufweist,

ﬂafr:.maﬂgerie.



iWiedergabe des dem Nhd. fehlenden Nasalvokals
durch den oralen:
blamenschier afrz.blanc mengier Art Speise

gramangir afrz.grant mamgier prosse HMahlzeilt
ramarzi afrz.grant marci ielen Dank
€ (aus m;rgcfi L(md.ﬁ,‘-_“jicfa zu g‘ut'hll'e'.r‘-:-_-F‘ll]

Letzteres hat grantmerzls und grammerzineben sich. Daher
liegt hier die Vermutung nche, daf Assimilation von nt an
m erfolgt sei. Die drei Stufen der Assimilation wiren:

l, ntm, 2. mm, 3. m,

Sehr fraglich scheint Suol.'Annahme 5,68, daB bel blamen-

schier volksetymologische Anlehnung an b1z (blau) im Spie-

lc gewesen seil.ir verglelicht hiezu mensier bl&’ im Renner.,
gailotte

spotte im jiing.Llit. stammt als Terminus der Mittelmeer-
schiffahrt vom ital. galeotto (Schiffer). Es ist aus mhd.
galiote umgestellt. Dagegen kann galidot aus afrz. galiot
entstanden sein.

paulfiné, poulline (Zelt)

entstand in rascher Rede aus mhd, pauwelfin, dessen au
sieh aus afrz, pauvellon (God.lU,300/¢) erkldrt.
paliine entstand aus paulfne,

llebentoniges afrz. e :
g fiir efrz. a (ﬁonét e)s’
marveillds afrz,marveilleux (God.10,144/b) wundcrbar
Parceval afrz.rarceval Eigenname
(bezeugt ist efrz.Perceval; a vielleichtizu erschliessen
aus afrz. ﬁarsﬁé@ neben pergage, afrz.pargéﬁle neben per-
sable God.6,91/a,b)
schavelirp afrz.chavalhier (God.giﬁﬁ/b} Ritter
a fir afrz. nicht bezeugtes a:
tramedit afrz.tresmontane Folarstern
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Meyer-Liibke stellt fest,da’ die unbetonten Vokale beson-
ders in der ersten Silbe in mehreren frz.kundarten (auch
Ostlichen) die Neigung zeigen, in & iiberzugehen (Uhm.S.
45, Schw.B.584 &.).
Namentlich vor r,l iet vortoniges e dialektisch in a ilber-
gegaigen siehe afrz, marvelilleux.
Zwar kommt dieser Ubergang auch im Deutschen vor z.B, im
indd., in den lbbthgen deutschen sundarten jedoch susser
VOor T nur ausnshmswelse.
Auch im Mndl. findet sich a fir e in dieser Gtellung.Be-
sonders vor r ist der Ubergung von betontem wie unbeton-
tem e zu a in mehreren Sprachen, auch im Deutschen, bekannt.
S0 kann man bei tramedft (daneben e-Formen) im Zweifel sein,
ob deutsches oder frz.a vorliegtlvpl.nfrztramontane).
Pimargln 'Landesname stammt vielleicht aus dem frz. fayee
(G0d.9,606/a,14.J.) oder aus mlat. fata Morgana, wihrend
Femurga sicher vom afrz. fee lorgene herriihrt,
Warum Suol,S,.250 wegen des & der ersten Silbe in tschava-
lier auvf acuteiz verweist, ist unvecrstindlich, denn a
in afrz. ascoutez ist doch urspriinglich, escoutez: ersi
durch Prifixtausch entstanden. Ausserdem liegt bei tscha-
valier iiberhaupt kein Préfix vor.a kann in diesem Falle
Csh ERBEIT LTSIy SR Wi G R Rat S R NG S ST s .
i fiir dislektisch airz. i (sonst e):
Auf eine afrz.form mit i geht schivilier zuriick. ks stammt
nimlich aus lothr.chivelier (Ritter)(od.9,74/a. . . y ,
W primertgn God e, 379 /e der erste cprimerain aus primerains Adv.
Auch primer@n (afrz.primerain¥eod,.6,%80/b,c mhd.Z&lt des ' =u erschliessen
Heerfiihrers) beruht auf einer Form mit afrz.i; ebenso wahr-
scheinlich schimnmelier \afrz.ginuliere Bod. 9,694/a Knies
panzer).
discantoit
stellt eine Latinisierung des pik. descantoit dar; (er

sans zweite Stimme).
sineschalt

ist vielleicht eine Kreuzung zZwischen mhd. seneschalt



(afrz:éeneschalt) und mlat.siniscalcus.

ribbalin
(afrz.revelin 'Schul’) ist eine V¥erhochdeutschte mndl.¥orm
(suol.5,208).
i in prisanten (afrz.preaagter’darhringmﬁ),
ridewanz (afrz.retr a.rmgzst' ?:111(1 JArt Tanz) s 5
trimontén (afrz,tresmontane 'Folersterd),
Firmundeis (afrz.Vermendois’Vermendois)
ist wahrecheinlich auf md.Boden entstanden, wo fiir unbe-
tontes e i erscheint (Paulllo2).

boherdieren (buherdieren):
Die iibliche afrz.form fiir Buhurt reiten’ ist behorder bazw.
bouhourder. Doch 1.L,1,903/5 belegt schon airz, umgestell-
tes boherder und nur dicses ist die Grundform des mhd. bo-
herdieren,

Frz. parasitisches i:
(darerste)

preymerfn afrz.premar&in“}Ggﬁ.G,?BO/ﬁ} mhd JZelt’
LFee YPRan
Feimurgén afrz,fee Morganev ﬁhﬁ. Landesname

Diese beiden Worter zeigen frz. parasitisches i.
ie fiir dialektisch afrz, ie (sonst e):
scievalierhat frz.ie. In einem Teil des Pik., und im Wall.
ist gedecktes vlat, ¢ und e auch in vortoniger S5ilbe in
ie iibergegangen (Schw,.B,§21%,A). Die afrz.Form mit ie ist
nicht bezeugt, kann zber aus der mhd.form erschlosscn wer-
den (afrz, chevalier REtter;erschlussenes*dﬂievalier ),
Nebentonliges afrz.l:
e Tiir afrz.i:
Bertenoys (neben Britenois, afrz.Britanois Bretone) ist zu
Bertfne, das neben Britfne existiert, gebildet worden,
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Nebentoniges afrz, o
(Aussprache in Lrbwdrtern gegen u hin)
wird im Mhd. manchmal durch u vertreten:

kurdewfn afrz.cordewan (God.2,%01/b) Korduanleder
Kurnewalois afrz.Cornoalois Bewohner v.Cornwall
turelu afrz.dorelo Refrain

u ist vielléicht lautgerechte vwiedergabe des afrsz. neben-
tonigen u (@eschrieben im Afrz, meist o). Man darf sich
durch die afrz.sSchreibung mit o nicht irrefiihren lassen,
denn dicses o wurde gegen u hih ausgesprochen,

Bl

Doch kann u in Kurnewalois auch dem Md.zugeschrieben werden,

siehe S.42! Beli kurdeéwin und turelu ist dies unwahbschein-

lich, weil beide %Worter in beir.,Uenkm#lern ecrscheinen.
Auf afrz. o-Formen beruhen:

Cornoaille afrz.Cornouaille Cornwall

corrieren afrz.correer pflegen:

korrin afrz.cordouan Korduanleder
Lohnoils afrz.Lloenois Ortsnanme

Lorrein afrz.“ochereine Lothringen
moreliteit afrz.moralitey \God.l0,173%/b) Sittenlehre
Hormandie afrz.Normandie Normandie

ockesfine afrz.okesun (God.5,564/c) Gelegenheit
oymé afrz.ohi me weh mir!

olifant afrz.o0lifant Elfenbeinhorn
organieren afrz.organer singend musizieren
organiste afrz.organiste Orgelspieler

organo afrz.organon Musikinstrument
oxime afrz.oximel _ . Getrink

rotruwange afrz.rotrovange Sangesweise
(afrz.Nbf.retrowange God.T7,245/a)

soldegier (aus 3{3‘31";519 %‘gl‘? fls?o{ld otere Gaﬁ?%gggfiae%elf'ﬁrschliesﬂ nj

soldierse afrz.soldeiere + mnal,.suff.se Lohndirne
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torment8l = afrz.tormental Pein

voluntiers afrz.voluntiers gerne

forehtier alrz.forestier Porster

fossiure afrz.fosseure mhd.Grotte (Goddi04/b ;Fossure 16]J.

. "Hi hlu ng')
Es stehen “eline u-Formen daneben.

Obwohl nebentoniges o im Afrz. in erbwirtlicher Entwick-
lung gegen u hin ausgesprochen wiue, erscheint hier o ,
nicht u, Wir haben es hier meist mit gelehrten afrz.Wor-
tern zu tun. | :

im MeieriHelimbrecht
Neben korrfinvsteht kurdewan im ostfrk, Wolfdietrich D;
u izt also md.,siehe S.40!
In afrz,ohi me, wo o und i getrennt gesprochen wurden,
verschmolzen diese beiden Vokale im Mhd. zum Diphthong:
oyme .

Nebentoniges afrz, o vor Nagal:

Es c¢bcheint oft als on:

boneure afrz.a bone heure wohlan!
domne deus afrz.domné deus Herr Gott
kommentir afrz.commendeonr geistlicher Befehlshaber
companie afrz,compagnie Genossenschaft
compilieren afrz.compiler ausbeuten
contrafeit afrz.contrefait whd.lletall
L v Nachahmung)

poneiz afrz.poigneiz stoBendes Anrennen
pongchir afrz,poingnour (God.6,247/c) der stolend anrennt
Koménie . afrz,Romanie Rumiinien

un fiir afrz, on:
kummentr afrz.commendor geistlicher Befechlshaber
Kumpflnie afrz.compagnie Gesellschaft
kumpanjin afrz.compagnon Ceselle
kunrieren afrz.conreer - bewirten
cunterfeit afrz.contrefait letall

punjir afrz.poigneour der stoBend anrennt



Rumenie afrz.Romenie Eumiinien
tumbrel afrz.tomberel (35.,27)der Fall
Es ist mbglich, daB u hier den stark geschlossenen afrz,
o-Laut wiedeegibt, siche $.45!
manochorde 'Musikinstrument’
in der Krone (Kirnter) entstand aus ital. monocorde, nicht
aus afrz. monacorde, Nicht nur das geographische Moment,
sondern auch die Tatsache, daf musikalis¢he Ausdriicke mit
¥orliebe aus Italien bezogen wurden, sprechen dafiir., Das a
erkliért sich wohl durch Dissimilation.
trimmeten 'troﬁpeten'
ist ein lLehnwort aus afrz. trompeter (Gﬂd.10?§13/c). 4 ist
deutscher Umlaut. Das Wort ist auf dem Umweg ‘iber das Ndd.,
wo das Wort 'trummitten' .heiBt, ins Deutsche gelangt. '
Nebentoniges afrz. ou: _
o firafrz, o (sonst auch ou):

koverschyt afrz.couvrechies (God.%,236/a 14.J.) Schleier
(afrz.Nbf.corechef T.L.2,112%/3)

corteste afrz.cortesie (God.9,229/c) héfische Sitte

covertiure afrz.coverture Decke

torneier afrz.tornoiere (God.7,761/b) Turnierer

o fir afrz. nicht bezeugtes o
(bezeugt nur ou):
Borgunoys afrz.Bourgognois Burgunder
In der afrz.Schreibung wechselt o lange Zeit mit u und
spidterem ou (Schw.B. §219).
o kann also auf die frz.graphisch& Variante o fiir u zuriick-
gehen. Es kann aber auch auf airz.Lautung beruhen, siehe 5.42!
Nebentoniges afrz,.ii:
Die wenigen Beispiele zeigen u fiir afrz. u:
muskel viell.afrz.muscliat RAucherwerk
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mirmerrieren efrz.murmarer murmeln

(siehe S5.23)

ruffifin frz.raffian (God.10,599/¢c,15.J.) Kuppler
truandie afrz.trmendie Landstreicherei

u ist ostfrz. oder der frz.0rthographie entnommen,

i fiir afrz. i:
riffi8n (afrz.ruffian Kuppler) im Buch der ERilgen und im
Renner ist eine bair.entrundete Form aus riiffian, das den
afrz,.i-Laut zeigt (BSuol.S.216).

Nebentonige afrz. Diphthonge:
Nebentoniges afrz. aii

eismende fem, (afrz.aisement m,Bequemlichkeit) geht auf eine
o8t~ oder nordfrz. Form mit erhaltenem Diphthong ai zuriick
(Ohm,eS.40) .
a in latwerje (afrz.laituarie dicler Saft) erklirt sich
durh Verklingen des zweiten Elementes des afrz. Diphthonges ai.
Nebentoniges afrz. iii:
(regelmépig oi)
Neben buisiner erscheint afrz. businer, das man als Crund-
form des mhd,buslnieren ansehen kiénnte., Warum liegt hier
aber im Mhd. kein i vor fiir afrz, i, das vor i sogar im
Ostfrz, wic Ui auvsgesprochen wvurde?
u igt daher eher Lautsubstitution fiir ostfrz. dunkles o
bzw. ou, Es existiert nimlich edne spezifisch ostfrz.Form
bosine (God.l,755/b) aus boisine, das das regulire Entwick-
lungsprodukt =us vl;t.#hﬁcina fiixr lat, blcina darstellt,
bzw. boissoner (T.L.1,1198/18), boussigner (God.l1,756/a).
husﬁnieren ist also am besten aus afrz. boissoner (bosso-
ner} mit gleichgeitiger Anlehnung an mhd., busCne zu erkliren,
o fir ostfrz.o (sonst oi):
bosunieren possunen beruht also aufl einer ostfrz.Form mit
o aus oi.
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basfiner

'Posauner' ist von basfine 'Poszaune' abgeleitet. Wegen a siehe
basfine!

Hebentoniges nfrz. au:

al fir afrz. el (au):

baldekin afrz.baldekin Seidenstoff
balsamie afrz, balsamier Balsambaum
baltenier wviell.,afrz.paltenier (God.6,48/c) mhd., Wallfahrer
(afrz.Bedeutung Landfahrer) siehe $,651)
talfinete afrz, 'dauffinnete mhd.Gemahlin des Deuphin’
(belegt nur afrz, dauffinnet'der kleine Dauphin' God.2,424/b
im 14.J3.)
Die Formen mit al sind im Afrz, gelehrt oder spite Lehnwir-
ter, denn in Erbwdrtern ist al um diese Zeit ldngst zu an

geworden.,

a fir au:
h@berjoel (afrz.hauberjeul'ranzerhemd'), mavoi& (afrz. mal
voiee' bdser Weg) und eccurnois (afrz, au court neiz 'mit der
kurzen Nase') kommen in Wolfr' will,.,Parz. vor. a kann infolge
Lautsubstitution fiir das dem Md. nicht geld8ufige au eingetre-
ten sein. Herkunft aus dem ostfrz. ist nicht ausgeschlossen,
u fehlt ndmlich im Burg., Lothr.,PFranche-Comtés. und meist
im Champ, In unbetonter Silbe ist 1 bzw. u dem Schwund be-
sonders ausgesetzt.

Nebentoniges afrz. ég,

seit dem 13.Jehrhundexrt 6u}:
poufemin (afrz, poie God.6,241/2 14.J, + femine mhd. 'Seiden-
gewebe') gibt die afrz, Form gut wieder, -
pauffémin ist eine bair.Form, wo ou im 13.J. zu au wurde,
Es kommt im bar. jing.Tit. vor.

Nebentonige Partikeln und Pronomina:

Der Nebentonvokal ist hier erhalten geblieben:
de (afrz. de 'von'),di ist md., wo i fiir e in manchen Wor-
tern auftritt, siehe S.80!
per (afrz, per 'durch') et (afrz. et’'und),

ti (afrz. tu 'du'), noster (afrz. noutrs 'unser') vos (afrz.vos ‘euch’).
Der Artikel 1i (afrz,li 'der') ersehe la (afrz. la ‘dié) erscheint
unveridndert.
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A ph8drese
Silbenverlust am Anfang des Wortes.
1.) die Vortonsilbe sateht im iiat zum Tonvokal:

Die frz. Vortonsilbe fehlt schon im Afrz.:

~ 2

gral afrz,graal Schiissel
(afrz.Nbf.gral God.4,%32/b)

rrange fre Joranc ustimmang ¥
g {nie ohre e be‘legt God.4,54%/b: gremm&]

runt afrz.ront und

schanze fre.chene Zufal

1
A (aus cance God. b'ﬁ.-’c zu erschhebssm ;
Diese Forzen stammen aue :p itafrz, Formen mit Aontraktion.

a im iiiat zu betontem &, o, w verschmilzt im 14.J. mit die-
sen Lavten. Im Anglonorm. begegnet Tilgung des Hiats schon
im 12.J.. Vielleicht stammt des %ort grél aus diesem Dialekt.
e im Hiat zum folgenden Vokal beginnt im Franzischen seilt
dem 14,J. zu verstummen (Schw.B. $271/2).
In Mundarten (im Pik,,Wall,, und in den dstlichen Hundarten)
ist diese Unterdriickung des vortonigen e vor Vokal schon
frither eingetreten.
granze, schanze, runt stammen also aus den entsprechenden
ost-bzw, ndrdfrz. Formen ohne e.
Die frz. Vortonsilbe fehlt erst im khd.:

ai im Hiat zu folgendem Vokel wurde zu ©(im Silbenschlué g).
So erkldrt sich tré aus afrz. tréez fiir traiiez zieht!
ge wvurde im Mhd. zu langem € suscmmengezogen,
Herﬁdaﬁ,seit'%rohes much entstand esue mhd. der(bzw. daz)
sagit, segit (aus mlat. sagetum) durch oberdeutsche “on-
traktion (nicht vom afrz. Femininum saiete).
2,) die Vortonsibe steht nicht im Hiat zum Tonvokal:

a) Abtrennung von & im unmittelberen Anlaut:
pistel afrz,epistle Brief
schfich afrz.eschac Schach
(mit ndd.Vermitilung)
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schecke efrz.eschec (God,9,513/a) mhd. scheckig
schirpe aigaEglgilrpe (God.3 H;TB/Q} Pilgertasche
(siehe 8.29) .

squame afrz.esquane Schuppe

storje afrz.estorie Kriegerschar

f%egen der Formen ohne prothetisches e schéich, schecke,
schirpe, squame, storje siche 5,75!
Belegt ist die e-loge Form bei squame : frz. squamme,saber
erst im 16,J.(God 3,550/%).
In pistel izt e entweder erst im Deutschen oder schon im
Wall.,Lothr, abgefallen,siche 5.76! .

b.) Uberhdren von i zwischen ¥ und r:
schraffe afrz,giraffe Giraffe (God 9,699/b,16.3.)
Diese Form ist erst im [hd. entstanden.

Die vortonigen afrz, Monophthonge:
Die Vortonvokale blidern hiufig unveridndert erhalten.

a blieb z.B., abit aus afrz,habit Ordenskleid
e blieb 2,8, errant aus afrs.errant irrend
i blieb z,B, sinlpel aus afrz.sinople rote Farbe
o blieb z.B, dormieren eus afrz.dormir schlufen
u blieb z.0, kurrier aus airz.courrier Liufer

Vortoniges afrz, a

e fir afrz. e (sohst &)1

herdieren afrz.herdier (God.4,420/a) reizen
hernesch afrz.hernas (God.4?@26/&] Harnisch
mernaere afrz.merinier(Gou.5,176/b) Matrose

quetschieren airsz.quesser (God.6 48&/&} zerdrilcken
(afrz.hibf.quachier;vel cacheure 5.47)

telphin afrz.delphin (7.L.2,1200/39) Dauphin
herdieren, quetschieren und telphiﬂkﬁnnen auch deutschen
analogischen Umlaut erfahben haben.



Bei herdieren und telphin ist diese Annahme umeo wshrschein-

licher, als Eltere Formen mit a daneben stehen.
guetschieren hut sich ausserdem an mhd. quetschen ange-
lehnt.
Deutscher Umlewt liegt auch vor bei geli Kuderschiff, ob-
gleich God.4,207/c gellee belegt. Neben gell stehen nim-
lich die viel hdufigeren und #dlteren Formen mit a.

Weiters in hemit (afrz.hamede Yerhau), quetschiure (afrz.
ﬁuachure‘?erwundungj, schepil (afrz.chapel 'Hasrschmuek),
semit (afrz.samit ’'Seidengewebe’), témris (afrz,tamaris’'Ta-
mariskenstaude), terkis (afrz.tarquais’'Kdcher; mhd.Nbf,
terkeis), treviers (afrz.traviers)guer .
Bis auf tdmris und treviers haben alle aufgezdhlten For-
men a-RBildungen neben sich, wobel die mit a sicher Hlter
sind.
Bs ist nicht ausgeschlossen, daB bei manchen Wortern zwei
Jlomente - Lautsubstitution fiir frz. helles, kurzes a und
mhd. Umlaut - zusammengewirkt haben.

Fir ekub 'Art Zelt' liegt vielleicht die lothr.Form acube

fiir aucube zugrunde, in der das helle frz. a im Mhd, dureh
e wiedergegeben wurde, (Horn zs.f.frz.8.L.21,1 S.69)siche
aber 5.49!

kemel Kamel

wurde nach Kluge G. 277/b von Kreuzfahrern aus dem arab,
gemel entlehnt. Dagegen spricht k. Daher will Suol.S5.121
das Wort aus ital., camello erkliren, e entstand dann durch
Lautsubstitution fiir helles, romanisches a., Sachlich ist
diese Erklirung gut moglich. ln Italien bestand zur Zeit
der Kreusziige ein Kamelgestiit. Entlehnung aus dem aprov,
camel ist deshalb weniger wahrscheinlich, weil die aprov,
Vokale vor lagal geschlossen waren.
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Auf lFormen mit ostfrz. (nordfrz.) en fir franzisch an

beruhen:
Englois afrz,.inglois Englidnder
gentil afrz.gentil vornehm
pensieren afrz.penser nachdenken
semblanze afrz.semblance Schein
venteil je afrz.ventaille Visier

Mar vergleiche demgegeniiber die aus dem Franzischen stam-
menden Formen:
pangen, samblanze, fantaile, b
templeis ist eine leubildung tolframs zuﬁﬁzmple'iempel-
orden’ (Suol.5.257), das seinerseits ostfrz. em aufweist.
deller in der rheinfrk. Erlisung ist aus afrz, taillor
‘Speiseteller' mit ostfrz, Diphthong ai (spédter e,vergleiche
vatelle) hervorgegangen.
vaelieren, vdelen, velen ncben falieren, valen \afrz.fail-
lir 'fehlen) zeigen entweder deutschen Umlaut von a oder
sie spiegeln ogtfrz, lLautentwicklung wirder, siehe 5,12!
Wegen falieren,vflen siehe 3,15! )
Doch kann falieren (v8len) unmittelbar auf afrz. falir
(vlat.falire) zuriickgehen. falir ohne ¥ouillierung des 1
ist Jj» die urspriingliche afrz.Form.

i fir afrz. i (sonst a):
triviers entstand aus airs, beseugtem tryvier (God.l0.H03/a)
‘quer.
i nach & in haimet (afrz.hamede’Verhau)ist parasitisch u.z.
m Franzisischen entstanden, da das Wort im Bair. vorkommt
jling.Tit.), wo paresitisches 1 selten ist. Belegt ist die
orm mit parasitischem ihm Afrz, nicht.
fallieren, feilieren (afrz.faillir = faljir ’fechlen’) hat
jo mnach 1 in die erste Silbe geriickt., Dies ist eher dem
Ostfrz.(siehe S.13)als der frz, Orthographie zuzuschreiben,



Paragitisches 1:
Bei eykube (afrz.acube’ielt’), haymede, heimit, heimet
(afrz.hamede 'Verhau') ist schwer zu entscheiden, ob i deut-
gschen oder frz. Ursprungs ist. Belegt sind die entsprechen-
den afrz. PFormen nicht. Auch sind die Formen ekub und ha-
mit ohne i Hlter.
heistieren’eilen’ geht entweder auf die lothrsechamp.Form °
mit parasitischem i zuriick (afrz.haister zu erschliessen
aus haistoit bzw.hester God.9,749/b), oder es hat ei vom
mhd .heifte "heftig’ bezogen (K1.G.239/b).
heistieren hat keine Form ohne i neben sich,
Afrz.zweisilbiges ai (Interjektion) ist im Mhd. zu ein-
silbigem ay, ey geworden.

Vortoniges afrz. e @

a fir afrz. a (sonst e):

malie afrz.malee (God .5,287/b) Kempfgedriinge
marveille afrz.?%ﬁxﬁigle (God.lﬂégﬁ4/a] Wunder
pardris afrz,pardix (ch.lO,é&G/c) Rebhuhn
sarpanf afrz.sarpant (God.10,666/c) Schlange
tarriz : afrz.tarrasse (ch.lﬂf?%ﬁ/a) Erker

a fﬁr nichtﬁgszﬁgﬁtes afrz, a:
barille m. afrz,berille(Ged1,62c HBeryll
garjant afrz.serjant FuBknecht

Afrz. e vor oralen Kons. erscheint vor (und unter) dem
Haupttonunter bestimmten Bedingungen als a und zwar in
ostfrz.iundarten, nimlieh im Lothr,,Champ.,FrancheComtés.
und Burg. (Schvi.B5.5.%08,0hm,S.45).

Speziell vor r ,1 wird.im Afrz. e in gewisten Wortern zu

a (par).

In den angefiihrten Beiapielen steht a fiir ¢ fast immer
vor r, einmal vor 1 in malie.

wir konnen daher wohl mit Sicherheit auch barille und sar-
jant auf entsprechende afrz. a-Formen zuriickfiihren,
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wenngleich der ﬂhergang von unbetontem e zu ajbesondcrs
vor r,auch im Deutschen bekannt und im ¥ndl. zu beobach-
ten ist, sieche 85,79!

i fiir afrz. i (sonst e)t
prisel afrz.prisil (God «8,%71/c) Holzfarbstoff
istdérje ist aus der gelehrten afrz.Form hystorie (God.9,
56%/a) entstanden.

i fiir efrz. e:

bisant afrz,.besant Goldmiinze
Britlne afrz.Bretaigne Britannien
1i vilfis afrz.velusz zottig

bisant und Brit@ne haben ihr i aus den mlat.formen byzan-
tius, Britanmia bezogen.

birsen efrz.berser jagen

L laich aus d%‘rﬁrgjui}k?treﬁﬁ E‘ Ged.10,7T55/a &er EE}TQ%Q&&B 29:&&%3{?#11? )
prisent afrz,present Geschenk twou 1. ik
trisor afrz.tresor Schatz

In birsen und tirmen (neben termen) erklirt sich ir

durch Verhochdeutschung von mndl. er (8hm.8.94), siehe S.221
Die Schreibungifir unbetontes e ist im Kd. hiufig: So er-
kldren sich vielleicht prisent, trisor neben present, tre-
ser (Paul.{ 102), siehe 5.80, dagegen scheint i in der Flos-
kel li vilfis' schon afrz. zu sein.

Vortoniges afrz. e war geschlossen. i konnte daher umso
leichter eintreten,

prisant 'Gescheni’ verdankt & der Anlehnung an pris )Gliick,
Verdienst, 488, betTifiiion YErendt Ik sucai oty bubuc vor 1320
triboc (afirz.tribuc neben trebuc 'Schleudermaschine’), P1.
tribtcke und tripas {afrz.tréﬁﬂ&gﬂﬁﬁﬁﬁéiE%ipaﬂ? sind volks-
etymologische Bildungen im “nschluf an drl 'drei.

Die Formen mit i vor Nasal:

schingt afrz,.genete Pelsz

fintaile afrz,.,ventaille Visier



vintlse efrz.ventouse Schropfkopf
zindal afrz.cendal Seidenstoff
Ohm. sagt S.%4 und 105, daB die im Deutschen vorkommenden
Formen mit i vor n auf solche mit gesprochenem e zuriick-
gehen und im Deutschen oder Ldl., entstanden sind. Es liegt
Jedenfalls fiir fintaile, vintfise und zindal ost-bzw. nord-
frz. 'en, nicht franzisches bn?zugrunﬂa.
In mehreren deutschen lundarten wird e vor Nasalverbindungen
zu i(n#mlich im Ostfrk.,Schwib.,Ndalem,). '
Aueh im ¥ndl, findet sich ’in fiir 'en. i in sc_hinft bedi
Konrad v.ilirzburg ist vielleicht mndl, wdhrend i vor Na-
salverbindung in fintaile im ostfrk.Parz., vintise im ost-
frk,Will, und zindal im ostfrk.Parz,., eher mhd. als mndl,
ist.
Zu beachten ist, caB die Tendenz mancher mhd. Hundarten,
e vor Nasalverbindungen in i zu wandeln, durch die stark
geschlossene Aussprache des afrz, e vor Nasal unterstiitzt
wurde, daf also gewissermafilen Lautsubstitution und Laut-
wandel Hand in Hand gingen.

Parasitisches i nach vortonigem e:

eylas frz.hélas leider
(Nbf.elas im Lied v.Troie)
feilen afrz.veler mhd ,verheimlichen

(in dem md.Text Heint.u.Kunig.)
Hier liegt lothr.-champ.,parasitisches i nach e vor, nicht
md., denn in den Texten, die die Belege bringen, erscheint
kein deutsches parasitisches i.

Vortoniges Rothr.0n aus €hn:
funteil afrz.ventaille Visier
stammt aus einer lothr.Form mit © fir ¥, die nicht bezeuft
ist.
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Dreisilbiges afrz. reine’Konigin’ erscheint im Mhd., als
feine mit Diphthong ei.
Afrz, dreisilbiges fleiite erscheint im Mhd., zweisilbig:
flsute, floite 'Flote’.

Vortoniges afrz. it

e fiir afrz. e(sonat immer 1i):

rebalt beruht auf afrz. nur einmel bezeugtem rebalt ‘Schur-
ke (God .T:-Sir‘éa/a) :

e fiir afrz, i:
cregieren ausrufen steht fiir crefieren aus krilieren., (afrz.
eriier)., e entstand durch Dissimilation des ersten unbe-

tonten 1.
en fiir afrz, in
zeigt pensel neben pinsel (afrz.pincel’Pinsel).K1.G. lei-
tet pensel aus dem lat. pénicillus, pinsel aus dem Frz.
her,
Ersteres ist nach dem sonstigen Lautstand nicht gut miglich.
Man findet, des8 pensel mehr in obd.,pinsel in md,.Texten
erscheint. Ee liegt also wohl eine mhd, Dialektverschie-
denheit vor,
pensil erscheint schon im Ahd.. Das obd., pensel kann also
die Fortsetzung dieses ahd, Lehnworte: aus dem Latein sein,
el, ol fir afrz. 1i:
In der Form crelieren (afrz.criier) wurde ei spiter diph-
thongisch ausgesprochen, wobei Anlehnung an mhd. kreigen
"krihen’ mitgespielt haten diirfte, siehe S5.65,
So entstand creiieren, croijieren, letzteres in Angleichung
an den in wvielen Lehnwﬁrﬁzifﬁgphrauchlichen Wechsel ei, oi.

Ereien entstand aus krienvdurch Diphthongierung des lan-

gen 1.



Vortoniges afrz. o:

dormieren afrz.dormir schlafen
cordieren afrz.corder mhiSaiten stimmen (5.74)
loschieren afrz,logier sich lagern
ornieren afrz.orner schmiicken
ohteiz afrz.ostez (osteis) hinweg!
soldieren afrz.solder bezehlen
formieren afrz.former gestalten

Im Afrz, erkliart sich dieses o aus den stammbetonten For-
men der entsprchenden Verba,
kollier afrz,collier Koller hat o im Afrz. vom Grundwort
col bezogen.
Auf gelehrten afrz. Formen oder
Lehnwortern beruhen:

coral afrz.coral Edelstein

poflz afrz.bofuz kostbarer Stoff
polieren afrz.polir gliétten

(falls es nicht lat.Ursprungs ist)

rosé afrz,rosee Art Stoff (5.20)
s0ldéin afrz.soldan Sultan (518
(siehe S.18)

toplze afrz.topaze Topas

fortlne afrz.fortune Gliick

P TENER TR VST JOTONIEL, 9, 70 u gevorden.
a fir afrz, o:
maréne (afrz.moreine Seezal)
im Alerander d.bbhm.vichters Ulr.v.Eschenbach zeigt ent-
weder Lautsubstitution fir helles frz, o, oder es stammt
aus afrz, mareine, das zwar nicht bezeust ist,aber nagh
marin umgebildet worden sein kann (Briich).
nakeler Schiffmeister (afrz.noclier)
stammt vielleicht aus dem i'ndd., M¥ndl., wo vortoniges o
gern zu 2 wird., Es kommt bei Brun.v.Schonebeck (md.mit
ndd.Einschlag) vor.
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Freilich wdre es auch miglich, ¢ine afrz,iform mit a nac-

lier anzunehmen; man vergleiche dazu afrz.nachier neben
nocher (God.l10,204/c).
Man konnte bei maréne und nakeler auch an deutschen Ursprung

dee & denken.

HElt doch K1.G. & in latwerje fiir deutsch, siehe aber eine

andere Ansicht §.84.

Es ist immerhin bemecrkenswert, daf einige deutsche lLehn-

worter existieren, die vortoniges e fiir fremdes o (bzw,

andere Vokale) aufweisen siehe Kl.G. 346/a unter Gardine,

Halunke, lLatwerge, Lakritze usw.,
Yortonises afrz. o vor Nasal:
Im Mhd, ersceint dafiir oft on (om).

kompan
monté&ne

kump&n

(Nbf. mit o)
kunreie

(Nbf, mit o)
kunreiz
Munschoye(Nbf.o)
muntine

(Nbf. mit o)
muntieren
runzin
trunzQn
yrunzen
funtéie (Nbf.0)

afrz,compan
afrz.montaine
USW.

w fiir aefrz. o:

airz.compan
afrz.conrei
alrz,conreis

afrz.monjoie
afrz.montaine

efrz.monter

afrz.ronein
afrz.trongan
afrz.froncier

(God.2,202/c) Geselle
(God.10,171/a) Berg

GCeselle
Pflege

Pflege
Sehlachtruf (Ged.5400/4)
Berg

ausriisten
kleines Pferd
Splitter
falten

afrz,.fontaigne (God.Y,63%6/c) Quelle
u ist hicr Wiedergabe des afrz, stark geschlossenen Na-
szllatutes on,siehe S.45 und §.83%!
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a fir afrz. o:
tragmunt (afrz.dromont Kriegsschiff) hat sein a sus dem
mndd. dragemunt oder aus dem mndl. dragmondt bezogen,wo
es aus volksetymologischen Gedankenghngen heraus (Anleh-
nung an ndd. -ndl., dragen) zu verstehen ist (Suol.S262).

ei flir afrz. o:
- treimunt Kriegsschiff in Wolframs Will, hat ei aus age
(tragamunt) vgl. mhd. frk. ‘gein neben zegen, Paul § €6,

Vortoniges airz. ous
(ausgesprochen w)

Es erscheint in folgenden Wortern als u:

burdieren afrz.bourder (God.l,61%/c) Buhurt reiten
burdun afrz.bourdon (God,.8,3%42/a) Pilgerstabd
bursit . afrz.bourset (God.1,708/b) Beutelchen
justen afrz., jouster kimpfen
(bezeugt durch afrz. jouste, God.10,50/a)

justieher afrz. joustere (God,l0,50/a) Kiémpfer
juvente afrz, jouvente Jugend

0 und u erscheint in:

bohort (u) afrz.bo(u)hourt Buhurt

koppeln (u) afrz.co(u)pler binden

korsit (u) afrz.co(u)rset Lelzrock (courset God.9,209/,147.)
korteis (u) afrz,co(u)rteis héfisch (Godg 229/a)

prdven (1) afrz.pro(u)ver priifen

sork8t (u) afrz.so(u)rcot Uberkleid

' (God.7,523/c)

tornei (u) afrz.tornei,tauEﬁgy (G0d.10,791/a) Turnier

tropel (u) afrz.tro(u)pel (God.0,815/b) Haufen (troupel= Schar v. Tieren)

nrngren (u airz.fo unterfiitter q :
%frz?f%ﬁ.rnir E fgmplir %nfq, 51(;‘%,)%‘51.%%{:'-F1‘2 .f_"ornir L‘lE.’J._‘l'J: a:?a;lnhreﬂ v Ef-gtgéw:n God 491 /¢
iach dem Zypsammenfall der ehemalig offenen und geschlos-—

genen vortonigen afrz. o blieb in erbwdrtlicher Entwicklung
vortoniges geschlossenes 0, das gegen u hin ausgesprochen



vurde und daher im lthd, beld mit o, bald mit u wiederge-
geben werden komnte.

Besonders interesssnt ist u bel Wortern, die im Afrz. an-
scheinend kein u hatten (auch im Nfrz, nicht), dessen Exi-
stenz aber durch die mhd, Worter vielleicht erwiesen wird.
Das ist der Fall bei folgenden VWirtern:

1,) Keine mhd, Hebenformen mit o:

marsel afrs,norsel " Der BiSB

surzengel afrz.sorcengle Obergurt

surziere afrz.sorciere 4dauberin

2,) Whd., Nebenformen mit o:

cursit (korstt) - afrz.corset Pelzrock
nuklir (noklier) afrz.noclier Schiffmeister
fureht (foreht) afrz.forest Wald

Es scheinen hier im Afrz, beide Formen bestanden zu haben:
Lautgerechte u-Formen und o-Formen.
Jedenfalls war das afrz. vortonige. o in diesen Wortern
stark geschlossen, sonst hitte es im Whd, nicht durch u
vertreten werden kénnen.
corset und morsel erklédren sich im Afrz. durch Anlehnung
an stammbetonte Formen (cors, mors).
In forest ist o dem Einfluf der lat.Verwaltungssprache zu-
zuschreiben (koniglicher Bannwald).

o fir afrz. o (sonst u):
Hier stehen keine mhd, u-Formen daneben:

kosten afrz.coster kosten

cropiere afrz.cropiere Pferdedecke(T L.21095/46)
movieren afrz.mover (God.5,4%4/b) sich bewegen
tornois afrz.tornois Silberniinze

flfré' 2irz.flord nhd .Sehlachtruf

fléren afrz.florir schmiicken

(mhd JNbE, i‘lﬁriemnif}od.dljg?/b)

£g.bol¥f%*‘Tellef eh’cﬁpiifcxl‘l? Tlfﬁgﬁ'&j’r Bedeutumn amf’:}*g. CE)JL: Iigrn L {eeds %l?g'lgg,‘}{bt) .

afrz.deblier hat andere Bedeutungen( Tischtuch Licht).

il



Diesesg o ist der Ausdruck eines stark geschlossenen, gegen
u hinneligenden o.
Es wird im eingzelnen nicht immer leicht zu entscheiden
gein, ob u bzw.o unmittelbar zus dem Frz. stammegfpzégi
ob hier md.Eigenart die urspriinglichen Verhidltnisse ver-
deckt und verwischt. wird doch im Md. schon in mhd.Zeit
mundartlich teils o zu u, teils u zu o (Paul §98,3).

e fiir afrz. ou
in ferrieren neben furrierenL(afrz.fnurrer’unterfdtterﬁ)
erklére ich mir durch Abschwichung des vortonigen u und
gleichzeitige Assimilation an den Haupttonvokal i.
Volksetymologische Anlehnung an das Lehnwort vieren zu
afrz,fier mhd.schdn machen’ ist naheliegend.

uo fiir afrz. ou:
pruoven 'priifen’ statt prileven ist md. Der Um3aut von uo
(w,0,0,8,0u) bleibt im ¥d. in der Schreibung meist unbe-
zeichnet, obwohl der Umlaut der u-Laute vorhenden war
(Paul 97).

prieven
stammt niecht vom afrz.prouver, sondern von den stammbeton-
ten afrz, Formen des Verbums pruef, prueve (Kl.G.S.45&/b)
prieven kommt schon im 12.J. vor. Es stellt einen wihchti-
gen Beweis dar fiir le-Aussprache des afrz, 0Ostens, siehe
3,721

Vortoniges afrz., ii:
In folgenden Wortern crscheint u (0):

brlnieren afrz.brunir polieren
brinit afrz,brunete Kleiderstoff
ducisse afrz.duchesse Herzogin
hurten afrz.hurter stossen
jumente afrz, jumente (God.4,671/c) Stute
kubéhbe afrz.cubebe Gewiirz
miinen ~frz,munir - verschanzen

(Siehe 545
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mascft afrz.mascate ¥uskat (God.10,166/b)
Nuble afrz.Nubie Ortsnane

puneis afrz.punecis stinkend

Pulleis afrz.Puillois Apulier

puzéle afrz.pucele - Mddchen

rubin afrz.rubin ; Edelstein

(falls es nicht vom mlat,rubinus stammt; das Wort ist im
12,J. zuerst in der Eneide bezeugt)

subtil afrz.subtil - fein

(zuerst im Wigamur, der von einem bair.oder ©6st. Fahrenden
gedichtet wurde. Das Wort kann auch aus dem lat. subtilis

stammen. )

Surin afrz,.Surie Syrien
truifieren afrz.truffer betriigen
Turkle afrz.Tnrquie Tiirkei
turkois afrz,turquois tiirkisch
turkopel afrz,turcople Bogenschiitze

Hach Jakob Jud im(Archiv fiir neuere Spr.1l24)wurde vortoni-
ges U in erbwirtlicher afrz.intwicklung zu o (ou). Daher
konnen wir manche dieser u-Formen vielleicht unmittelbar
aus dem FrzPherleiten, wenn sie nicht im Afrz. gelehrt
(afrz.subtil), Lehnwdrter (afrz.cubebe, munir, Yubie, ru-
bin, Surie) oder analogische Bildungen sind wie hurter,
punais, truffer nach den stammbetonten Formen der entspre-
crenden Verba, busine nach afrz.bugle ‘er bldst das Ochsen-
horn, ducksse nach due, muscatenach musc, Puillois nach
Puille, Turquie, turquois, turcople nach turc, brunete,
brunir nach brun.

Handelt es sich um afrz. gelehrte oder Lehhawdrter, die

im Afrz. i hatten, so erklirt sich u fir afrz. ii durch
£influB des frz. Schriftbildes oder cer danebenstehenden

1at1.1':}'om Z.B.rubinus, subtilis;auch ostfrz. Herkunft des u ist
‘mﬁg 101 .
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Handelt es sich um analogische Bildungen, so beruht u
auf ostfrz.Formen mit u fir franzisch ii.

Nach Ausscneidung dieser Worter bleiben jumente, puzéle
ibrig, die (nach Jakob Jud a.a.0.) miglicherweise auf Ffor-
men mit stark geschlossenem o (fiir urspriinglich u)beruhen.
FPreilich darf men dies nicht mit Sicherheit behaupten,
da ostfrz. u-lformen ebensogut zugrunde liesen kidnntien.

o fiir afrz, l:
doschesse afrz.duchesse Herzogin
jopel afrz. jupel ock

robin stammt aus aprov. robin (Levy, 7,357/2,G0d.10,598/a),

o fir afrz. nicht bezeugtes o (sonst ii):
joment afrz,. jument Stute (God 10,54/a)
duchesse und jupel sind im Afrz., Lehnwordéer. Daher kann
der alte Lautwandel W zu ¢ hier gur Erklidrung nicht her-
angezogen werden., '
jopel in Ulrich v. Eschenbachs Herzog Ernst verdankt o
wahrscheinlich der Anlehnung an mhd. jope 'Jagke aus ital,
giuppa ’Jacke.
doschesce bei Wolfr, zeigt md.o fir u.
Dagegen kinnen wir joment in Wolfriwill.aus der Vorstufe
von ou, nimlich aus afrz.o(aus uw)herleiten. joment bezeugt
vielleicht indirekt afrz.vortoniges o.
BEs gibt Pdlle, in denen afrz.u als i erscheint:

hilrten afrz,hurter stossen
Siirie afrz.Surie Syrien
Tiirkie afrz.TurQuie Tirkei

Die ii-Formen gehen auf entsprechende afrz, mit i zuriick,
die im Afrz. einerseits von stammbetonten Formen aus zu
erkléren sind z,B. hiirten, andererseits im Afrz. Lehnwir-
ter sind z.B. Siirie, Tiirkie.
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Vortonige afrz. Diphthonge:

Vortoniges afrz. ai, ei:
( vor Konsonant um 1100 zu @ geworden)
Im Hiat zum Tonvokal:

saiets (Wigal.) afrz. saiete gzrobes Tuch
Hier ist ai erhalten.
Wegen'seit' siehe S.86!
Dagegen erscheint afrz. traiiez 'ziehet' als tré mms afrz.
treez, siehe 5.86!

Nieht im Hiat zum Tonvokal:
Vortoniges afrz, ai erscheint in folgenden Wortern sals a
mit Verklingen des i-Elementest
1.) i fehlt schon im Afrz.:

brésier afrz.brasier (God.8,3%65/b) Ofenfeuer
agraz : afrz.agras (God.1,184/¢c) 16.J. Weinessig
2.) keine afrz, i-losen Formen bezeugt:

hasieren afrz.aisier ausruhen
(vgl.afrz.heiser God.1,197/c)

12t0n afrz.laitue Lattich

fasfn afrz.faisan Fasan

a fir afrz. ai erscheint im Ostfrz. am hﬁufigéten von allen
frz.Mundarten (Jhm,S.35). Besonders in unbetonter Silbe ist
Verklingen des i iiberall hiufig.
Die i-losen Formen kinnen auch ndrhein. oder mndl. Eigen-
tiimlichkeit sein.

el fiilr afrz. el aus ai:
eisieren efrz.eigier ausruhen
feitiure afrz,.feiture Gestalt
Sie entstanden aus ostfrz,Formen mit dem im 1%5.J. dort noch
erhaltenen Diphthongz ¢i.
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aeisierm ausruhen (Wolfr,Will.,)
eus afrz. ¢isier God,1,197/c¢ gibt den offenen afrz. Biph-
thong néch genauer wieder (ae = g).
Auch die letzte Stufe des afrz, Diphthonges ai : e treffen
wir an @
ésieren afrz.eisier ausruhen
(Nbf.haesieren)
Von &sieren sagt Ohm.S.40, es trete in ndd. und md. Denk-
m#éilern auf, wo es sich als aus urspriinglichem ei entstanden
erklédre. Im Mndl. und Mndd. wird altes ei regelrecht zu e.
Doch de vor Konscnant schon im 12.J. franzisches ¢ filr ai er-
scheint, so kann &sieren auch unmittelbar aus dem Frz, erklirt
werden,
haesieren gibt mit seinem ae den afrz. E—Laut genauer wieder.
Uhm,S.40 1d2t drei lMUglichkeiten der Erkldrung fiir ae und e
offen:
1, Lautsubstitution fiir helles ostfrz. a durch ae, e,
2. Deutscher Umlaut eines ostfirz. a,
3. ae ist im Mndl. a + Nachlaut i.
Diese Annahmen scheinen mit nicht so nahelgegend zu sein wie
Herleitung aus dem franzischen Monophthong, vgl., S.52.

rosin Rosine

mit urspriinglichem afrz, ai stammt aus einer ostfrz.Form
rogin (God.l10,476/a 15.J.) mit o fiir oi, siehe S.53% und 58!



Vortoniges afrz. oi ($e, im 1%.J. 0g)s
Es blieb crhaltenlin @

Poytouwe afrz.ioitou : - Poitou
royane afrz,roiame Konigreich
voié afrz.voiee Wegg (G.1)

Afrz., 0oi in diesen Wortern geht auf urspriingliches ei zu-

riick,
Dagegen stammt afrz., oi aus pi (au + j):
Schoylise afrz.Joiose Schwertname

(afrz.Nbf,Joouse God.4,656/b)
posfin Zaubertrank

hat urspriingliches efrz, oi aus o + i . Bei Heinrich v,
Veldeke finden wir poisfin.fir afrz. poison.
poslin stammt aus einer ostfrz, Fornm miﬂu (God «6,258/c be-
legt puggg),siehe 8.56!

busine Posaune
kann nicht aus afrz. buisine bzw. busine mit i hervorge-
gargen sein., Auch im Ostfrz. und Ostwall. miiBte hier vor
i Ui stehen, siehe 5,115! s entstand aus der reguldren
afrz,.Form boisine bzw.aus einem ostfrz. bosine siehe S.84!

bastne Posaune
aus astfrz. bosine fiir boisine (mit urspriinglichem afrz.
oi sus u + i) ist ndrhein., ndl,,ndd., wo vortoniges o
oft in a iibergeht (Suol.S.74 und 5.262), siehe S.84!

e fiir afrz. e (sonst oi aus ei):
vesin (afrz.veein God.10,850/c 'Nachbar) erklirt Suol.s.
28% aus den frz. Vyndarten, in denen el zu e wird (Norm.
Westfrz.).

besfine Pssaune
(ostfrz. bosine mit urspriinglichem oi sus u + g) kann man
vielleicht durch Abschwidchung vox o oder & zu e im ¥hd,
erkléren,
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Eine andere mdgliche Annahme fir vesip und bestine ist,
daf im Mhd., das erste Element des afrz, Diphthongs u§
in woisin, boisine iiberhdrt wurde.
i fiir afrz. oi (dimlektisch i):

pinéren . . . . . affz.paignier (oi aus u + i) stossend anrennen
setzt eine mundartliche afrz, Form fort, denn im Pik,%all,
und einem Teil des Ost-und siiédfrz. Sprachgebietes ist i
fiir unbetontes ei, oi eingetreten(Schw,B,5266/4) .

Vortoniges afrz, iii: ' .

il Piir afrz, i (sonst ii):

drsier afrz.ussier = (God.4,525/b) Fihre
zeigt schon afrz. Formen ohne i, Reduktion von il zu i
tritt im Champ,, Anglonorm, und Lothr, auf (Schw.B.§231/A).

u fir afrz. fu(sonst iii)

16.0. mhd.
rie stfrz,.curee de,2 a)vdas PFittern der Hunde
&' afrz. —::urﬁ:l’{llaut‘ Gnd( ,%}Cj'i'.. ’ 63/ A
ursier airz.ussgier R Fihre
I Curie

u¥ist wahrscheinlich die ¥iedergabe des ostfrz.-walloni-
schen u-Lautes (siehe5.60 unten). in ursier ist es nrﬂmgraphis{h,da hier
auch ostfrz. i steht. b
currit Lederkoller s

(Su0l.5.140) kann aus afrz. cuiret (God.2,397/b) 'kleines
Stilck Leder’ hergeleitet .erden. Wahrscheinlicher ist die
Herleitung aus afrz.curie (sonst cuirie Cod.2,%97/b’'Leder-
panzer). Im diesem Falle wire Suffixtausch nach anderen
Stoffnamen eingetreten, Das u ist ostfra.,wo bedingteDiphthen-
gierung fehlen kanii. d

Vortoniges afrz. au 3
Die 1-Form alzurn (afrz.Auguerre mhd, '"einsorte) erklirt
sich nach Ohm.S,.92 durch Annshme hyperdeutscher Wiedergabe

mndl . au. .
\%g?ffrnn 5%—: mmt aus gelehrtem afrz.dalphin.(Ged.9,295/b,vor 1410) .
Yortoniges afrz. eu : '

neitfn afrzf%euton, neton (God5,54b/a) Kotold

Das Wort erscheint in Wolfriwill..

el erkldrt sich entweder durch Lautsubstitution aus afrsz.
eu -dss Md., kannte im 13%5.J. noch kein eu - oder als e +
parasiti_sches lothr.champ. i.




Wenn fiir afrz. reubarbe mhd. rebarbe (Rhabarber) bzw. mit
Umstellung erbarbe erscheint, so ist darin mdglicherweise
Vereinfachung der Aussprache zu erblicken oder u wurdae
einfach iiberhtrt. Das Wort kommt im jing.Tit. vor, wo
man eu um diese Zeit schon kannte.
er in erbarbe kann nicht md.Metathese von r sein, denn
des Wort steht im bair, jing.Tit.. Es ist eine Art Sil-
benassimilation snzunehmen, das heiBt re-wurde zu er-in
ingleichung an die folgende Silbe ar.
Auch pikardische reziproké Metathese ict mdglich.

Vortonige Partikeln und Pronomina:

du 'von

stammt sus afrz.dou, der normalen Form des Zentrums, der
stlichen Ile de France und der Champagne,

en in !

In der vortonigen Partikel en (en vos) erscheint ostfrsz.
en (nicht franzisches an).Hier kann allerdings auch die
frz., Schreibung von Einfluil gewesen sein.

gi ‘icn
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ergcheint nur einmal im #ill.v.Dlr.v.d,.Tiirlin in der Flos-

kel gi sun, Es stammt vom zentralfrz, gié.
tun dein
(afrz.ton) hat un f£ir den geschlossenen afrz. Nasallaut.
Siehe S.95!
Der Artikel: lu

entspricht dem afrz. lo (lou), der obliguen Form des Arti-

kels im &askulimum. Als Obl., Sg. des minnlichen Artikels

hat siech im Wall, und in ost-und siidfrz. MPundarten in wei-

ter Verbreitung lo (louw)erhalten (Schw.B. §33%3/4).
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Die zwischentonigen afrz. Vokale
Synkope
Silbenverlust in der Mitte des Wortes kommt hiufig vor.
Der urspriingliche Nebenton trat durech Schwund der Miftel-
silbe unmittelbat vor den Hauptton in folgenden Wirtern:
l, Im Hiat zum Tonvokal
e im Hiat zum Tonvokal fehlt schon im Afrz,..

armiure afraz,.armure Ristung

planiure - afrz,.planure EHEHE(Gmi@?GWagm&cMM14J)
pressiure efrz,pressure Gedringe (547"

salliure afrz,sallure Salzung (547

fossiure afra %gaaure iGod.d,fO4/b, Grotte

MATEC A Laues ;,?;,'E;:;“m,,,rgﬁi ea:ﬁl- God .10, 13?% zu ersréhhesseu"

punjir afrz.poingnouxr . (God .6 1248/a) Der stossend anrennt
soldter.  pfreisplitep [Sf,TuAA0/) foldkrieger
(th.aoldegicr ans efrz,. " soldeiiers.sih

bente afrz.benie (T.L.1,920/26) er segne

turnieren afrz,tornier (6od.7,761/c) turnieren

In der frz. Literatursprache beginnt das zwischentonige

¢ etwa selt cem l4.J. zZu verstummen, In Gstlichen lundarten
wor dies schon am Lnde des 12.J. der Fall, wie bei vorto-
nigem e im fHiat zum Tonvokal.

Frither Ausfall des Hiatus-e findet sieh auch im Fik. und
Wall. (Vor.S5.320,3%25). .

Wir ktnnen also afirz. Bezeugte Aumgangsformen ohne g an-
nehmen,

justiure, latschantiure und parliure (afrz. jousteeur’ Kimp-
fer, le chﬁnteaur'Sﬁngef, parleur’Sprechef} sind Parallel-
bildungen zu den =iure-Wdrtern.

In furrier (afrz.fourrure Unterfutter) und tjostier (afrz.
jouateour1KHmprf)crkenncn wir Suffixtausch auf analogischem
Wege im Anschlui an die Worter auf -icr, im ersten Fall

in Anlehnung an Bekleidungsstilcke, im zweiten Beispiel in
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Anlehnung an schevalier und andere.

korrieren (afrz.coreer, correier God.2,247/b’bewirten)

hat sich an die -ieren-Verba angeschlossen.

Bel puneiz und punieiz kann man nicht von Synkope spre-

chen, Hier verschmolzen e und i (afrz.poigneiz stossendes

Anrennen) zum Diphthong ei. |

i im Hiat{ zum Tonvokal fehlt schon im Afrz.:

balieren:schwanken1st&mmt aus afrz, balier (God.l1l,565/a),

nicht aus baliier. . '

i, u im Hiat zum Tonvokal fehlt dagegzen erst im Mhd., in

(God.2,T3/a.14.7.) .

scharrote aus afrz. charioteYWagen und in korrfin aus afrz.

cordouan’Korduanleder.

Die silbischen i, u (ou) im Hiat zum Tonvokal sind im all-

gemeinen bis zu?aﬁga%%g 2der afrz,Zeit unveridndert geblie~

ben z.B. chariot% i ist also im Mhd. iberhirt worden.

korrfin hat sich an den hiufigen Typus der Entlehnungen

auf fin angeschlossen. Alter ist mhd.kurdewfn (Suol.S,139).
Der Diphthong oi

im Hiat zum Tonvokal fehlt wahrscheinlich erst mhd. in

turnier'Turnierer’ (afrz.tornoiere God.7,761/b). Es ist

eine jilngere mhd.Bildung im Reime zu banier in der Krone

und im Anschluf an die ier-Bildungen wie schevalier,

lihd ., turneier setzt afrz.tornoiere sehr gut fort.

2o Im Hiat zu einem vorhergeincnden Vokal

verklang g im 14.,J. Im Ostfrz. viglleicht noch friiher:

Lohneis aus afrz.Loenois, Ortsnanme,

%« In der Btellung zwischen zwel Konsonanten bleiben die

zwischentonigen afrz,Vokale im allgemeinen unverindert.
Doch ist e in der Nechbarschaft von r, 1 besonders friih
geschwunden. Auf diese Weise lassen sich vielleicht folgen-
de Formen erklidren:



Almfnje afrz.Alemaigne Deutschland
buckriin afrz,bouqueran (T,L.1,1061/21) Stoif
(Nbf.buckerin)

matraz afrz .materas(14.9.) Iuhebett
(Nbf.materaz; erst mErz ,matras God,.10,131/c)
partieren afrz.bareter betriigen

partierre afrz.baretierre (God.1,577/c) Betriger
gchalmie burg.wall.chalemie Rohrpfeife
(Nbf.schalemie)

schamblft afrz.chamelot Wollstoff

tdmris afrz,.tameris Tamariske %
tschabriin afrz.chaperon Kapuze
(Nbf.schaperfin; afrz.Nbf.cepron T.L.2,243/28)

tumnbrel afrz,tomberel Fall

turloye afrz.dorelsu Refrain
(Nbf.turelu; erst afrz.dorlot Gad.z?%ﬁa/c}

virlei afrz.virelai (God.10,860/c) Tanz (S.36)
warkus ostfrz.wardecors flams

Synkope von e in zanderen Fdllen
auBer in der Nachbarschafi von r,1:

eismende afrz.aisement Bequemlichkeit
hantechmint afrz hachenent (God.d?%@S/c) Helmdeeke
Diese Synkope isgt wohl erst mhd. eingetreten.
Erst mhd. ist die Synkope auch in folgenden Fidllen:
‘buhieren afrz.bonhourder Buburt reiten
Das Wort ist in rascher iede aus mhd. buhbiirdieren entstan-
den.
sintschaltz aus sinetschaltz afrz.seneschalz Seneschall
tschillier aue schinnelier afrz.gene_ lliere Kniepanzer
welpieren aus wealopieren ostfrz.waloper - galoppieren
paulfine ist was mhd.pauwelfin (afrz.pauvellon God.l0,300/c)
in rascher Rede entstanden.
Bel palfine Zelt kann man im Zweifel sein, ob es im Mhd.
erst durch Verkilrmung aus pawelflne, paulfine entstand oder
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aus einer afrz.verkiirzten Form, die durch afrz.pailun

(God.10,300/b) nahegelegt wird, bezogen wurde.

#Wehrascheinlicher iat die erstere Annahme, dea palfilne in

verschiedenen Texten neben paulune erscheint,siehe 5.78!
Die -erste von zwei ¥ittelsilben

schwand schon im Afrz. in:

marschandise afrz.marchandise Handel (God.5,1¢4/)
* Andere verxirzte Formen sind:

almedin afrz.alemandine Hdelstein

b8&mis afrz.bea amis Geliepter

boneure afrz,.bone heure wohlan!

poufemin afrz.poue Temine mhd,Seidengewebe

Diese Formen scheinen dautschen Ursprungs zu sein, oder

gle sind frz. nzeh dem Gesetz, dass von zwei Zwischenton-

vokalen der erste schwand, der zweite blieb.
Die zweite Mittelsilbe

fiel in folgenden Wortern:

Schon frz, ist dieser Schwund in:

komnentdr afrz.cummandur (God.%,1%1/a) Befehlshaber
lemparir afrz.l'enpexeour Eaiser (5.62)

soldiment afrz.soldei(e)ment Bezahlung (5b)
tavelrunde afrz.table ronde Rundtafel

Hier fiel der Vokal im Hiat zum Tonvokal.,
Kregt mhd. scheint dieséer Schwund zu sein in:

elitropie afrz.eliotropie (God.9 429/h} Edelstein
laus -ﬂm‘r*ﬂnpe eliotrepia 2zl erschliessen)
misencorden afrz.misericorde ucﬂhﬁrt

(nisicar ist aus mirecorde entstellt)

figiztn (afrz.fisicien Arzt) hat sich an die -in-Bildungen

angeschlossen.

distempieren ’stired entstand durch Dissimilation aus “dis-

temprieren und dieses wieder aus afrz. gelehrtem distem-
perer,
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Beide Mittelvokale fielen in:

cuntiur afrz,coumandeur Befehlshaber (5.6%)
lamprfir afrz,.l'empengour Kaisey
Der Ausfall des ersten Mittelvokals ist dem Mhd, zZuzuschrei-
ben; standen doch kommentQr und lamperfir daneben; der des
zweiten Mittelvokals gehirt dem Frz. an.

Entwicklung eines neuen &£ittelvokals
im ¥Mhd. ist 6fters zu beobackten:

béatibn afrz.beston Edelstein
Engelois afrz.fnglois Englinder
condewieren afrg.conduire geleiten

(Nbf., mit iw., uw)

Kurnewalois afrz.Cornoalois Bewohner v.lornwell
lattewerje airz.laitunazie Heilsaft

measene afrz.masnie dofdtaat

nokelier afrz.noclier wch:ifm91ster
[arepin afrz . parpaing iveal (5.14)
samelieren ostfrz.assamler veérsammeln

(Nbf, mit i1, ul)
samelieren wurde durch das deutsche gamelen beeinfluBt,

garabant afrz.sarpant dehlange
(sarabant entastard ﬂu'*gdzuant) ]

gigelftt afrz.siglaton Seidenetoff
fabelieren afrz.fablier erzihlen
vahelet afrz.vaslet Knappe

Dieser neue Mittelvokal ist vielfach zus dem Bestre-
ben zu verstehen, eine dem Deutschen ungewohnte Konsonan-
tenverbindung zu vermeiden, z.B. inlautendes sn, sl, bl,
c¢l,ml zwischen Vokalen vor einer Tonsilbe, oder das Zusam-
mentreffen zweier Vokale zu verhindern, z.B.condewieren
lattewerje uaw..
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Auch volksetymologische Umdeutungen spielen herein z.B.

bei massenle (mhd.masse), samelieren (mhd.semelen).
traggmunt

'Kriegsschiff' aus mndd. dragemunt, aus dramunt (afrz.dromont)

+ dragen ist eine volksetymologische Bildung.a ist sekundir.

kEbenso feigetieren (afrz.faitier God.3,708/c’ausristen),

siehe 5.119.

Suol,.5.142 glaupt, daB lambarie fiir afrz, lamproie, Lem-—

prete’ vielleicht auf ¥ersBhreibung fiir lambraie beruhe,

Dann hdtten wir es also hier nicht mit einem neuen Mittel-

vokal zu tun.
spaldenier 'Schulterschutz’

aus afrz.espaldier verdankt die Mittelsilbe dem Ndl., wo
spaldenier als Kompromifform von spaldier und den Bildun-
gen auf-naere entstanden ist und gleichzeitig als Ableitung
von spalden gefithlt wurde (Suol.S,245%).

' stampente 'Liedergaitung’
aus afrz., estampie ist auch durch das Mndl. hindurchge-
gangen. stample wurde dort wshrscheinlich mit stampen
htampfeﬁ‘in Zusammenhang gebracht und im Anschlufl an die
worter auf -nfe umgebildet.(Suol.5.245).
Schon im Afrz,.erscheint ein. Zwischenvokal bei:

kurdewan afrz.cordewan (God.?2,%01/b ovduanleder
kurdiwdener afrz. cord ewaﬂer("r'?_'l_.E,’szt'T ;‘{n,, b} Ech;uster
vesperie alfrz.vespcree (God.8,215/b) Lunzenrennen

In folgenden Wirtern war schon im Afrz. ein Zwischenvokal
vorhanden, der sgich jedoch hier in anderer Stellung befand
als im ithd .

cunterfeit afrz.ﬁo?trefait mhd. Metall

Ln achahmung)
koverschyt afrz.couvee=chies Schleier
pareliure afrz, parleur Verkiinder (563!
plverlewe povre (de) Lion faldenser

tavelrunde afrz.table ronde Rundtafel
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Die Ausgidnge =-re und -le wurden im ¥hd. stets zu er und
el gewandelt,

Die zwischentonifen afrz. lMonophthonge
blieben,absgesehen von den synkopierten Formen,K gewthnlich
erhalten.

a blieh z.B., perftieren aus afrz.barater betriigen
e blieb z.B. Anschevin aus afrz.Angevin aus Anjou
i blieb z.B, kapitfn aus afrz.capitaine Anfilhrer
o blieb z.B. armonie aus afrz.armonie Einklang
n blieb z.B. acuteiz aus afrz.acoutez hrt! (5.25)

Zwlischentoniges afrz.a:
Die Wirter mit erhaltenem zwischentonigen a cind im Afrz.
oft Lehnwirter z.B. diamant (afrz.dismant 'Demant’).

Sonet erklidrt sich zwischentoniges afrz, a nach stammbe-
tonten Formen, in denen & erhalten bleibtz.B. enbracier
ist gleich mhd.enbragzieren umarmen’

diemant Fdelstein
stammt aus einer afrz. bezeugten Form diemande (God.E?@%&/ﬁ},

patellen kidmpfen
kann unmittelbar aue einer ostfrz.Form mit € aus ai vor
1' stammen. Belegt ist afrm. hatellierbei T,L,1,871/33
in der Bedeutungfmit Befestigungewerken versehen. Vergl.,
hiemu S.13!
Daneben steht im gleichen Text (R.v.Brzunschweig) patelle
Es izt daher moglich, dal des Verbum erst sekunddr zum
Substantivum gebildet wirde. Dafiir spricht auch,daf patelle
zuerst vorkommt.

battelen kiimpfen

in einer Hs. von Gobtfr.Irist. aus dem 15.,J. ist im Deut-
gehien durch Akzentverlegung und Abschwichung der Endsilben-
voKale emtstanden. In fritheren Hs, treffen wir batallen uswu,
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gumpenie Gesellschaft
ist entweder aus mhd. gumpfinife mit deutschem Umlakt oder
aus einer ostfrz.Dialektform compengnee (God.%,136/c)
entstanden, siehe auch Sel4! G,

almedfn FEdelstein
entstand in rascher Rede, aus afrz.alemandine (T.L.1,282/10),.

prisanten darbringen (afrz.presanter)
2eigt franzisches an fir nordestfrz. en.
ezen stanthart 'Sturmfaihne’ (afrz.estandart) mit altem an
gsiche S.75!.

ost.bzw.nordfrz., en fir franzisches an:

Urspriingliches en:
aventure afrz.aventure Abenteuver
zerbenzine afrz.terbentine Harztl
Urspriingliches an:
blamenschier afrz.blsne mengier (God.5,144/c) Speice
kKommentlr afrz,commendeor (God.5,527/b) Befehlshaber
Normendie afrz.Normendie Landesname
(Nbf.Normandie)
petit menschiure afrz.petit mengeure (God.5,144/D) kl.Mahlzeit (5.70)
(¥bf.mansvre)
stempenie afrz.estampie Liedgattung
(Nbf.stampenie)
Hier steht 'en’ im Afrz.(0st.bzw.Nordfrz.) in umgekehrter
Schreibung fiir 'an. Afrz., estampie ist nur mit a belegt,
Bei menschiure, Normendfe, stempenie kinnte man deutschen
Umlaut annehmen, da mansvre, Normandle, stampenle daneben
existieren.
Bei aventure und zerbenzine kann man zweifeln, ob ’en nord-
ostfrz. oder orthographisch ist.
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o fiir afrz.a:
kardomoume afrz.cardamome 'Gwiirz’ neben mhd.cardomdme scheint
eine mhd. assimilierte Form zu sein, d.h, zwischentoniges
a wurde an haupttoniges ou (8) assimiliert.
Schamponoys neben Schamplnoys
.einer aus der Champagne (afrz, Champagnois)hat zwischentoni-
ges o durch Assimilation an haupttoniges oi erhalten, wenn
es nicht von mhd.3¢hamponye abgeleitet ist. '
Letzteres trifft zu bel Schamplneis im Parz,.,, wo von Assi-
milation nicht die Rede sein kann.Siehe auch 5116
Zwischentoniges afrz.e:

a filr afrz.a (sonst e):

amatiste afrz:Ematistagﬂ?gfL.1,549/48) Edelstein (5.31)
gramarzi afrz.grant*ﬁarci vielen Danlk

( afrz.marchi God.5,252/a)

lemparfQr afrz.l'emparaour (God.9,441/a)Kaiser

Zwischentoniges a fiir e ist frz.Mundarten z.B. auch dem
Ostfrz., eigen (Ohm.S.45).
a fiir afrz. nicht bezeugtes a:
(belegt ist &)

herbergarie afrz.herbergerie  lerberge
contrafeit nfrz.coFtrefait whd. lletall
L Al 111!}:11
ribbalin afrz.revelin Schuh
5 4 i hd,
vyrallei ﬁﬁfﬁﬁzfﬁg}ﬁjnwmﬁﬂﬂ Tanzart
visamente afrz,.,visement Aussehenieines Wappens)

trippanierse afrz.tirpendiere + mndlsse Lohndirne (Ged.5,100/b,14.0.)
Hier kann’'an auf franzischem’an beruhen,

In den anderen Fdllen diirfte a ostfrz. sein. Doch da der
Ubergang von unbetontem e zu a besonders vor r (herber-

gerie) auch im Deutschen bekannt .st, so kann man auch

mhd .Lautwandel in Betracht ziehen.
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i fiir afrz.i (sonst e):
nach 147, Paccalaureus

beschilier (Hbf.mite) afrz.bachillier (God,&,267/a) Knappe
caleiddn  (Nbf.mse) afrz.calcidoine (T.L.2,14/51 £f) Edelstein
mervillss afrz.mervillous (God.5,264/b) wunderbar
(Die Mouillierung wurde iiberhdrt. e vor 1' wurde im Afrz.
#u i,wie in papillon)
papighn (Nof.mse) afrz.papingay (God,.5,727/a) Papagei
paviment afrz.paviment Pflaster
pavimenten afrz,pavimenter (God.6,50/b,c) tidfeln
(falls die beiden letzteren nicht aus dem L&t'stammenLnuEevmhau
tschenischalt (Nbf.mse) afrz.senishaus (God.l0,660/a)VSencschall

i fiir afrz. e (1 nicht bezeugt):

Anscivin (Nbf.mse) afrz.Angevin der aus Anjoun
baldikin (Nbf.mese) afrz.baldekin Seidehstoff
gabildt pik.gavelot wurfspeer (5.39)
kardimlme (Nbf.mse) afrz,cardemome Gewiirz

Assimilation des zwischentonigen Vokals an den haupttoni-
genzeigen Anscivin und baldikin.
In gabildt’Wurfspeer’ist geschlossenes afrz.e durch i wie-
dergegeben worden,wie auch in kardimfme.
gabilfin entstand nach Suol.S5.89 aus mhd.gamliun (afrz.ca-
melion 'Art Drache) bzw. gamblifin, gempilfin,sieche aber S.1T9]
misicar kurzes Schwert
ist aus misencorde, der dissimilierten Form vontHiseri-
corde, entstellt (Suol,.S.l1l61).
punieiz stossendes Anrennen
entstand aus dreisilbigem afrz.poigneliz. eli wurde im Mhd.
zum Diphthong zusammengezogen, der afrz, mouillierte n-
Laut durch ni ersetzt.
Neben afrz.cornéole Ldelstein
ist einmal cornouille (T.L.2,875/17) belegt. Mhd. korn-
vel mit v fiir u kdnnte darauf beruhen. Suol.S.129 denkt
an EinfluB des lat.cornualis'die Horner betreffend,Im Mlat.
wird der Stein corneolus hornertig penannt.



u in Schampuneis (afrz.Champegneis 'einer aus der Champaané)
im bair.Tannhiuser, Firmundeis (afrz.Vermendois) im Wilh,
v.0Orlens des Rud.v.Ems kann lothr,Ursprungs sein, wo wirT
(37 fir 81 und)dn fir &n antreffen.
 marveill8s wunderbar (afrz.marveillos)
weist den ostfrz.Diphthong auf, siehe B.1l3, wenn es nicht
in bloBer Schreibung iibernommen wurde. Im ersteren Ealld
wurde die Houillierung des 1 im Mhd. iiberhirt.
Zwischentoniges afrz, i:
Dieses i geht auf afrz., lehnwdrtliches oder analogisches
1 zuriick mit Ausnahme von pavilfine (afrz.pavillon’Zelt),
Sezil jeis (afrszeaiﬂaia'einer aus Sizilien), wo i vor 1!
(wie vor n') in egkartlicher frz.Entwicklung entstend.
casaghn Panzerhemd der Tiirken’
stammt wohl aus einer frz. Form mit a (belegt sind nur i-
Formen:caaféan DD 2565 /4T 4 HOE.?5;§$§H§??)§;%; arabisch-
pers.kazagand. Freilich Kann es auch durch die Kreuzfah-
rer unmittelbar aus dem Orient gebracht worden setn.
e fiir afrz.e (sonst i):

ameral afrz,.ameré neben amiral 'Kalif'(Godl,267/)
W *ammeral daraus =zu- erschliescen

pavelfin afrz.pavelon neben paveillon (God.l1l0,3%00/b)’

prelljts afrz,perellous (God.l0,319/a) 'gefihrlich’

e filr afrz.i:

-1le-

gelt’

(ent)schumpfentiure . afrz.desconfinture (God.9,%24/b)- Niederlage

Dieses Wert hat sich wahrscheinlich an aventiure 'Abenteu-
er' angelehnt. Gingen doch aventiure und schumpfentiure
in den hofischen Komanen oft Hand in Hand.

busfiner Posauner
stammt natiirlich nicht unmittelbar vom afrz.buisinier,
sondern ist von buslnen abgeleitet. Diesesw_iederum hat u
von busfine bezogen siehe 8:374
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Zwische toniges afrz. o bzw. out

gramazie Zeauberei
ist entweder eine sus mhd., nigramancle vereinfachte Form
oder es erklirt sich aus afrz. ingromancie, *igramanee mit
Vorverlegung des Akzentes,siehe S.76!
g entstand durch Assimilation des zwischentonigen o an haupt-
toniges a.

krisalit Ldelstein
(afrz.crisolite) hat vielleicht mndd.mndl. a (0hm.S5.99).
Doch kann sich & such in Anlehnung an cristal eingestellt
haben, Das Wort erscheint im alem.Virginal.

e filr afrz., e (sonst 0)s

baltenier afrz.paltenier (God.6,49/b) mhd.¥allfahrer
(belegt ist neben pautonier paltener'Landfahref una paltanier'frechﬁ
boherdieran afrz.boherder (T.L.1,90%/5) Buhurt reiten
(schon im Afrz. umgestellt)
schinnelier afrz.genelliere (G0d.9,694/2) Kniepanzer
e fir afrz, o:
tramedat afrz,tresmontane Kordetern

ist wohl entstellt. Es steht im Volmap im RHeime zu glt.
kurdewfn (afrz.cordewan nebcn cordouan 'Korduanleder') und
Kurnewalois (afrz. Cornoalois 'Bewohner wvon Cornwall') haben im
Afrz. bzw, im “hd, einen Zwischenvokal e eingeschoben, siehe
S5.110,1111

entschimphiren besiegen (afrz., esconfire)
hat i vom deutschem schimph bezagen, vgl. schimpfentiure.

u fiir afrz. o:

Arragunais afrz.arragonais der von Arragon
barfinie afrz,baronie Versammlung der Barone
blasunnieren afrz.blasonner fappen malen
Borgunoys afrz,Bourgognois Burgunder
entschunféren afrz.esconfire besiegzen

tremunténe afrz.tresmonﬁana Polarstern

voluntiers afrz,.volontiers gerne



Feimurgin afﬁa.gee %gg gane mhd . Landesname
Borgunoys und tremunténe hab;n die Nebenformen Burgonoys
und tremontfine.

u fiir schon afrz.ou: _
pasturéle afrz.pastourelle (God.6,35/¢c) Hirtenlied
tamburieren afrz.tabourer (neben tamborer) Tambur schlagen

' (God.7,618/b,c)
Hier in diesen zZwei Beigpielen liegt also schon afrz. ou
zugrunde, wihrend in den vorher angefiihrten PFdllen u den
geschloscenen afrz, o-Laut wiedergibt,siehe 3.45,53,951
Fiir afrz, zwischentoniges ou erscheint o in acornoys in
#olfr.#ill, (sonst immer u), das wohl infolge einer Assimi-
lation im @whd, eintret [frz.auv court neiz).

Zwisehentonipges afrz.u :

Es epscheint einmal ale ii in figiuren afrz.figurer zestal-
ten.

saluieren griiBen
(afrz.saluer) hat u entweder aus dem Ostfrz. (siehe S.47)
oder aus der Grthographie bezogen.

conduwieren geleiten
aus "condwire (afrz,.conduire) hat neues u entwiclkelt.

e fir afrz.i
in murmerrieren (afrz.murmurer 'murmeln’) ist das Ergebnis
einer Dissimilation. Das dem e zugrundé liegende u ist entwede
orthographisch, denn in dem f£rz., Lehnwort murmurer (lat,
1) wurde ii ausgesprochen, oder ostfrz..
condewieren (afrz,conduire '‘zeleiter!) und lattewerje aus
latwerje (afrz.laituarie’Heilsaft) zeigen neuen Mittelvo-
ﬁ?ografx?ﬁrc w, das fiir u steht, siehe S.110. u ist ostfrz.oder or-

£ (v) fir afrz.u:

salfieren, salvieren afrz,.saluer ‘griifen’
nach Suol.S.270 ist f ,v bloR orthographisch, denn v ist
im Yhd. oft das Zeichen fiir u.



Zwischentonige afrz, Diphthonge:
Zwischentoniges afrz.als
Im Afrz. erscheint dafiir seit dem 1%.J. in reguliirer Ent-
wicklung ei, dann g.

a fir afrz, a (sonst ai):
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lésieren afrz.eslascier (God.%,476/b) Carridre reciten

fAticren afrz.afatier (God.1l,127/b) ausriisten
& ist ostfrz,.,siehe $.51 und 101.
el fir afrz., ei aus ai:

leisgieren afrz.eslaisier Carridre reiten
feitieren ° afrz,(a)feitier (God.l,127/b) zurecht machen
el ist die afraz.Zwischenstufe zwischen ai und e.

feigetieren, fegetieren

zurecht machen, schmiicken:
Das Wort findet sich mehrmals im Trist, des Heinr.v.Frei-
berg. Es heift urspringlich feitieren (afrz.(a)feitier).
In dieser Form gebrauchen es VWolfram und Gottfried, Hein-
richs Hauptgewdhrsmenn.
Bel Heinrich bedeutet das Wort an allen Stellen "sich aus-
schmiicken", Deher ist der Zusammenhang mit mhd. feige,
vége (todbringend) nicht mSglich.
Bechstein sagt in seiner Ausgsbe des Tristan v.Heinr,v.
Freiberg,Leipzig 1877 S.45 in der Anmerkung zu fegetieren
V.922:"Die erweiterte Bildung mit g beruht vielleicht auf
Migverstindnis, indem ei als Zusammenziehung von ege ange-—
sehen wurde, feigetieren kinnte als lMischung der urspriing-
lichen Form feitieren und der ncuen Form fegetieren gel-
ten."
Man muB aber voraussetzen, daB ein so bedeutender Dichter
wie Heinbich v.Freiberg, der in der hifischen Literatur
wohl bewandert war, wuBte, daB es sich bei feitieren um
ein Fremdwort handelte.
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Der Dichter kann die Umformung des VWortes also bewullt und
in kiinstlerischer Absicht vorgenommen haben. Lin feitieren
wilrde niimlich an keiner Stelle in den khythmus des Verses
passen. Da neben leget und and. kontrahierte Formen wie
leit stehen, schuf Heinrich eine Neubildung fegetieren
fiir feitieren. Es mag ihm dabei Anlehnung an das deutsche
wort vegen 'fegen, putzeﬁ‘zu Hilfe gekommen sein. -
feigetieren wiire tatsiichlich eine Kreuzung von feitieren

und fegetieren.
oi fiir afrz, ei

in loisieren (afrz.eslaisier’Carridre reiten) ist dem im
Mhd, hiufigen Wechsel zwischen ei, oi zuzuschreiben (Horn
Ze.T.fr2,8.5:21,1,75 ££.),
Zwischentoniges afrz. ei (oi):
a fiir afrz, a (sonst ei,oi):
kurthaseye afrz.curtasie (God,9;228/¢) hofische Sitte
a konnte im Ostfrz. fiir o aus oi eintreten,siehe $.60!
soldament Bezahlung
ergcheint im bair,Lohengrin und im jing.Tit., (hier neben
soldiment).
Falls das Wort nicht vom ital.soldamento 'Bezahlung stammt,
siehe 5,16, kann a entweder infolge Lautsubstitution fiir
helles ostfrz, ¢ (flr oi,siehe S5.58) oder als unbeholfene
Bezelchnung fir afrz.og, e (aIrz.soldE?gment, soﬁlday@ﬁ%nt
God.T7,449/b) eingetreten sein,
' ei fir afrs. ei (spdter oi):
turneier afrz,tornojere (God,7,761/b) Turnierkémpfer
Die #dltere Form mit ei ist nur zufdllig im Afrz, nicht be-
zeugt.

e fiir afrz.e (sonst oi): :
cortesfe beruht auf afrz. cortesie (God.2,3%20/c).
Afrz, oi aus ei wurde im 13.J., zu e oder o§.
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i fiir afez., oi:
(oder dialektisches afrz, i)
soldiment (afrz.soldoigﬁknt God.T7,449/a S0ld) kann nach
Ohm.S.58 mit seinem i auf deutschem Sprachgeliet entstan--
den sein, oder auf eine $rz, Form mit 1 zuriickgehen, Im
Pik,,%all.,Lothr.,Stidfrz: ist fiir ei, oi monophthongisches
i eingetreten (Schw.B. 580 A).
o fiir afrz, o (sonst oi):
kurtdsie afrz.courtosie (God.9}§%9/c) hofische Sitte
vernogieren afrz.renoier abfallen
(vernogieren steht fiir vernojieren)
vernoijieren entstand dagegen aus afrz. renoiier (God.7,
37/8 : hier als Subst. Renegat’).
Diese Dissimilation von unbetontem i in oi gegen beton-
tes i (courtoisie) ist eine nicht nur im Ostfrz,, sondern
im Afrz. iiberhaupt recht hiufige Erscheinung.
Zwischentoniges afrz, au:
. Die Form spallier 'Schulterschutz weist nach Suol. Neuphil,
Mitteil.16,120 eher auf mndl, spaldier (aus afrz. espal-
dier),das,ins Mhd, ilibernommen , d an 1 assimiliert hétte,
als auf afrz. espaulier hin,
spallier beruht aber gar nicht auf einer afrz.Form mit zwi-
schentonigem au, Afrz. espaliere (wenn auch nicht espallier)
ist bei God.3,516/b belegt. Einer unmittelburen Entlehnung
aus dem Frz, steht also kein Hindernis im Vege.
Zwel zwischentonige Vokale sind hiufig erhalten.
aromatieren afrz,.aromater einbalsamieren usw.

Die nachtonigen afrz. Vokale:
Apokope,
Silbenverlust am Ende des VWortes:
In der letzten Wortsilbe war als selbstédndiger silbischer
Nachtonvokal im Afrz, des 13.J. nur e vorhanden.,
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Dieses ist im spHteren Afrz. nach Konsonant durchwegs erhdl-
ten geblieben und auch im Mhd, meistens wvorhanden:

terre aus afrz.terre, b8le aus afrz.bele usw,.

In vielen Wortern fehlt aber dieses e iiberhaupt, in an-
deren kann es fehlen, d.h. es stehen Formen mit und ohne e
nebeneinander. ’
Diese Tatsache scheint zu erhirten, daB der afrz, Nachton-
vokal e im 1l3.J. wenigstens in gewissen Mundarten schon
im Schwinden begriffen war, Nech Konsonant ist er im spﬁQ
teren Afrz., dupchwegs erhalten. Doch muB er in Mundarten
(vielleicht im Ostfrz. ) schon im Schwinden begriffen ze-
wesen sein, sonst fénden die deutschen Formen ohne e keine
befriedigende Erklédrung.

l,) e fehlt nach Lonsonant:

abegist afrz.absicte Edelstein
almedin afrz.alemandine Bdelstein
alzurn afrz,.Aucuérre mhd , Heinsorte
Lt = Ayxerre)
brlinet afrz.brunete Xleiderstoff
u {als Gesell 2'511; %t'E-E}%fi;? g'rg';%’th ;ﬂl 3}%6 2 A‘% gg.\f&ﬁ?r E’lﬁﬁ‘e&:ﬁ?} ﬁ,:!,?g Backenstreich
Gallitz= afrz.Galice Qrtsname
govenang efrz,.covenance mhd,.Zusammenkunft
(" Verabredung)
grén afrz.graine Fédrbestoff
granfit afrz.granate (God.4?%47/a} Stein
Juven afrz, juvene jung
calamit afrz,calamite lagnet
kapitln afrz.capitaine Hauptmann
krier afrz,.criere Ausrufer
maleaventiir afrz., male aventure bdses Geschiclk
Norglls afrz.Nortgales Jrtsname
penit afrz.pénite Kandiszucker
(eiehe S.32) :
pér afrz,pere Vater

platsz afrz.place Platz
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poufemin afrz,poue Temine mhd.Seidengewehe
= Uk weiblicher PPau) .

quit afrz.quite ledig

rin afrz.rime Vers

roin afrz,.roine Konigin

schinft afrz.genete Pelz

schinnelier afrz,genelliere Kniepanszer

spallier afrz,espaliecre schulterschutsz

tanz afrz.dance (God.9,273/b) Tanz

tarant afre.tarente mhd « lelegerungswerkseug

{r Tarantel)

tatel afrz.datele Dattel

tehtier afrz,testiere sturmhaube

terréz afrz,terrasse Erker (5.16)

¥¥g$ﬂ fem.(Krone §¥¥E:E¥3$e1eread.a3qxa) Tsltlﬁ'aoE

(afrz.tron God.8,90/b

Peimurgfin

‘nur in der Bedeutung Himmel)

afrz.fee Morgane mhd.Landesname

In diesen Beispilelen fehlt e ghnzlich im Yhd,., wihrend
bei anderen #Wirtern e-Formen  daneben vorkommen.

1

amatist(e) afrzf&matiateﬁf$fh.1,349/¢uj Edelstein
awentiur(e) afrz.aventure Abenteuer
banier(e) afrz.baniere Fahne
bar(re) afrz.bare (barre) Stange
busin(e) afrz.busine Posaune
dam(e) afrz.dame Frau
ekub(e) afrz.acube 7elt
garnatsch(e) afrz.garnache Oberkleid
granz(e) afrz.grance Zustimmung
hamit(ede) afrz.hamede Verhau
Ispén(e) afrz.Espaigne Spanien
jasp(e) jaspe Fdelstein
just(e) afrz.jouste Zweikampf
kardambm(e) afrz.cardamome Gewiirz
comfin(e) afrz,comune Gemeinde
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covertiur(e) afrz.coverture Pferdedecke
creatiur(e) afrz.creature Gceschidpf
crisollit(e) afrz.crisolite Edelstein
marveil(le) afrz.marveille (God.loﬁfﬂd/a) Vunder
muscat(e)fen. afrz.muscatefem. Maslkatnud
(afrz.muscat ist masculin, mhd.muscft ist feminin)
natiur(e) afrz.nature letur

parol(le) afrz.parole Wort

plé&n(e) afrz.plaine Eampfplatz
plat(e) afrz,plate Brustschutz
prinz(e) afrz.prince Piirst

punt(e) afrz.gggﬁ%l(ﬂod.6,253/c) mhd .Lanzenrennen
plis(e) afrz,pose Pauge

rabin(e) afrz,.ravine Schnélligkeit
rot(te) afrz.rote gchar

royamn(e) afrz.roiame Kinigreich
Schampén(e) afrz.Champaigne Champagne
Salvasch(e) afrz.Salveze wild in Qrtsnamen
schumpfentiur(e) afrz.desconfinture Niederlage
testle) afrz.teste Kopf,Topf
tremuntfn(e) afrz,tresmontane Nordstern
vael(e) afrz,faille der Fenl
fantaile(funteil) afrz.vantaille letallstreifen
fei(e) afrz.fee Fee

ftanz(e) afrz.fiance BRitterwort
floit(e) afrz,fleuite Fliste
floitier(re) afrz.fleutierre Flitenbliser
WaseBnje(Gasedn) afrz,Guascoigne  Landesnane

fegen Gascdn siehe 5,45, wegen maletz neben malltes siehe

S.9, wegen missekor 8,411

Die Worter auf bl,bI‘,Pl;Pr,dI‘,tl‘,grggl,(!l,fl',fl,vr,sm
entwickeln im Mhd., einen neuen Gleitlaut zwischen den



beiden Konsonamten und Jlassen das e des Auslautes fallen:

bl:
br:
pl:
pr:
dr:
tr:
gTrt

gl
cl:

fr:
fl:
¥r:
am:
Ein

entwickelt.iin
Klarlicher Fehler(\

cabel
zinober
koppel
ddasper
galander
kulter
vinseger
zingel
buckel
safer
jeroffel
puover
brasem

pik.eable
afrz,cenobre
afrz.cople
efrz.diaspre
afrz,.calandre
afrz,.coutre
afrzfﬁineﬁre
afrz.cingle
afrz,boucle
afrz,.safre
afrz.gerofle
afrz,povre
afrz.brasme

Kebel usw,

Zinnober usw.
Koppel USW.
Gewebe USW.
Lerche USW.

Steppdecke usw.
Essig
Verschanzung
Beschlag usw.
Sephir
Gewiirznelke
arm usw.
Edelstein

UBW.

UBW .

neues a hat sich bei kalendar (afrz.calendre 'Lerche)

ovils (afrz.poble Volk) ist em durch vorangehendes vil er-

eltchronik),

Der endgiiltige Schwund des ¢ i:t wahrscheinlich im Vhd.

erfolgt.

lautendes ¢.
Es ist zu beachten, daR diejenigen Worter, die iberhaupt

kein e mehr zeligen, gegeniiber den anderen , die Nebemformen

Besonders das Oberdeutsche apokopiert gerne aus-

mit e aufweisen,in der Hinderzahl =ind.,
Ausserdem kidnnte msn bel einigen dieser Beispiele mit ginz-
lich fehlendem ¢ an Suffixtausch denkent
calamit, penit haben mich an die Stoffnamen muf 1t angelehnt.
schinft kniipft an die Staffnamen auf &t an.

schinnelier, spallier gind -ier-Bildungen nach brustnier

und #hnlichen,

tatel entstand im AnschluB an andere Bilduungen auf-el,
die Friichte(Pflanzen) bezeichmen;z.B.mhd.mistel, apfel,
papel.

=125~
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24) e fehlt im Hiat zum Tonvokal in folgenden Wortern:

am?(e) afrz.amie Geliebte
boi(e) afrz.boie Pessel
gcli(galte) afrz.galie Ruderschiff
tschoy(joie) afrz.joie Freude

comdiu afrz.conduie er geleite
Monschoy(e) afrz.monjoie Schlachtruf
rogé afrz.rosee Stoff

sei(s8) afrz,.seies sei

schalmi(e) burg.wall.chalemie Schalmeil
suckent(e) afrz,souluenie Kleidungsstiici (God. 7,54b/4)
(falls es nicht aus dem Slav, stammt, Suol.S.247)
vesperi(e) af¥%.agﬁgﬁree snhd. Lanzenrennen

Im Hiat zum Tonvokal beginnt nachtoniges afrz. g seit
dem Ende des 1%.J., 2lso viel friiher als nach Konsonant,
zu verstumuen, zunidchst nach einfachem Vokal, in geringe-
rem Umfang nach Diphthong.
ir diirfen daher wohl zum Teil schon afrz.Formen ohne sil-
bisches g annehmen. :
Av' stemmt nicht aus franzisch eaue, sondern aug osgtfrz,
Awe, Es wurde erst im Khd. apokopiert.
In vielen Wortern ist e im Hiat zum Tonvokal erhalten.
Einmal inﬁEn Bildungen auf %e z.B. barlinfe (afrz.baronie
'Baronschaft), messenle (afrz.masnie Gesinde’) usw..
Dann in drfle (afrz.drue 'Geliebte), das keine e-lose Form
neben sich hat.
Bemerkenswert sind Fdlle, in denen e nach Diphthong fehlt:
boi, Mcnschoy; tschoy, sei.
Nach Diphthong ist das afrz, auslautende e nimlich gpiter
verstummt als nach anderen Vokalen,

sadda Edelstein
scheint eime Kontamination von lat.sagda und afrz. sadde

zu sein.
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rotruaeni Sangweise

ist wahrscheinlich KNotreim zu Britani im Edolangz siehe B.l?f

Wlleis Ortaname
(afrz.Wales) ist in der Form GAleis, WAleis mit dem Wort
GEles, WAleis (afrz,.Baleis, ¥#aleis)Einwohner von Wales'
lautlich zusammengefallen und mit dilesem gemischt worden
(Su0l.85.,302). Es liegt also Suffixtausch nach dem Einwoh-
nernamnen vor,

Andere Auslautvokale als e

kdnnen im Afrz. nur in gelehrten oder Lehnwirtern vorkom-
men,

diamargariton
afrz., diamargariton mhd., ’Art Wein hat o bewahrt.

giclatun Beidenstoff
zeigt u fir afrz, 9 (afrz.siglaton).
i fehlt in triasandel (afrz.triassandeli ’Spemerei’) infolge
Akzentverlegung.
In manchen Lehnwortern fiel mehr als der bloBfe Auslautvokal:

ganén afrz.camahieu Kamee

(Nbf.gamaheii)

maledien afrz.maledir vermaledeien
(eingedeutschinach den vielen Verben auf -en)

missekor afrz.misericorde Schlachtschwert
miizzel viell. afrz,.muscliat wohlriechender Stoff

Im Anschluf an die Behandlung der Apokope seien noch eini-
ge Beispiele fiir neues e,das innerhalb des Whd, zustande

kam, angefiihrt:

amasslire afrz.amazur orientalischer Fiirst
asgsidiose afrz.assidilos afrzf1eiBig, mhd Krautart
(im jiing.Tit. fir ein Kraut gebraucht)

hurte afrz . hurt Stos

krie(kri) afrz.eri Schlachtruf

(siehe aber S‘i? H
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cuire afrz.cuir Haut

kunreie afrz.conrei Fflege

leie(lei) afrz.lei AYTS

(ley Co0d.10,90/c ; leie nur einmal und in anderer Bedeutung 'Geset:
belegt)

ockesfine afrz.okesun Gelegenheit

parte (part) afrz.part Teil

pavellne afrz.pavelon (God.l0,%00/b) Zelt
(Nbf.pavelln)

rundate afrz.rondet Rundreim
(Nbf,rundat)

gchecke afrz.eschec mhd «scheckig

gzinke af;;jggﬁaj fiinf auf dem Wirfel

zinzcbrate 'Ingwer geht auf die im Afrz. neben gingebras
belegle Form gingimbrat God.4?§75/c zuriick.
Dieses e erkliirt sich im Whd. entweder =sus Reimnot (amas-
gsure, assidiose,) oder als mhd. Femininbildung wie in hur-
te, cuire, leie, ockesfine, parte, pavelfine, rundate,
Aus dem Ital.nicht aus dem Frz., stammen:
védfire, b&molle, falsete (Fistelstimme), galidte (Schiffer)
= ital.beduro, bemolle, falsetto, galeotto.

nardespicke Narde
ist aus den afrz., Wortern narde und espic (beide bedeuten
'Narde') zusammengesetzt. e ist entweder im Mhd. angefiigt
worden, oder es wurde von afrz.espice 'Gewlirz’ bezogen.



2«apitel: K onsonantismus.
Orale Konsonzten.
1l.) Verschluflautes

Afrz.p
bleibt meist erhalten,
Im Anlaut: parol aus afrz,parole Wort usw,
Im Inlaut: jopel aus afrz,jupel hock Uuswe

Im Auslaut:walap aus ostfrz.walop Galopp
Gemination muf in der mhd. Grammatik begriindet sein - Dop-
pelkonsonanten stehen nach kurzen Vokslen- da im Frz. des
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13.J. alle urspriinglichen Geminaten lédngst vereinfacht waren.

Belege: h

Kipperwin zu afrz.Cipre kyprischer Wain
koppel afrz,.cople Koppel

schappel afrz,.chapel ’ Hearband
troppel fewm. afrz.trogelewfbod.a,ﬁg/aj Schar

Auff#llig ist pp in schepprin (afrz.chaperon Kapuzé) und
supplantieren (afrz.supplanter ‘entfernen). Doppelkonsonan-
ten werden doch sonst im Auslaut und vor XKonsonant ver-
einfacht,
Wegen supplantieren siehe S,24!
Neben schappr@in steht schapperfin, wo der Doppelkonsonant
gerechtfertigt ist,

b fir afrz,.p
ist hiufig.

kabiitre afrz.capuce Kapuze
lambarie (lmubraie) afrz ﬁ&mpra ie Lamprete(5111)
In den folgenden Wortern wechseln b und p:
babifin (papeglin) afrz.papegai Papagei
bales (palas) afrz,.palas Palast

baltenier(paltendere) afrz, paltenier zmhd . fallfehrer
(n 'Jer brecher: La‘nd ahrer)

banel (panel) afrz,panel Decke

vanzier(pangier) afrz.pancier Panzer

UBW e



b fir p ist Lautsubstitution flir das ganz unaspirierte
frz.p. Paul stellt in seiner Grammatik §36/2 fest, daf
die sus dem Lat, und komanischen entlehnten Worter mit an-
lautendem p im Mhd, in der ~chrelbung zwischen b und p
schwanken ,z.B. priiefen, briiefen.
Dieses Schwanken kbnnen wir auch bei inlautendem afrz,
p feststellen.
gumbenie(gumpenie) afrz.compengnee Gesellschaft
taschabrlin(schaprfin) afrz.chaperon Kapuze
kablitze und lambarie(siehe 3.,129)haben keine Formen mit
p neben sich,

pf (ph) flir afrz.p:
pfaach afrz.pas ieg
pf mufl sich durch Verhochdeutschung eines mndl.p erkliren,
da die hochdeutsche Lautverschiebung (7.J.) nicht mehr
wirken konnte (5uoly5,182 und Ulm.S.93)

phlumft Federkis:er
ist cug einem dlteren plOmAt (ahd.pllmaz afrz:hlumaz, plu-
macel C0d.6,2%3%/b) umgebildet, In dieser #Hlteren Form ist
deutsche Lautverschiebung miglich.
In set munt und triimmeten fehlt p.
Herlktunft von seﬂmunt aus Septimunt ist umstritten (Suol,
542%6)
set ist afrz, regulir aus septem entstanden. p fehlt slso
schon im Afrz..Doch ist die Deutung Groodtes:Septimunt 'Sie~
bengebirge unsicher.
trimmeten entstand aus ndd. trummitten aus afrz, trompeter.
Man miifte dann annehmen, daf afrz.trompeter als trombeder
gehirt vurde., Spiter wurde mb zu mm assimiliert,

Afrz.bs

‘b bleibt meistens.
Im Anlaut: b8fs aus ostfrz.beas Llieb, schtn usw.
Im Inlaut: ablt aus afrz.habit Kleid  usw.
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Doch ist p daneben recht hdufig,
p fiir afrz, b:

paldekin(b) afrz.baldekin Seidenstoff

pallas(b) afrz.balais Edelstein

panier(b) afrz.baniere Fthnlein

parel(b) afrz.baril Fi8chen

parre(b) afrz.barre (T.L.1,850/b) Verschanzung
Usw.

iieder zeigt sich das Schwanken zwischen weichem b und
hartem p, Wenn nimlich in obd., vorzugsweise bair.Denk-
mdlern p neben b geschrieben wird, so sind demit nicht zwel
verschiedene Laute bezeichnét, sondern b und p sind nur
verschiedene Zeishen f''r den gleichen zwischen Media und
Tenuis stehenden Laut (Paul §63).

Bei folgender Wortern finden wir keine

Nebenformen mit b:

pallicren afrz,.baller tanten

parftieren afrz.barater betriigen

pois efrz,.bois Wald

poilz afrz.bofuz kostbarer Stoff
pp

steht in dupplet (afrz.doublet gefiitterter Stoff) und
in toppel (afrz.doble mhd.Wiirfelspiel). Tetzteres hat eine
Nebenform mit einem p.
Auffillig ist pp in dupplet vor Konsonant,
bb fiir afrz. b:
ribbelt afrz.ribalt Strolch
Tubbin afrz.rubin Edelstein
Die Verdoppelung ist erst im Mhd. eingetreten.
w fir afrz. b:
wanir afrz.baniere Banner
im vair.-Gst: .Mai und Beaflor zeigt w fir afrz. b. Da-
neben stehen Formen mit b.



Die w-Form ist bair., wo seit Bnde des 13%,J. manchmal w
fir b geschrieben wird, siehe Baul §115!
watschilir afrz.bachelier Kneppe,
ag nicht im Bair,, sondern in der moselfrk,Schlacht bei
Gollheim vorkommt, kann nicht so erklirt werden.
Fiir das dem Mhd, nicht geldufige efrz., stimmhafte b trat
vielleicht durch Lautersatz der labiodentale stimmhafte .
Reibelaut w ein (Paul §6,11),

v fiir aprov.b:
ravit aprov.arabit Streitros
erscheint zuerst im Lanzelet. v fiir b ist vielleicht md..
b war ndmlich inlautend (auBer nach m, n) im u3, vielfach
Reibelaut(Paul §6,12),

W iedergabe

des afrz. Vokal + bl + Vokel:
Dem pemeinfPz. Vokal + bl + Vokal entspricht im Ost- und
Nordfrz. (Wall,,’ik.,Lothr,,0s8tl,Champ.)vl (ul), soldaB wir
es bei kEonstavel, povel mit ostfrz.Formen zu tun hdben
(Ohm.8,50).
konstavel aefrz.connestaule Befehlshaber
(God.9,159/E.)

(falls es nicht vom mlat,.constabulus stammt)
povel afrz,poble, peule Volk

(God.10,445/a)
Die Worter mit erhaltenem VerschluBlaut z.B., dublét (afrz,
doublet 'Storf’), toblier (afrz.d&%lier‘Tellnf), fable (afrz,
fﬁble‘mércheﬂ) sind dann entweder hslbgelehrte Tormen aus
dem Ostfrz. oder aus dem Franzischen entlehnt.
fiahrscheinlicher ist jedoch, daB die bl-Formen aus dem
Franzischen stammen.

Fehlen des b;

amer und wammis sind erst im Mhd. assimilierte Formen,
amber (afrz.ambre’ambre] und wambis (ostfrz.wambais 'Wamg)
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stehen 2als Hltere Formen daneben.

gamelieren
entstend aus ostfrz.assamler (Gnd.1,¢2§/c)’?ersammelnf
Inm Lothr., Franche-Comtés, oder Burg. erscheinen Formen
ohne b zZwischen m und 1.
Gleichmeitig wurde das Vort von mhd.samelen (aus samenen
aus ahd. samenon)beeinfluBt.
Die Formen mit mbl sind gemeinfrz.z.B.samblanze aus afrz.
gamblance ‘Schein’.

b in kdmbelin
aus airz. camelin’'Wollstoff, schambl&t aus afrz., chame-
lot’wollstoff) ist nach Suol.S5.226 epenthetisch.
Doeh in k#mbelin erklirt man b besser durch Einfluf wvon
mhd. kemben'kédmmen’. b in schambl&t ist ein erst im Hhd.
entstandener Ubergangslaut zwischen m und 1.
Suol. $5.89 glaubt, daf fiir mhd.campil@n 'Art Drache’ viel-
leicht eine alrz.Form mit Ubergangslaut b zugrunde liege,
was jedoch sehr fraglich ist. Bezeugt ist eine solche
Form nicht (nur afrz.camelion). Uber Zusammenhang mit
afrz.gavelot Sandschlange siehe 5.179!

Afrz.c(ausgesprochen k):

Franzbaisches ¢ wird mit ¢ oder k wiedergegeben,
¢ steht oft vor a, o, u:

calamit afrz.calamite nagnet
acort afrz.acort AbKommen
cuire afrz.cuir Haut

usw,
k steht imm_-er vor e, i
manikel afrz.manicle Handschuh
baldekin afrz.baldeiin seidenstolf

usw.

£ steht auch vor a, o, u:
kalander afrz.calandre Lerche
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kabel pik.cable Kabel
kovenanz afrz,covenance Verabredung
ehkurneis efrz.au court neiz mit der kurzen Nase
kub8be airz.cubebe Gewiirz

UBW.
Im Silbenanlaut vor Xonsonant erscheint c¢ oder K:
cléret,klfiret afrz.claret Getrini

UEW .,

Inm Auslaut steht c:

duc afrz.duc Herzog
ebenso vor Xonsonant am Silbenschlufls
karacteres afrz.kRaractere Buchstabe
k vor ie ist pikardisch, wo k vor ie und a erhalten bleibt:
kyr pik.kier lieb
k vor a ist franzisch in gelehrten Wirtern:
kampher afrz.camphre Kempfer (God.§,417/)
kabiitze afrz.capuce Lapuze
kapitén afrz.capltaine Hauptmann
UEW »

k vor a kann such pikardischen Ursprungs sein:

kkabel pik,cable Kabel

kkalender pik.calandre Lerche

karrine afrz.karougne Kampfwagen
USW e

Intervoffales kigin basldekin (afrz.baldekin’Seidenstoff),
barbegln (afrz,barbecan Brustwehr), ekub (afrz.acube 'Zelt’)
geht auf afrz. k in spit entlehntem Wortern zuriick, da Xk
gonst in dieser Stellung im Afrz. zu is geworden bzw, ver-
gtummt wére.

g fiir afrz. k
ist iliberaus hufig:
beldegin(k) afrz.baldekin Seidenstoff
galander (k) afrz,calandre Lerche

uswe
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Die g-Formen stehen meist neben k-¥ormen; nur barbegin
(afrz.barbecant Brustwehr) steht allein.

g iet Lautsubstitution fiir das afrz, unaspirierte k.

ck oder kk erscheint in buckel (afrz,.boucle'Deschlag),
ekkube (afrz.acube'Zeltl),

ec erscheint in accurnois (afrz.au court neiz), gg in
buzgel und buggeldere (afrz,boucle und boucler 'Schild).
gz iet wohl nur graphiseh.

ch filr afrz. c:

Anlautend:

chapelfin viell.afrz.cameleon Art Drache
Inlautend nach Vokal:

onichel afrz.onicle Edelstein

ﬁ3§EUtm"h alfrz.roc Turm im Schachspiel
achfich afrz.eschac Schach

triboch efrz.tribue Sehleudermaschine

In roch, schfch erklirt sich eh durech hochdeutacheﬁmseﬁing
einer mndl.Form mit pseudo-mndl.k (Ohm.S.90).
ch in onichel : michel im jiing.Tit, kenn dem Lat. ent-
stammen (lat.onychinus).Daenn wire onichel eine Kontamina-
tion von afrz.onicle und lat.onychinus.
triboch kann ch demhmilat.trabuchus werdanken.
triboch im hair.hl.ﬁecrg het vielleicht ch fiir k, denn
in obd,namentdich bair.ds, wird hiufig ch fiir gesproche-
nes k geschrieben,
Dag_selbe obd.ch fir k steit in ohapelfin, MEbrs oAy Ci{bates
genlied).

g8 fiir afrz, ¢
in absist (afrz.absicte 'Edelstein) trat durch Vermischung
mit abestd ein \Suol.S5.44).

gz = 8 fir afrz.sc:
miizzel viell. afrz.muscliat wohlriechender Stoff

=155~



gsch fir afrz.sc:
enschumpfieren afrz.esconfiire besiegen
schumpfentiure afrz.desconfinture Niederlage
seh in diesen beiden Wortern entstammt dem deutschen Wort
schimpf (schumpf).
maschit afrz.muscate HuskatnuB -
Waschunnie afrz,.Guascoigne Landesname
Fiir pch wird in den mhd. Hs. des 12,,mitunter auch des
15.J., s¢ geschrieben. In umgekehrter “chreibung konnte
dann filr sc¢ sch eintreten.

~1%6~

Afrz. qu:
gqu vor a bleibt in:
quadran af;gﬂggﬁgran mhd .Winkelmesser
quartier afrz.quartier Viertel
guater afrz.quatre vier Augen im ¥irfelspiel
guatschiure afrz.quechure Vervundung
USW.
qu vor e, i Hleibt:
z.B, qult afrz.quite ledig
guiten nfrz.quiter frei machen

Lat.qu 1st im Franszischen des 13.J. witk (nicht wie kw)
ausgesprochen worden,
qu ist daher nicht aus dem [ranzischen entlehnt worden,
gsondern aus dem Wall.lLothr., wo lat.qu bis heute erhalten
geblieben ist.
Natiirlich kann qu auch aus der frz.Orthégraphie ilbernom-
men worden sein.

k fir afrz. k(geschrieben auch qu):

baldekin afrz.baldekin seidenstoff
"  baudeguin
buckerén afrz,.boukerant) (God.8,%51/b) Wollzeug
"  bougueran iTlmllDHJ
erker pik.arkierec Aughau
_ " arquiere LGod,I],%g'Eéb,fardmre d'm moulin )
terkeis Pl;1 . tarcais ocher

i:.arqu a1



tyriacke afrz.tirieque (God.10,763%/b) Theriak
Turkle efrz,Turquie Tlirkei
turkois afrz,turcois tlirkisch
iy turquois
fisike afrz,figike Arzeneikunde
"  fisigue

Beli diesen Wortern liegt schon afrz. k, das k oder qu fe-—

schrieben wird, zusrunde,

Bei tyriacke und Turquie ist die afrz. Schreibung mit k

nur zufidllig nicht bvelegt, k¥ und nicht kw ist hier das

Urspriingliche, ’

Dagegen treffen wir k fiir afrz, urspriingliches qu in fol-

genden drei FEllen:

ki afrz.qui, ki (God.6,509/¢c) wer

paske florie afrz,pasque florie Palmsonntag
" peauskesflories (God.l0,288/a)
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zinke afrz.cing, cinec (God.9Y,95/e) fimf auf d.Wiirfel

2 . ; FWCd
£s handelt sich hier um lat.qu,"'das im Gemeinfrz. (Franzi-

schen) regelrecht zu kX wurde.
Die kLFnrmen gind auch belegt: ki, pauske flories, cinc,
g(gg) fir afrz.k:
baldegin afrz.baldekin Sgidenstoff
tergels afrz.turcois tiirkisch
fs llegt afrz, k fir nur geschriebenes gqu zugrunde.
& trat infolge Lautsubstitution ein, siehe 54135/
Afrz, x
bleibt z.E. oxim8 sus &frz. oximel 'Getrink!

Afrz. g
bleibt im lthd, z.B.:
gOrge afrz.gorge Kehle
glave afrz.glaive Speer
vinaeger afrz.vinegre Essig

LSW.



g vor a ist pik.z.B in gabil8t (pik.gavelot’Speer).
g vor a steht in gelehrten Wortern z.B.galbine (afrz.gel-
bane Harz) oder in spit entlehnten afrz.Wortern 2.B.gal-
%ot (afrz.galiot 'Schiffer).

k fir afrz, g
{ A e . z.B.bei Ulr.v.d.Tiirl :
in kelede (afrz.galie 'Ruderschiff)vund kalopeiz fzu afrz.

ralop 'Galopp) iet obd.,we die weichen VerschluBlsute den

harten #hneln und daher die Schreibung schwankt (Paul §63).

Intervokales g muf im Afrz. gelehrter Herkunft sein oder
spit entlehnt wie z.B. in barragln (afrz.barragan’Woll-
stoff"),
g fehlt

in babi_fn im ostfrk.Daniel (afrz.papegail ’Papagel),
Dieses Fehlen erklirt sich vielleicht dadurch, daf g im
¥Md. im Inlaut (nach Vokal und r, 1) und im Auslaut auf
weitem Cebiete Reibelaut war (Paul §6,12/4).
ingeber ist trotz Kl.G.263/a2 aus lat.gingiber nicht aus
afrz.gingebre zu erkliren. Mhd. Ingwer bezeugt altes g.

Gleitlaut g:

boige afrz.boie Pessel

krige afrz.cri Schlachtruf
kriger viell.afrz,.criere Ausrufer(54)

leige afrz.lei Art und Feise(5.128)
massenlge afrz.masnie Gefolge

schalmige burg.wall, chalemie Pfeife

soldegier afrz.soldelier S.51) Soldkrieger
vermaledigen afrz.maledir verfluchen

phige afrz.fi pfuil

Wegen 'langes’ siche 5,11/

Dieses g ist erst im Mhd, (Md,) entstanden, wo im Inlaut
zwischen Vokalen, namentlich nach i, der Reibelaut g ge-
sprochen wird (Paul §91,4,%595,A.2).

soldegier gibt afrz, soldeiier gut wiedcr (J = g).
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Afrz.out
Es erscheint als gw in gweiz auns afrz.gueisz 'Furt,
ungwente ist ein lat.lehnwort (lat.,unguentum). Es staumt
also nicht vom afrz,onguent 'Salbyl.Dz es in einem reli-
cisen Gedicht (dse hohe Lied) von Brun v.Schonebeck vor-
xomnt, hat es der Dichter avs der lat.Kirchenspracheliber-
nommen ,
gw in gweiz kann nicht 2us dem Lat, erklirt werden.
Im Ost-und Hordfrz. ist zwer germanisch gu (gweiz hat
germ.gu von wap )als w erhalten, doch kommen in Texten
aus diesen Gebieten hdufig Graphien mit gu vor (Uhm,.S.60,
Vor.85.329).
Im Franzischen war gu® im 1%,.J. schon zu g@) geworden. gw
in gweiz kann also a2uch bloB graphisch an Stelle von ge-
gprochenem franzischen g stehen.

w fiir dialektisches afrz. w (sonst gu):

Germ. w)
walap ostfrz.walop Galopp
Walois ostfrz.Walois Einwohner v,.'Wales
walopleren ogtfrz.waloper geloppieren
wambelis ostirz.wambels Wams
warkus os tfrz.wardecors iiams

In einigen afrz,Vundarten entspricht dem franzischen g
w (u). Zu diesen Dialekten gehlren deg QOetfrz. und das
Nordfrz.~-Normannische.
vasedbnje ict aue einer ostfrz.Dialektiform des afrz, Guas-
coigne, nicht aus lat. Vasconia entstenden., denn wer lat,
gelehrt schreiben wollte, verwendete Aquitania.
g fiir franzisches g (sonst gu):

Gascdnie afrz,Cascoingne Landesname

(bei Chrestien de Troyeg: Erek und Enide PForster 5,211)
ge statt gua kann such aprov. sein.

139~



g fiir efrz. nur grapnisches gu:
Hongerie afrz.Hdonguerie Ungarn
ellegieren 'anfilhren stemmt nichtlaus afrz, aleguer mit nur
graphischem gu sondern aus lat, allegare 'anfinren)
begine in der moselfrk.-luxemb, Jolande entetemmt dem mndl,
beghine.
buggeran beruht auf afrz, bougheran fiir bougmeran mit
nur graphischem gu (T.L.1,1060/50 ££f.).

Afrz, t ¢

t bleibt z.B. terrfz aus afrz,.terrasse Erker
triste =aus afrz,triste traurig
abit aus afrz.habit Kleid
acort sus afrz.acort Abkommen

LS .
koverschit beruht auf einer zu afrz. couvre-chies neu-

bzw. chie
gebildeten Obliguusform (arrz.couvra:phiefzuﬁégfﬁ.

Manchmal ist es genminiert:
Schon afrz, erascheint tt neben eifachem:

battelen afrz.battillier kdmpfen (60d.8,30%/b)
15.1.

pittet afrz.pittet (God.10,3%29/a) klein
platte alrz.platte (God.B]g%T/ﬁ} Brustschutz
totte afrz.rotte&ﬁuiﬁfﬁﬁgl:5cnur
Erst mhd, ist tf in ;
tattel afrz.datele Dattel

th fiir afrz, th:
aghthes afrz.agathes (T.L.1,207/2) Achet
thron afrz.throne Thron

In letzterem Beispiel ist th schon lat.. Das Wort kann
also auch unmittelbar auf dem lat. Etymon beruhen.,
d fir afrz. &
Im Anlaut:
dellier afrz.teillor Teller
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driviers afrz.tryvier (Gou.loi%%B/a} qQuer
driassandel afrz.tiassandali Spezerel

d kann infolge Lautsubstitution fir das unaspirierte afrz,
t eingetreten sein. Die angefilhrten Beispiele haben t-For-
men neben sich.

Ein d infolge volksetymologischer Umbildurng treffen wir

in:

durkopel afrz.turcople fiischling

das sich an mhd. durh, dur und kopel anlehnte,
driskel afrz,triaecle Theriak

drivoc afrz.tribuc Schleudermaschine,

die beide an drei mhd.dr® angelehnt wurden.
Es knnen hier natiirlich beide Momente-Lauteubstitution
und volksetymologische Gedankenginge-zusammengewirkt haben.
Aueh der Umstand, daf nmndl, und ndd. anlautendes 4 hoch-
deutschem t entspricht, kann im einzelnen Falle zur Er-
kldrung herangezogen werdeu,
Auech im ¥Mittel- lund SHidfrk, steht anlautendes 4 fir t
(Paul §95/3, Ohm.5.96). 50 kinnte z.2, ‘deller in der Er-
16sung aus dem Rheinfrk, erklidrt werden,

a fidr afrz. 3
Im Inlaut:

Nach r:

begardie zu afrz.begartKetzermhd .Letzerel
huordieren afrz.hurter stossend losrennen
Nach n:

gismende afrz.alsement Gem&chlichkeit
sarapanaratest afrz.sarpant a teste Schlange
serpand afrz.serpant Schlange
tremundéne «frz.tresmontane Polarstern
Nach Vokal:

ridewanz afrz.retroange  ynhd. Art Tanz

(v TLied)
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Lautsubstitution kann aueh hier afrz, t durch d ersetzt
naben,
indere Momente kinnen im einzelnen Falle noch mitgewirk
naben. t findet sich z,8. im Mhd, nach r in vereinzelten
P4llen erweicht:
begardle, huordieren. 5
Bei begerdie in der moselfri.~luxemb. Jolande ist Uber-
nahme aus mndl, beggaerdie gut mbglich.
Bei huordieren hat das begriffiich und lautlich verwandte
behurdieren (Buhurt reiten) mitgespielt.
reilweise Assimilation karn in eismende, sarapand, serpand
tremandfine vorliegen.
z filr afrz. ©
tritt ein einziges Mal in zerbenzine (afrz,terbentine’Harz-
31) auf, Bei Heinr.v.Veldeke xommt terbentine vor,
pie z-lLaute erkliren sich durch Verhochdeutschung der mndl,
Porm.
tfehlt:
1.) Pehlen im Auslaut:
a) t fehlt schon im afrz,lbelegen:

e afrz.e {(God.%,571/b} und

il efrz.mou (Cod.5,377/¢) viel

| i i fi"e |'.'l. ﬁgeragE?leb ’:"3 2;;;; ? Na}i;nl?t%g‘l:"l%%p-e L

Pitimont afyrz.Petit Mont (afrz.piti ist velegt) Ortsname
pitipont afrz.Petit Pont (afrz.piti God.l0,32Y/a) .
foreis afrz,fories (God.9,6%8/b) Wald

buckerfin Loden beruht nicht auf afrz. bouguerant sondern
auf mfrz. bouwoueren (1.L.1,1061/20) mit regelrecut fehlen-
dem t aus mlat, boguerannus.



cunt.Ej onrenccse L vgf'éhﬂﬁﬁé} LA ﬁu

duin afrz.doint er gebe

€ afrz.est iét

(in der floskel ki ¢ la Ulr.v.Tirlin %ill,)

klarigian afra.clarifiant mhd.Edelstein

sal viell,afrz.salt (God.10,622/¢) er rette

(oder aus aprov.sal, siehe 5,61)

Hier diirfte ¥ auch schon im Afrz, dialektisch werklungen
gein. Im Sldlothr, z.2. schwand auslautendes t (s,r,1),
gsiehe Vor.5.329/

Aueh im Gemeinfrz, ist der Schwund sechon im 12, und zu
Beginn des 135.d. durchgefithrt; und zwer schwand t nach
Vokal schon im 12.J.: e (et), Pitimont, pitipont.
Postionsonantisches t hielt agch in Gemein{rz, bis zur
Mitte des 13.J., dann schwand es: duin, e (est), md, kla-
risian, pas, sal, foreis, _

Auslautendes t ist sonst im Mhd. meist erhalten z.B.

acort afrz.acort Abkommen
amant afrz.amnant liebend
amiralt (bczeugt durr.‘l-: qﬂilnT:n}T:ttkTLl 35%%::}‘ amiraut God.1,26T/b)
behurt alrz,.behourt Luhurt reiten’
blfalt atfrs,.bliall Seidenstoff
diamant afrz.dicmant PDenant
eat afrz.est er ist
errant afrz.errant irrend
gent afrz,.gent Leute

UBW,

Die.er Umstand weist auf nord.-bzw. ostfrz. Wandarten
(pik,,wall,,champ, ,nordlothr,,), siehe Ohm,S,51,

Besonders auffidllig sind Formen, in denen t nach Vokal
erhalten ist z.B. adjit (afrz.adjut 'er helfe] zu adju-
ver God,.1,106/b), moraliteit (afrz.moralitey 'Sittenlehre)
und andere Formen,
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Diese kann man wohl mit Sicherheit fir ostfrz, halten.
nf erscheint bei qut¢r;bd vor konsonantisch anlautendem
{nu \rolun'thm L .

nachfolgenden Wor b Kannte also wohl das afrz. Gesetz
von dem Verstummen eines ausgloauntenden nonsonanten vor
einem konsonantisch snla vtenden Wort.
VE'I auch mult avenanz bei Ur v Tirh,}

.) Fehlen von t zwischen ~onsonanten:

agccurnols efrg.aun court neiz mit der kurzen Nase

gramangir afrz.grant mangier grissere Mahlzeit
* . »

gramarzi - afrz.grent parci vielen Dank

Korgfls afirz.lortgales Nordwales

t fehlt hiex wohl schon im 4ifrz, nach dem bekannten afrz.
Gesetz.t war hier iiberdle: mittlerer von drei Xonsonanten
und komnte umso leichter fallehn
yiell. muglia= Stutzer 1b.0.
In milzzel {a1r? mugcliat, mugliaviod.5,44%/b) /wohlrie—
chender Stoff und pit mangier (afrz.piti mangier) 'kleine
¥ahlzeit fiel mehr als der Auslautkonsonant; bei milzzel
infolge Akzentverlegung, bei pit mangler in rascher Lede,
zerbencige ist eine vom wchreiber verdrente Form fir zer-
benzerl bzw, zerbenest (Suol.S.3%07) afrz.terbentine Harz-
ﬁl(im]‘iing‘ﬁntj.
% in harnaest [arnisch
aus afrz.harnaia_bzw.hﬂrﬁg%t in anderer. Bedeutung (God.
49,74T/¢) ist etfmnlogi et begriindet, aiehe leyer - Lilbke
b.1,4119 altmordisch *herrnest nezstvorrut.
palast afrz. balais, palais(Edelstein, 'Palast’)h:t dage-
sen unorganisches t wie auch seneschalt aus afrz. sene-
schal Seneschall. Doch zdnnte man bel letzterem von einem
a * (nhel. 511'19‘E5t1131'i:z}
afrz, Obliquus seneschelt zum Nom, sencschalzYausgehen,
Unorganisch ist t in runzit aus afrzs. ronei 'Knapgpenpferd’
und sambifit aus afrz. sambue 'Saiteninatrument.
Horn (ZS.forz.a oTica il uh) nie tc afrz., ara-

48T A4k beleg rrabit Ara m : -
bit fiir mhd, ravit ansetzeny buol.u?ﬂu erklirt t in ravit

s

und runzit im Anschlui an gentt (afrz.genet 'tiirkischeg pferd).



Fiir ravlt ist Herleitung aus aprov.arabit am wahrschein-
lichsten (Raynouerd Lex.rom.2,108/b), wihrend runzit an
‘ravit engelehnt wurde (runz®t und ravit erscheinen beide
i Parz.).

Alrs, d
blelbt oft onverindert:

dame atrz,dane Frau

grande afrz.grende grof

gaudin afrez.gaudie Freude
mEwn .

t filr afrz. 4a:
Im Anlmaut:

talfin afrz.dalphin Dauphin

tanzen slfrz.dancexr tanzen

tatel afrz.datele Dattel

toblier alrz.doublierxr Schilssel

topel alﬁﬂhéﬁul mhd , Wiirfelspiel
trappenle al_m.d"dgéri“ Kleid

tubieren afrz,addber(s.Ts) ausriisten

turelu afrz.dorele Refrain

tis afrz.dous zwel im Wirfelspiel

in tregmunt'Kriegsschifl), das iiber mndl.dragmondt auf
alrz.dromont suriickgeht, erkldrt sich t durch volks-
etymologische Umdeutung (mhd.tragen).

Die angefiihrten Beispiele haben mit Ausnahme von 'tanzen)
das 'danzen’ neben sich hat, Keine Nebenformen mit d.

Im Inlaut zwischen Vokalen:

Litén afrz,Lidan Ortsnane

malltes a%rRWTJWu&ea mhd saussiitzig
L] 1-‘3-“
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Im Inlaut nach n:

almetin (d) afrz.alemandine delstein
kommentlr (d) afrz,commendior Befehlshaber
stanthart Fahae ist eine Vvoliksetymologische Bildung =
stant ‘steh’ +'h&r£,a;ehe S.7T5 (afrn.sstandurt}f

Im Inlaut nach 1:

baltekin (4) airz.afrz.baldekin Seidenstoff
soltén(d) afrz.soldan Sultan (sishe 5.18)
Im Inlaut naco r:

vehurten (d) alrz.behourder Buhurt reiten

t stammt hier vielleicht von hurten 'stossend losrennen,

Auch Ableitung vom Substantivem behurt ist mdglich.
puhurtieren hat dus Substentivum puhurt zur Seite.
mhd., im Auslaut:

haimet irz.hamede Verhau

malét afrz.malade mhd.aussftzig
Auslautyerhartung und ;

hamit ist durechvsuliixvertauschung aus afrz.hameds Ver-

hau hervorgegangen; siche eme andere Evklarump fiir is.50!

Im Oberdeutscnen ersciheint d als t. Linige der genannlen

Formen sind daher wehrscheinlich obd.z.B.:

almetin im alem. Volmar,

paltekin im bair. Georg,

soltén im bair, ¥ilh,v,senden, siehe 5.18)
tanzen im bair. Seifried :ilelbling,

tatel im obd. Barleam v,.Rud.v.bms,
toblier in der bair.Krone,

topel in der bair.Krone ,

trappenie in der alem.,Martina,

turelu im Neidhart.

Auf md. Gebiet erkliirt sich dieser Wechsel d, t gut durch
Annahme der Verhochdeutschung eines mndl. d (Suol.S.255)

ZasBet
kommentlGr im ostfrk.wolfdietrich D,
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Lité&n in Heint,v.Freibergs Tristan,
tattel im ostfrk.Wigamur,
telphin in der thiir.obersichs.Ritterfahrt,
tubieren in Wolfr' Willehalm,
tls im rheinfrk.Eraklius.
Die volksetymologischen Bildungen tragmunt, stanthart wur-
den bereits erwidhnt.
Mhd. Auslautverhirtung eeigen haimet, malfit,
dd fir afrz, d

findet sich nur in riddieren im Lied v,.Troie (afrz.rider
félteln). Im Neidhart steht ridieren.

WViedergabe des afrz, ndr:

Im Ostfrz,.-Pik., entwickalt sich kein d zwischen n und r.
Die Form meindres (afrz.meindres 'der kleinere) ist also
wohl gentralfrz., oder champ.Ursprungs, dagegen kann poinder
(afrz.poindre 'stossendes Losrennen' ) auch aus dem Ostfrz.
stammen (M.L.Hist.Gr. § 183%).

Afrz, d fehlt
in korrfn (afrz.cordouan 'Korduanleder'), wo rd zu rr assi-
miliert wurde; auech in warkus (ostfrz.wardecors 'Wams' )
wurde d an r assimiliert, widhrend in Normani (2irz, Norman-
die 'Ortsname') und PFirmenoys (afrz.Vermendois) d an 1 assi-
miliert wurde.
Gleitlaut d:

conreide 'Pflege' stammt vielleicht aus einer adtfrz,Form
mit d; God. belegt eine solche 2,249/a conreid.

aleide, kal&de (aprov.galeia 'Rudersehiff'), vespereide
(afrz.vesperee 'Vesper') mhd. Lanzenrennen weisen auf ndl.
Vermittlung, denn ein unorganisches d zwischen Vokalen ist
dem Ndl. eigen (Suol.S.91 und 283%).



2.) Spiranten:
Afrz, £

ist meistend erhalien:
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fait aiﬁ%g?%%;ﬂ schén

koife afrz.coife Harnischkappe

treif afrz,tredf Zelt

differentz afrz.difference Verachiedenheit(siehe S.16)
v fiir alrz, I:

veele (Nbf.feil) afrz.faille das Fehlen

vaelieren (Nbf.feilieren)afrz.faillir fehlen

vasant (Nbf.fasén) afrz.faisant Fasan

veste (Nbf.feste) afrz,feste das Fest

vi(Nbf.21) afrz,fi pfuil

vioiten (Nbf,floitieren) afrz.fleuter fliten

vlorast (Nbf,forest) afrz.forest Wald

vrunzen (Nbf.frunzea) afrz.froncier falten

In Anlaut und inlautend zZwischen Vokalen wird germanisches
£f im hd. in der tecel v geschrieben.

So konnte fiir romanisches L auch v geschrieben werden,
Auffillig ist v in kativ sus pik. catif ‘elend., v bezeich-
net im Mhd, den stimnhaften Reibelaut, der erst im Laufe
des 1%,d. zur stimmlosen Lenis iiberging. %arum ist hier
nicht Auslautverhirtung wie in hol (hoves) eingetreten?

v wurde wohl deshelb geschrieben, weil der Zusammenhang
mit lat. captivus noch lebendig war.,

=

ph Tir afrs, ph (neben f):

aimphonte ufrz.cymphggi&, symyhé%%etsoﬁ.z,l;ﬁ/h)

' Art Saiteninstrument
telphin afrz.delphin Dauphin
phisicin afrz.phisicien Arut (God4,12/b)

Dieses ph iat wie T auszusprechen.



safrfin eus afrz. safren’Saffran’'hat sapharan neben sich,
das durch die Kreuzfahrer unmittelbsr aus arabisca zafa-
rfin "bhernommen wurde oder durch ital. sofferano vermittelt
wurde.

such Teie aus afrz. fee'Fee, fier auns sfrz. fier stolsz)
£8n aus afrz.fin ¥oin' haben Nebenformen mit ph (ausge-

gprochen wie £).
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Im Obd.,besonders aber im ¥§., werden f und ph in der Schrift

verwechselt und zwar an- und inlautend (Weinhold, Gr.2Aufl.
§ 169, 171),
pif for afrz, fi

pitanz afrz.fiance Gelsbnis
pfieren zgu afrsz,Piertatlich) mhd .ansstatten
pfifim (ph) afrz.flun Stom

zeigen anlautendes pf Tiic £, wie andcrerseits anlautendes
£ fiur pf zur Erleichterung der Auseprache im Qbd, und Md.
eintrat (®einhold Gr,2.iufl, § 1869).
In kempher aus =frz. camphre'Kampfer ist p als deutscher
Gleitlaut anfzufassen (Weinhold Gr. §171 3 £ zu pf nach n),
coiphe Harnischkeppe
ist eine Ereuzunz von koife aus afrz, coife mit mhd, gupfe,
kupfe (a¥d.chupps)'Mitze’
(en)schunplfieren nnd n%humpfﬁntiure
! @Afrz. dESCumfri'l‘E', deacmrFi:.du*ré: esiegen, Besiegpung )
sind volkgetymologische Bilduneern (mhd, schimpf, schumpf) «
Ouer entstond p zundchst als Gleitlaut? Siehe S. 150,
pft lehnte sich =2n mhd, pful an.
If ftir afrs, £i:

150, Alter, inoffre I3
jeroifel afrz. gef%iile‘ God.Y9,099/¢c) Gewiirznelke
ruffifn afrz.mffian {God.lm?gﬁg/c)lKuppler
( falls es nicht vom ital. ruffiano stammt)
1'.&.:'8_. seffrei
saffrén afrz.saffran V Ehod.lo,GUE/b} Safiran

£L £y afra, 3

(ent)schuffeiren (afrz.esconfire besiegen) stamnt vielleicht

vom mndl, entschofferen(in Hagens Chronik)



ff in schuffeiren kann auch erst mhd. Assimilationspro-
dukt von nf sein.

] Ll - I
gaffer Kampfer

iet vielleicht eine audafrz.camphre assi-
milierte Form, L8 kann eucn aug ital. cafura (mlat.cafura
hervorgegangen gelns

pauffenin Seldengewebe
aus alfrz, pnue‘Tenine mit der Geminata nach dem Diphthong
istonffillig, da Doppelkonsonanten naci lungen Vokalen
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im ¥hd. sonst vireinfacht wurden. Alter ist die Form poufemin

im Jing.Tdit..
g fiir afrz, T
in klarisiasn aus afrz. clarifiant’'Edelstein’ist eine Ver-
sehreibung fir klarifian.
w fiir afrz, £
in wyas Wy (afrz.fi pfuil) ist wohl nur eine lautmalende
Variante.
f fehldt
nur scheinbar in schetls. s stamat gar nicht aus elner
Form mit f, sondern aus der afrz,Nominstiviorm mit flexi-
vischem s chetis Mder Ungliickliche (Obliquus chetif).
AZLZ .Y

wird durch v wiedergegeben;

Anschevin afrz.Angevin Herr von Anjou
avant afru.avent vor

avenangs alrg.avenans lieblich
priieven zu afrz.prowver (pruef) prﬂﬁfn

favele afrz.favele Bradlung

UEW o
Die v-Formen geben mit ihrem siimrzhaften Reibelaut v den
fremden, stimmhaften, labiodentalen Laul annihernd gut
wicder. v ist ja im Mhd., der stimmhafte Reibelaut im Ge-
gensatz su f.

Die frz.Orthographie mag such von Einfluf gewesen sein.



u steht rein graphisch fiir v in gleuenie zu afrz.glaive
'Wurfspeer, schaualier aus afrz. chavalhier Ritter,
Wegen paulfine (afrz.pauvellon’Zelt siehe s,108!

w filr afrz. v
ist selten:

Anschouwin afrz.Angevin Herr aus Anjou
pawelflln afrz,pavelon Zelt
Poitewin afrz.Poitevin Einwohner v.Poitou

w ist mhd. Schreibung fiir das stimmhafte labiodentale v
(Paul § 6,11),

£ flir afrz. vi
Im Inlaut:

glefenfie zu afrz.glaive Speer
(auch gleffe, Hlter glfve)
rifier afrz.rivier Bezirk

(dlter rivier)

Pafi afrz.Pavie Ortsname
(8lter Pavie)

bruofen afrz.prouver priifen
(dlter priieven)

schafaliers afrz.chavalhier Ritter

(d1ter schevalie r)
(Im Anlaut:

fantaile afrz.vantaille Visier

(ilter venteilje)

feilen afrz,veler mhd ,verheimlichen
o werschleiern) .

Firmundeis afrz.Vermendolis Vermendois

(8lter Vermendois)

firnis afrz.vernis Firnis

Daneben stehen last iiberall Hltere Formen mit v.

vpgen faile, das aus afrz, faille 'Mantille), nichtaus

afrz. veile 'Stoff’' stammt siehe 12!
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In den argefiihrten Beitgpielen trat der stimmlose Rebe~
leut an die Stelle des afrz.stimmhaften, ein Zeichen fiir
die starke Eindeutschung dieser Worter. Mhd. v wurde ja
im Laute des 13.J. zur stimmlosen Lenis (Paul %6,8),

b fiir afrz, v:

abentire afrz,aventure Abenteuer

kobertlire afrz.coverture Decke

pabelflline afrz.pavelon Zelt

prueben afrz.prouver. (pruef priifen
usw.

Im 13.J. warde im Bair. ctimmhaftes b zum Reibelaut %.

Um dieselbe Zeit wurde w zu b, und daher wird seit dem Ende

des 13.J, hiufig b fiir w geschrieben (z.B. bort fir wort).
Auch fiir romanisches v konnnte also b c¢intreten.
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So erkl#rt sich z.B. balap aus ostfrz. walop Galoppim jing.Tit..

Sucl, stellt S.55 fest, dal sich abentfire vorzugsweise
in md,Texten finde.
Im Md, kann man b fiir v durch Annahme der Verhochdeut-
schung von mndl,.Formen erkléren. So b in rabine (afrz.ra-
vine '8chnelligkeit des Pferdes), das im 1%.J. zuerst im
Wigal. vorkommt (Suol,S.205).
Ebenso b in gabil8t (pik.gavelot 'Specy') Zuerst im Wigal.,,
reben (afrz.rever 'triumen) zuerst im Lied von Troie, rib-
balin (afrz.revelin'Stiefel) zuerst im Parsz..
taberne, das im 11, und 12.J. schon vorkommt, stammt aus
dem l2t, taberna, nicht aus 2ffz.taverne (Schenke).

kopertQre Decke
beruht auf ahd.chuparturi aus ital, copertura, nicht auf
afrz.coverture.

@stfrz. w (sonst afrz.g):

walap oatfrz:ﬁalsp Galopp
WAlois ostfrz.valois Binwohner v.Wales
walopieren ostfrz,waloper galoppieren




wambeils ostfrz.wambeis
warkus ostfrz.wardecors
wastel ostfrz.wastel

Wams
Wams
Kuchen

Die w-~Formen, die afrz, mit g neben sich haben, sind ost-

bzw. nordfrz. {ﬁhm.s.ﬁﬂ) .
Gleitlaut w:

Antschouwe afrz.Anjou
conduwieren afrz,.conduire
matziuwve afrz.nague
Poytouwe afrz,.Poitou
punschower afrz,poignepur

Anjou

fiihren

Keule

Poitou

der stoBend anrennt

In rotruwange ist der Gleitlaut schon im Afrz, belegt:

retrowange (GDd.T,E#fﬁfﬂ);ebansc 1m kurdewidn (afrz.cordewan’ Leder).

Afrz. j
wird durch j wiedergegeben:
ad jat afrz.adjut

Afrz. s

bleibt meist erhalten:

sainte afrz.sainte
bursit afrz.bourset
wintlse afrz.ventouse
assise afrz.assise

; bel
abestln afrz.abeston fﬁi
(falls es nicht lat.Ursprungs ist)
forest afrz,.forest
mains afrz.mains Obl.Pl.

USW.
gch filr afrz.

Im Anleut:
scheneschalt

des sch,

sch in schurzgel (afrz.sorcengle 'Obergurt) entstand infolge
Anlehnung an mhd.schurz (Kleidungsstiick, Riistungsbestandteil).

afrz.seneschall
Anlautendes sch erklHrt sich durch Assimilation an folgen-

er helfe

heilig
Beutelchen
ochropfkopf
Steuer

nur abestces, heston

L.1,559/50) Edelstein

Wald
Hinde

Seneschall (5.144)

|

H—



Im Inlaut zwischen Vokalen:
haschart afrz.hasart Gliick
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1l8schieren afrz,eslais(s)ier (God.3%,476/b) 'Carritre reiten’

(Nbf.laischicren, laitschieren)

Der stimmhefte frz., s-Laut in afrz. hasart wird nach Suol.
hier durch sch wiedergegeben (Suol.S5.195).

‘Diese Annahme ist sehr unwahrscheinlich, da afrz. s zwi-
schen Vokalen sonst immer mit s wiedergegeben wird:z.B.
fasfn, (afrz.fasan 'Fasan).

haschart erscheint im md,.Passional, das im letzen Viertel
des 13%,J, vollendet wurde.

Die Hs, stammt a2us dem l4.J.. Der Verfasser stand in naher

Beziéhung zum deutschen Orden und damit zum Ostmd. (Sal-
zer Deutsche Lit.l,451).

Diese Zusammenhiinge aufzudecken,ist fir die brkldrung des
gch aus volksetymologischer Quelle notwendig. Erscheint
doeh das deutsche Verbum haschen (K1.G.2%4/b) zucrst im
14,J, im Ostmd. (Lexer Nachtr.l%6), Durch Luther gelangte
egs ins Neuhd.. Dem Obd. blieb es vdllig fremd.

Der begriffliche Zusaumenhang wvon haschart und haschen
ist .naheliegend. Von der Bedeutung Wiirfelspiel, dann
Gliick im Wiirfelspiel K gelangt man leicht zu der Bedeutung
"das Glick erhaschen",

Im Auslaut:

harnasch afrz.harnais Harnisch

pfasch afrz,pas (God blbk). EngpaB
(r Ubergang)

wambasch ostfrz,wambais Wams

Ohm.S.5% sagt, daB sch fir s im Ostfrz. nur in der Nale

von i vorkomme, Danach ktnnte l1lfschieren auf einer ostfrz.

Form beruhen (belegt ist neben afrz, eslaisier und es-
laisssier eslaiscier(God.3,476/b) und laxier Schw.B. S.
31%); ebenso harnasch, wambasch,
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Tatsidcllich ist dieses ostfrz, sch, das im An-In- und Aus-
laut in noch ndher zu bestimmender Verbreitung filir s eryscheint
nicht nur in der Ndhe von i zu beobachten, sondern nach
Schw,Bs S.51% durch die Einwirkung sller palatalen Vokale
(a,e,1,) entstanden.
In der Schreibung finden wir dafiir im Afrz. ch oder x.
Mit Sicherheit kann man den ostfrz. palatalen Laut nur
in dem auf erschlossenes 0stfrz. quachure (God.6,488/c) zu-
rilckgehenden quatschiure feststellen (sonst erscheint im
Afrz, quassure) .?erwundung, vielleicht auch im mhd.
balax (afrz.balais 'Edelstein).
Auf diese Welse konnte man also l8schieren, harnasch, pfasch
und wambasch aus dem Ostfrz. erkliren.
Das euslautende sch in der normalen mhd. Form harnasch
ist auf eine afrz.?orm"harnaac (belegt nur arnoix God.4,
426/b 16,J.) zuriickzufilhren, Nach Horn (Zs.f.frz.S.L. 21,
1,76) vwurde hier schon im Frz, sch resprochen (vgl. afrz,
harnascheur, harnaschure God.4,425/c).
pfasch ist eine von Wolfram aus afrz. pas umgemodelte
Reimbildung 2zu harnasch.,
wambasch hat sch infolge Anlehnung an harnasch, das Hlter
ist und schon im 12,J.erscheint.
sch fiir 8 im Auslautffkann nach Ohm.S.94 Verhochdeutschung
eines mndl.s sein,
pfasch und wambasch erkléren sich nach dem Gesagten wahr-
scheinlich nicht direkt aus dem Ostfrz,.,

Afrz. s nach Vokal
vor Konsonant erscheint mancimal als h:
ihnel afrz.isnel schnell
leh viell. afrz,.les in einem Ortsnamen
(in Laehtamris)
mahinande zu afrz.fiiclektform v.mansionata Hofgesellschaft
mehnie afrz,mesnie Gesinde



ohteiz afrz.os8tez (afrz.osteisSBhinweg!
Schakhtel afrz.chastel schlof
schahtelfin afrz.chastelain Burgvogt
tehtier afrz,testicre Sturmhaunbe
trinte afrz,.triste traubig
vahelet afrz.vaslet Knappe
foreht afrz.forest wald
forehtier afrz,forestier Forster
Gahgunnie afrz.Guascoigne Landesname

s vor stimmlosen Muten ist im 1%.J. in der Schriftsprache
verstummt., Vor stimmhaften Konsonanten verstummte es schon
frither (spitestens am Lndie des 11.J.).

Im 13.J., erscheint nach dem Zeugnis der eben angefiihrten
Lehnworter ch (X) als letzte Stufe an Stelle von s.

Im Wallon. lautet s vor Muten noch heute., Im Lothr. ist

es als h erhalten.

Die im Mhd. vorkommenden Formen mit h vor stimmhaften Kon-
sonanten berecht: igen uns. anzunehmen , daf s im Ostfrz.
in dieser Stellung spiter als in den anderen Mundarten ver-
stummte, d.h.im 13,J, noch als ch existierte:

Diese Worter sind: ihnel, mehnfe:, vahelet, Gahgunnie.

Das heutige Wallon., und Lothr., bestitigen diese Annahme.
(Ohm.S.483.
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In dér frz.Orthographie wird dieser ch-Laut, der dem ~chwin-

den des s vorangeht, meist nur durch s ausgedriickt.

Die deutschen Formen mit s vor Konsonant sind entweder

dem LEinflul der frz.0rthographie zuzuschreiben, z.B. méa-
nie (afrz.mesnie), wo & vor stimmhaftem Konsonant steht,
oder ostfrz.z.B. wastel (ostfrz.wastel'Kuchen), heisticren
(afrz.haister 'eilen siche 5.90) oder afrz.lehnwdrtlich

z.B. diasper (afrz.diaspre Gewebe).

Interessant ist ehkurneis (afrz.au court neiz) mit falschem
unetymologischen h.

’
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Schwund des s
vor stimmhaften Konsonanten findet sich in:
abeston afrz.abestos, beston (T.L.1,559/28) Stein
(falls es nicht durch Dissimilation aus lat. asbestos ent-
standen ist)
malie afrz.malec Turnicr
reben afrz.rever triumen
g ist schon im Afrz. geschwunderns
Schwund des s
vor stimmlosen Yuten zeigen:

acuteiz afrz.acoutez zu acouter (God.Q}%@l/c) hdrt
Schatel afrz.chatel (God.9,57/c, T.L.2,305/26) Schlof
schateléin afrz.chatelein (God.9,57/c) Burgvogt

forit afrz.foret Wald (God.9,6%8/1)

Filr e (afrz.est 'ist) ist nirgends eine entsprechende afrz,
Form belegt, sondern immer nur est (einmal zZwar merkwir-
ddges at God.5,644/a).
Auch diese Formen beruhen elso auf schon airz., mit fehlen-
dem 8.
Ostfrz. sind sie sicher nicht, da hier s auch vor Muten
erst spidter verklang, im 13.J. also noch vorhinden war,

g fiir afrz. s (sonst s8): .
leisi ren (sonﬂﬁauch laissieren) beruht auf afrz, eslaigier
(neben esylaissier) @arridre reiten;
Die mhd., Formen mit einfechem s sind hiufiger und #lter.
leisieren erscheint zuerst im Iwein.

s fTir afrz. ss:

triasandel nfrz.triassandali Spezerei
(Nbf. mit ss im jiing.Tit.)
ursier alfrz,uissier Fihre

(Nbf. ums=ier)
zeigen Vereinfachung der afrz, Geminata .



In ursier erscheint «tatt des ersten s ein r, worin viel-
leicht ein Dissimilationsvorgang zu erblicken ist (vgl.
einen #hnlichen Vorgang im Aprov.,wo fiir fessa forsa er-
scheint),

s fir afrz. s:
gss in massenle (afrz.masnie’Geginde) und missekor (afrz.
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misericorde 'Schwert) ist durch volksetymologisehe Umdeﬁtung

der Worter entstanden (mhd., masse, Vorsilbe misse wie in
misseprts Unehre).
Allerdings ist bel misericorde Assimilation von sr zu ss
nieht susgeschlossen (missekor).

Spirans z fir afrz., s:

agrez afrﬁﬁﬁﬁﬁﬁgi;lgﬁrtburg frz.et %b.1,18/a) Weinessig
(¢ vraz im Parz.)

materaz afrz.materas Ruhebett

(¢ haz im will,)

peliiz afrz.pelous behae_ 1t

(¢t uz in der Krone)

poftz afrz,bofusz Stoff

(: stflz im Will,)

puneiz afrz,.poigneis stossendes Anrennen

(: weiz im Parz.)
Neben mhd,., puneiz steht punoiss mit merkwiirdigem ss am
SchluB des Wortes im jiing.Tit..
seitiez (saities) afrz.saities (God,7,285/c) Nachen
terriz afrz.terrasse Erker
(: vergfz Kindheit Jesu)
iunreiz kommt nicht im Reime vor; es ist daher schwer zu
entscheiden, ob es auf afrz., kBonreis oder conreiz zuriick-
geht. Wahrscheinlicher ist die Spirans, da der afrz, Ob-
liguus Sg. gewShnlich conrei lautet.

Inlautende Spirans z
liegt wahrscheinlich vor in
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amazzir afrz,amazur orientalischer Fiirst
(Wbf. amassfire)

nazzét efrz.naesit kostbarer: Stoff (5530
topfzen afrz,tapaze Edelstein

g entatand erst im #hd. durch Zusammenziehung vorn d und s
in maletz, siehe Se9.

Im Auslaut fehlt s in
s8, sei (afrz.seies 'sefl) und dfire in der Floskel a dire
mains in der Krone [afrz.dures feni Pl hart).
Auslautendes afrz. s war bel der lbernahme bereits geschwun-
den.
§ verstummt zuerst nach unbe.tontem Vokal u.z. im Pik.
schon im 1%,J., nach betontem Vokal spiter,
Im Siidlothr. verstumnt auslautendes s (%x1) friih,
Es handelt sich hier also um dialektisch pik., oder siid-
lothr,.Yormen.

Fin frz.lominativ-s

ist vorauszusetzen Tir:

jerachites afrz.gerachite Bdelstein
(falls es nicht aus lat. hieracitis stammt)
karacteres afrz.karactere Sehriftzeichen
vills afrz.velu , veluz zottig

(in der Floskel 1ﬂvilus)
geh filr afrz., sc:
enschumpfieren (afrz.esconfire 'besiegen) lehnte sich volks-
étymologisch an schumpi an, siehe S.13%6,
sch fiir afrz, 8 aus stf:

schfch afrz.echac (God.%,%80/b) Schach
schecke ZU af{z.eschﬂc mhd .scheckip

. " Schach)
schirpe afrz,eachaerpe Pilgertasche

(afrz.Nbf, acherpe, God.5,3573/b)



Afrz. ts
(geschrieben im An-und Inlaut ¢, im Auslaut 2z):
z kann im Mhd, die Affriketa oder die Spirans bezeichnen.
Affrikata z erscheint z.B.in:

zingel afrz.cingle Verschanzung

zinober afrz.cencbre Zinnober

garziin afrz.gargon fnappe

buzéle efrz,pucele Middchen

granz alrz.granz groi

tanz afrz,.dance (God.9,273/a) Tanz

tunzen afrz.dancer (God.2, 273/¢c) tanzen
USW,

Die Annahme eilnes Ubergangslautes zwischen n und s bei
mhd. tanzen (afrz.danser) ist daher unndtig (Suol.d.252),
¢ fiir afrz. ts (geschrieben c):

pucele airz.pucele Médclien”
BEW

Vor e, i wird der spitlat.Adssprache gemdd im Mhd. Oflers
¢ filr z angewendet. GewBhnlich wird jedoen afrz, ts durch
z wiedergegeben. :

tz fiir afrz. ts (geschrieben c)3
t2 pflegt im Mhd, zwischen Vokalen zu stehen, wenn dop
vorhergehende Vokal kurz ist:

kabiitze afrz.capuce Kepuze

litze afrz.lice Sehutzwehr

matziuwe afrz.macue Keule

Einmal steht tz im Auslaut, wo sonst im ¥hd, nur z steht.
Gallitz afrz,.Galice Ortsname

Dieses tz ist lautliche Wiedergabe des gesprochenen afrze.
Galitse.
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Affrikata zz fir afrz. ts (geschrieben c):
Lezze (afrz.lice 'Schutzwehr) ist auffidllig. Der Reim zu
netze (Parz.) bezeugt hier die Affrikata. Fir den Doppel-
laut te pflegt man mhd, tz zu schreiben, wenn der vor-
hergehende Vokal kurz ist (nicht zz).

Spirans z filr gesprochenes afrz, s aus ts:

(geachrleheﬁ c, 8 oder z)
Im Mhd., wird die Spirans mit z oder zz bezeichnet,

brazel afrz.bracel Armschiene
(Nbf.brassel)

buzzel afrz,boussel (God.l,668/c) FdBchen
ohteiz afrz.osteis (God.5,657/2) hinweg!

(¢ weiz Parz.)
venfiz (venils) afrz.venus (God.8,172/c) gekommen

fiz afrz,fiz Sohn
(s diz %ill,v.Ulr,v.d.lirl.; afrz,Nbf, fils God.9,620/c)
gwelisz afrz.gueis Fart

Tr.amke; gpuays Furt
(Nbf.gweis; afrz.lWbf., weisvGod.Y,733/b) .
Bei hardeiz (afrz.hardeis God.4 418/cvnﬂégfffﬁ ist auch
mhd, AffPikata moglich, Es ist nicht im neime bezeugt.
s fiir gesprochenes afrz. s nsus ts

(gesechrieben s, ¢ oder 2):

alles afrz.ales (T.L.1,287/47) gehet

brassel afri.bracel Armschiéne
calseddn afrz.calsadoine (T7,L.2,15/5) Edclstein
pensel afrz.pincel Pinsel

syperwin a z.Cvpre mhd ,Cyperwein

venfie af fkfvgghs gekommen

firnis afrz.vernis (God.10,848/a) Pirnis

Fransfs _ afrz .Prangois Franzose
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ts wird vom 12, auf das 13.J, an allen Stellen des Wortes
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zu s vereinfacht. Auch auslautendes afrz, ts ist etwa gleich-

zeitig zus geworden., Im Pik, crscheint fir te im suslaut
gchon im 12.J. s.
Die so hiiufig erhaltene Affrikata z fir afrz,., ts scheint
zu c¢rhirten, daf wenigstens n den benachbarten ostfrz.
Gebieten ts im 13.J. noch deutlich horber war,
Ein einziges Mal steht anlautendes s fiir afrz. ts in
syperwin kyprischer Wein), das in der em Ende des 13.J.
entstandenen Erldsung vorkommt.

langes 'Lanze' im jiing.Tit.
geht nach Suol.S.14% auf langee zuriick aus afrz., lance,
@;ne Form mit s ist im Afrz, nicut belegt?daﬂmiﬂ gespro-
chenes afrz. 5 vorauszusetzen. i

sch fiir afrz.dislektisches t8 (sonst ts),
geschrieben chs

Fransch8s afrz.Frangois Franzoseﬂq
(afrz,franchois in der Bedeutung clel God.4,127/a)
tscha afrz.cha (T.L.2,1/15) hier

beruhen auf norm,pik,Formen., In diesen Mundarten tritt
nidmlich an Stelle des franzischen ts tsch auf,
ch fiir afrz, ts (geschrieben ¢):
Marrocheis afrz,Marroceis Marokkaner
wurde entweder erst mhd. zun ﬁhdesnamen'marroch'gebildet,
oder es liegt ecuehhier eine normpik.Form mit tsch (ge-
schrieben ch)zugrunde.
kipperwin kyprischer Wein

erscheint schon im 12.J.-im Landesnamen Kippern mit k.,
Es stammt wegen k statt ts eher vom lat,-griech.Cypros
Cypern (mit k zesprochen, als vom afrz.Cipre.

Schwund wvon suslautendem afrz.ts

(geschrieben z):

tré aus afrz.trees zieht zelgt Schwund des wortawlauten-
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Afrz, t8 (geschrieben ch)

wird im ¥hd, durch tsch wiedergegeben.in folgenden Wirtern:

batschelier
bratsche
garnatsch
hantschmint
hatsche
guatschiure
tschalmi
Tschampaneis
tschabrlin
techavalier
tschier
sinetschaltz

afrz,bachelier
afrz.broche
afrz,garnache
afrz.hachement
afrz,hache
aﬁrz:huachure
burg.wall.chalemie
afrz.Champagneis
afrz,chaperon

Knappe

Sehmucknadel

Oberkleid

HHelmdecke

Beil

Vervundung

Hohrpfeife

einer aus der Champagne
Kapuze

afrz.chavelhier (5.78) Ritter

afrz.chier

teuer

afrzséeneschalz(S.?ﬂbeneschall

LEV «

Das mhd.tsch gibt die dlteste frz.Lautstufe t¢ genaun

wieder.

Es kenn in einzelnen Fdllen auch ostfrz,Lautgebung vor-
liegen, wo t5 bis heute erhalten blieb z.B. @

bratsche im Leben der hl.ilisabeth (Ab

afr=.marchant ‘KRaufmann

afrz. chatel 'Sehloss’
Schatelvin dem um 1200 entstandenen Lancelet.

sch fiir jiingeres afrz.s aus t§

ist hiufigery

baschelier
blansche
brosche
doschesse
fischieren
garnasch
hasche
marschandise
marschant

afrz.bachelier
afrz.blanche
afrz.broche
afrz.duchesse
afrz,fichier
afrz.garnache
afrz.hache
afrz.march_ andise
afig.marchant

Knappe

weif
Schmucknadel

Herzogin

festhaften

Qberkleid

Bedl

Handel

Kaufmann

~16%-

fassungszeit ca.lEQBL
vgl. dagegen marschant'in GottIfrieds Tristan (1%.J.Anfang),



marsche afrz.marche Grenze
Schahtel afrz.chastel Schlog
. schahtelfn afrz.chastelain Burgvogl
schalander afrz.chalandre Art Schiff
USW

In der Verbindung t¥ beginnt (wie in ts, dz, d¥) der den-

tale Verschluflaut sich im Franzischen an der Wende des
12, Zum 13,7, anhen folgenden Spiranten zu assimilieren,
Die hHufigeren sch-Formen szeigen deutlich, dag im Afrz.
des 13.J. & bereits hiiufiger war.

Pir sch wird selten sc geschrieben:

scievalier afrz.chevalier Ritter
k fiir pik.c (sonst ch = t8):
blanke pik.blanke welB

(in Gottfrieds Trist.; es bleibt fraglich,ob nicht das

mhd ,WOort blanc 'blinkend, weifl hier vorliegtl,dhfur das fran-
ZUsische eimpeeetdt wirde.)

discantoit pik.descantoit gekundicrte
cabel pik.cable Kabel

kalemine pik.czlemine Stein

kimbelin pik.camelin Wollstoff
(gleichzeitig Anlehnung an mhd. kemben)

kapln pik.capon Kapaun

casténe afrz,.cestaine Kastanie

kastél pik.kastel Schlof

(bei Wolfr,)

kastelfn pik.castelain Burgvogt

kdtiv pik.catif elend

Kyr pik.kier teuer

kolze pik.cauce FuBbekdeidung
marikls pik.marquis (God.l1l0,123%/b) Markgraf
ockesfine pik.ockeson Gelegenheit
plankie pik,planke (God.l0,349/c) Befestigung

tirkls pik. tarecais KEdcher
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Eines der wichtigsten Unterscheidungsmerkmale zwisciaen
dem Pik.~Norm. einerseits und den lUbrigun frz.Mundarten
andererseits ist die verschiedene Behandlung von c¢ vor
a2 und ie. Die an#efanrtun Warter s+nu pik.Ureprungs, wo
I lt'l'l ETEV |.I h?fi:‘n
¢ vor a und 1e¥}1halteﬂ hfelbt, wanrend es in den anderen
Mundarten in ts iibergeht (Ohm.S.407.
Bet manchen Wortern erklidrt sich k durch gelehrte Entwick-
lung z.B.karacteres (afrz.karactere 'Buchstabe).
carme Zauberapruch gtamnt aus dem Ital.carme, denn das
fort kommt in der bair.Krone vor.
camelin Kanmel
kann aus dem Pik., (camelin) oder sus dem mlat, camelinum
iibernommen worden sein. Das neutrale Geschlecht des mhd.
Wortes spricht flir lat. Hericunft.
kamel Kamel
stammt nach X1G,aus lat.camelus. Am wahrscheinlichsten
ist tntlehnung aus i1tal.cammello,siche S.88!
Bei planke 'Planke kann man zweifeln, ob ce aus pik.planke
(God.10,349/c) oder aus lat, planca entlehnt wurde (K1.G.
448/b).
lekerie sittenloses Leben
hat k vom pik.lekerie bezogen. Das Wort lehnte sich spﬁ—
ter an mhd. lecker Possenreisser ,Schelm, Schmarotzer an
und bedeutet dann Schelmerei (Suol.S.147),.
gchiniscant Seneschall (afyz “eneachalt)
im Reim zu lant im Parz. iet wohl im hd, aus schenetschant
durch Dissimiletion des zwelten tschi gegen erstes sch ent-
standen,
ts fir afrz. ta:
geyvaliers (tsavelir) “{ra.cevallers &God gf71ﬁ23 itter

EES5E
Dieses afrz, ¢ fir t8 (ch) ist natiirlieh rein graphisch.
blantse afrz.blanche weip

Dieses blantse erscheint in Gottfr.Trist, neben blansche
in einer Hs.Variante,

-165~
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ts dst wohl infolge Lautsubstitution fimr afrz.td einge-
treten, '

sarrote Wagen
aus afrz.charriote in der Krdne ist nach Horn (Zs.f.frz.S.L.
21,1,72)fiir grammatische Untersuchung gar nicht zu verwer-
ten. Es steht in einer Hs., die an Schreibfehlern, beson—
ders bei Fremdwirtern, reich ist.

ch fiir afrz. td:

gerarchie afrz.gerarchie Friesterherrschaft
Dieses Wort erklért sich durch den EinfluB der mlat,.form
mit ch hierarchia oder du:rch die frz.Orthographie; es han-
delt sich ja um ein gelehrtes Wort.
Pille, wie blanche, jerachites (afrz.gerachite 'Edelstein),
lecherte (afrz.lecherie'sittenloses Leben), chivaliers
(afrz.chevaliers Ritter), die keine lat. ch-Formen zur
Seite haben, wohl aber solche mit sch baw. pik. k (mit
Avernehme von jerachites , das die lat.Form hieracitis
zur Seite hat), konnen nur auf dem EinfluB des frz.Schrift-
bildes beruhen. :
ch in jerachltes entstandxgageh Anlehnung an andere Edel-
steinnamen desselben Textes (Parz.) z.B. achdtes, echites,

Afrz, d% (geschrieben g, j):

tsch fiir afrz., dz:

Antschevin afrz.Angevin Herr v.Anjou
Antschouwe afrz.Anjou Anjou
blamentschier afrz.blanc mengier Art Speise
tschoie afrz.joie Freude
tschust afrz.joste Speerkampf
lotasche afrz.loge Zelt
lotschieren afrz.logier sich lagern
tartsche afrz.targe schild
Salvatsche afrz.8alvage Ortsname
tschillier afrz.gene_lliere Kniepanzer

slementschier zu afrz.mengier Gericht



Nie erscheint fiir die stimmhafte afrz.Lautgruppe dsch.
Die afrz,Lautverbindungen t& und d% werden beide gewdhn-
lich durch stimmloses #sch oder sch wiedergegeben,
tsch kann euch ostfrz,Ursprungs sein, wo dZ bis heute er=
halten blieb, 2.B. in loitsche in Hagens Stadtchronik (Ab-
fassungszeit 1277 - 88), vergleiche dagegen schent (afrz.
gent 'Leute im Parz., der um 1210 vollendet wurde).

sch fiir jiingeres afrz. % aus dz:

Anschevin afrz.Angevin Herr v.Anjou
Anschouwe afrz.Anjou Anjou
blamenschier afrz.blanc mengier Art Speise
logchieren afrz.logler gich lagern
manschieren efrz.mangier essen
lMonschoy afrz.monjoie Schlachtruf
passasche afrz.passage Ubergeng
schent afrz.gent Leute
schinft afrz;genete Pelx
schoie afrz.joie Freude
tarsche afrz.targs sehild

U8V,

Die sch-Formen sind héufiger als die tsch-Formen.

Mir den z-Leut kommt einmal die Graphie sc vor:
Angeivin afrz.Angevin Herr v.Anjou

Plir sch wird ndmlich in den mhd.Hs, des 13.J. mitunter
se geschrieben.

s fir afrz. Z:

Ansevin afrz.Angevin Herr won Anjou
anserie afr=z. mangerie s5ex

llonsoie afrz.monjoie Sehlachtruf
pitit mansir zu afrz. mangier kleine Mahlgeit

sambelieren zu afrz,. jambe (Bein) mhd ,Pferd antreiben
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Wern s fiir afrz. g oder j erscheint, so liegt Lautsub-

stitution
15T T )

Diese lLautsubstitation konnte umso leichter eintreten, als

filr den frz. Z-Laut vor (Horn Zs.f.frz.S.L.21,

das mhd.s einen sch-~#hnlichen Klang besaB (Paul §6,13).

g fir afrz. % (g):

genit afrz.genet Rappe
gent afrz.gent Leute
gentil afrz.gentil fein
geste afrz,.geste Geschichte
gorge afrz,gorge Rehle
parfge afrz,parage Adel
rivége afrz.rivage Ufer
UBW .

fir afrz, & (1)1
Jacint afrz, jacint Edelstein
jardin afrz, jardin Garten
jaspe afrz, jaspe Idelstein
Jpie afrz, joie Freude
Joment afrz, jument Stute
Jjopel afrz.jupel Rock
juste afrz. jouste Speerkampf

uswe.

g und j sind aleso in der Schrift hi#ufig bewahrt.

Da ¢ und g vor a und ie im Pik. erhalten blieben, so eind
einzelne g-Formen pik,.Ursprungs (0hmS.42):

z,B. gabildt aus pik, gavelot' Wurfepeer, petit mangir aus
afrz.petit mangier ’'Mahlzeit,

burgoys stammt aus afrz.bourgois (God.8,396/b) neben
bourjois’ Blirger.

In den meisten Fillen beruhen g und j auf dem EinfluB der
frz.0rthographie.
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~169-

j fir afrz. j (sonst g):

15.. .
jentt afrz.jennet (God.?fgﬂﬁ/a) Rappe
J fir afrz.g:
jerachites afrz.gerachite + Nom.s Edelstein
jeroffel afrz.gerofle Gewiirznelke

j und g wurden im Afrz. wie dZ bzw. £ susgesprochen. Ba
dieses d% im Deutschen bald als g (gent), bald als j (jar-
dfn) erscheint, so war eine Verwechslung von g und j nahe-
liegend.
j kdnnte nach Chm,.S.98 auch auf mndl.Vermittlung zurlick-
gehen; ‘g vor i wurde im Mndl. als palatale Spirans j ge-
sprochen,
gt ich
in der Floskel gi sun Wilhalm im %ill. des Ulr.w.d.Tirl,
gstammt aus afrgz., gié, des neben je im Afrz, bis zum 13.J.
das betonte Fersonale der l.Person darstellt.
zinzebrate Ingwer
kann asushfrz.gingimbrat dureh Lautsubstitution (z fir %)
entstanden se¢in, falls es nicht vom mlet. zinziberatum
stanmt.,
dz fehlt
in rotruaeni (afrz.rotrouenge 'Sangweise’), das Reimwort
zu britani ist (Edolanz).
Mehr oder weniger geschickte Versuche einer annidhsrnd laut-
gerechten Wiedergabe des fremden Lautes dZ baw. 2 sind:
tj, dy, d=z,8zy, zy, ts, tz, dij, cz, %, k, z, sj,s8"
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3.) Liquide Laute:

bleibt fast durchwegs erhalten Z.B.:

lablir
lampe
blansche
béle
dublét
bel
jopel

Die Endung -le
cabel

manikel
turkopel

Afrz, 1
afrz,labour Arbeit
afrz,lampe Lempe
afrz.blanche wein
afrz.bele schin
afrz.doublet otoff
afrz.bel schin
afrz.jupel Rock

usw.

nach Konsonant verwesndelt sieh in —-el:

pik.ecable Kabel

afrz,manicle fHandschuh

afras,.turcople Mischling
naw .,

Manche Worter,die im Mhd, 11 aufweisen, zeigen auch schon

im Afrz. 11:
ballas
egstelle
kastellén
kollier
galliure
spallier
fallieren
villén
zitolle

. : g
afrz.ballay (God.8,277/a2) Edelstein
afrz,esteille (God,9,599/c) Stern.
pik.castellain (God.49,58/z2) Burgvost
afrz,coliier (God.2,182/a) Koller (T.L.2,5%4/9)
a{qg.sallure J(God.lﬂ?%lﬂ/b) Spottrede

Salzsubstanz i
afrz.espaulliere (God.3,516/b) Schulterschutz
afrz.fallir (God.3,T0n/a) fehlen

9.
afrz.villain (God.lU?%ﬁ?/b) Bauer
afrz.citolle (God.2,141/c) Art Zither

Mit Ausnahme von estelle, salliure, die allein stehen,
begegnen iiberall Nbf, mit 1, die Hlter sind. 11 kann also
auch ersgt sckund&r im #hd. entstanden sein.

11 fiir afrz. nicht bezeugtes 11

Gallitez

sondern 1:

afrz.Galicie Urtsname



castellfin afrz.castelain mhd.Pfexrd
vyrallei afrz.virelai mhd. Art Tanz
(n hleimer Reimvers)
Engélloys ist erst im Mhd. aus Englois entstanden,

ieben Gallitz und castellfn stehen Formen mit cinem 1.

1 fehlt:
oximé afrz,oximel Getrink
terze afrz.tercel —(God.7,710/a) ninnlicher Falke

terze ist nach Suol.5.258 vielleicht eine Neubildung zu
mhd ., terzel, das miBverstidndlich als Deminutivum auf-
gefasst wurde.
oximé in der Martina steht im Reim zu we. Es beruht viel-
leicht auf einer nicit belegten siidlothr.Form, lier ver-
stummte nimlich ruslautendes lﬁYmor.S.529).

bliant Seidenstoff
aus afrz,.bliaut kann nach Suol,S5.68 durch falsche Lesung
‘ yon airz.bliaut erntstanden sein. Horn (bei Suol.S,.68)
erkldrt n durch Vissimilation aus blialt.
Durch Agsimilation erklért sich n in schenetschant aus
mhd, seneschalt (afrz.seneschelt Seneschall).

gamaniol Cham#leon

zeigt Methathese mus mhd. gamalion (afrz.gamalion).

LY+
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golmer (afrz.colliere Loller) ist Verschreibung filir gollier

(Suol.ﬂ 1124] .
Behandlung des afrz. 1 vor Zonsonant:
Fdlle mit c¢rhaltenem 1 sind:

blialt afrz.blialt Seidenstoff

ribalt gfrz.ribalt Heerknecht

baldekin afrz.baldekin Seidenstoff

balsamite afrz.balsamite Frauenmiinze

balsamie afrz.balsamier Balsambaun

baltenier afrz.paltenier mhd.Wallfahrer
Uy Landfahrer) “.o

talfinete afrz.daufiinnete (God.2,424/b) mhd, Gemahlin des
(belegt nur dauffinnet Kleiner Pauphin’

Dauphin
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talfin afrz.dalfin Dauphin
solt afrz.so0lt Lohn
soldan efrz.goldan Sultan 8.18!

Die entsprechenden afrz."drter sind geleshrt oder spite
Lehnwirter; in Erbwiirterm wire 1 vokalisie:{t worden.
Vergleiche zu cen betreffcnden Beispielen 85.4%, 61, 85,
94, 104,

Kicht gelehrte Wirter mit erhaltenem 1 sind:

salse afrz.salse Briihe
dulze afrz.dulce sib
kulter afrz.coutrelauch eulte) Steppdecke
mult afrz.mult viel
ulter afrz.ultre tiber
alzurn a%ﬁz ﬁ&:ggrre mhd «Weinsorte

(siehe auch S.4%!)

Diese afrz.Formen mit 1 vor Konsonant sind wohl nur gra-
phisch (historische Schieibungz). Gesprochen wurde hier
im Afrz, des 13.J, au (M.L.hist.Gr.5170).

1l ist daher im Mhd. entweder durch gelehrten lat.EinfluB
(ellenfalls =uch durch Einfluf der frz.Schreibung) oder
dureh hyperdeutsche Wiedergabe von mndl. ou, au entstan-
den.

Wegen sel siche S.61, wegen spellier siche S.121!

kolze (pik.cauce’FuBbekleidung), verdankt 1 hyperdeutscher
Wiedergabe von mndl.ou, au (0hm.S5.91), siehe S.61.
spaldenier 'Schulterschutz entatand iiber mndl.spaldier +
gpalden aus afrzfesgaldier (siehes,111).

1 fehlt:
1l,) Nach e:
béas ostfrz,.beas lieb, schon ,siehe.S.T74!
2.) Nach a:
senetschas afrz.seneschaus Oberhofmeister

fat afrz.faute der Fehl



accurnois afrz.an court neig mit der kurzen HNase
héberjoel afrz.hauberjenl Panzerhemd
mavoié afrz, mal voiee biser Weg
Dieses Fehlen des 1 erklirt sich aus ostirz.lautstend siehe
S.61, 85.
%«) Nach us
dlze afrz.douce gsanft
gldirlin zu afrz.coulte Decke
mi afrz.mou gsehr

Dieses u ist in reguliirer franzischer Entwicklung ent-
standen ,siehe S.431

Afrz. 1' (geschrieben i1(1)
wird durch 1) oder 1i wiedergegeben:

batalje afrz,.bataille Kampf

bataljen afrz,bataillier k#mpfen

prell jie afrz.pereilloue gefihrlich

Seziljeis’ afrz.Secilleis einer sus Sizilien
venteil je efrz,.ventaille Visier

filie afrz,.fille Tochter

talier aprov.talhier (Levy 8,39 /a) Speiseteller

(in der Ritterfahrt; falls es nicht vom ital.tagliere’Hack-

brett' stammt)

valja aprov.falha (Levy?,398/b) das Fehlen

So entepricht es der franzischen Aussprache des 1' bazw.

der Aussprache des aprov,.lh.

Wegen venteilje, das aus dem Ostfrz.stammt siehe 5.12!
Substitution des mhd. 1 fiir afrz.l':

batalen afrz.bataillier kimpLen

butilir afrz.boutillier lundschenk
Cornwalle afrz.Cornouaille Cornwall

palle afrz.paille Stooh

parelieren afrz,pareiller zuriisten (Ged.5 757/c)

pavelfine afrz.pavelon (God.1l0,%00/b) Zelt
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deller afrz.taillor Teller
vile afrz,.faille mhd Jiantel
L iMantille)
vile ‘ efrz,falle das Fehlen
fintéle afrz.ventalle Visier

In einigen VWirtern erscheint 11:

batallen, Cornwelle, deller, palle, fallieren.

Vielleicht erkliren sich diese Formen durch die afrz,.Schrei-
bung 11 fiir 1}.

fallieren ist wahrscheinlich aus der urspriinglichen und
reguliren im Afrz, nicht mouillierten Form fallir ent-
standen,siche &.38 89.

Im Norm.,und in Ost-und siiédfrz.lundarten hat sich i der
Verbindung 1'(il') im Gegensatz zur franzischen Entwidk-
lung mit dem vorhergehenden Vokal zZu einem Diphthong ver-
bunden: Z.B.conseilj (Schw.B.5159/4).

Aus solchen mundartlichen diphthongierten Farmen erklilren
sich: bateile, maile, faile (Mantel), fantaile (Metall-
steifen), feil (Pehl), siche S.12,

batelle, corelle, CornBaille, pelle (Stoh), v@le (Fehlem),
v8le (Mantel), fentelle (Metallstreifen), siehe $.12,13%;
marveille, siehe §,31,

deller, failieren, veelieren,siehe §.89.

Afrz, T
ist sehr bestindig. Es bleibt fast durchwegs erhalten:
reben afrz.rever triumen
gril afrz.grasl Kleinod
pléniure afrz.plangure Kampfplatz
jardin efrz.jardin Garten
fier afrz.fier stolz

NEW o
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Anlautendes er- fiir afrz, re-
in erbarbe (afrz.reubarbe 'Rhabarber) ist vielleicht pik,
Ursprungs, wo re als er erscheint,oder es liegt eine
Art Silbenassimilation vor, siehe 5,105/
rx» fir afrz, T

burre afrz.bure (God.l,754/c) mhd.Stoff
karrfne pilk. kardine(5.44) Kampfwagen

currit afpz.curie (God.2,397/b) Ledérkoller
Lorrein afrz.lLohereine Lothringen
murmerrieren afrz . murmirer marmeln
parrieren(Nbfx) afyry,.parier mischen

tarrant (Nbf.r) afrz.tarente Belagerungswerkzeug

burre kann rr dem mndl.burre verdanken.
karrfine ist volksetymologisch auf mhd.karre (Femininum

wie karrfine)’'Xarren umgedeutet worden.
korrfin (afrz.cordouan’'lLeder) zeigt Assimilation von rd zu
rr und Anschluf an die Gn-Bildungen.
rr in Lorrein kann man dadurch erkliren , dafl der Verlust
der Mittelesilbe (afrz.lLoherecine) durch Gemination (LEngung)
des Konsonanter kompensiert wurde,

1 fir afrz, r:

barbel afrz,.barbiere Eisenplatte
refloit afrz.refroit Refrain
trisol afrz.tresor Schatz

Digsimilation des zweiten r gegen das erstﬁhat in diesen
Wortern Auftretendes 1 zur Folge gchabt,

rh filr afrz. T
in arhkere (pik,arkiere’'Erker) ist vielleicht Verschreibung.
Die frz.Ausginge auf Konsonant + re sind in Konsonant +
er umgewandelt, z.B, Bampher (afrz,camphre’Kampfer), safer
(afrz.safre 'Edelstein) usw,., d.h. in den Verbindungen br,
pr, dr, tr, gr, fr, vr trat im Deutschen ein Gleitlaut
ein, eine Art Sprossvokal, der eine neue Silbe entstehen
lieR, siehes.125!



Innerhalb des Wortkdrpers tritt ein solcher Sprotvokxal aul

in parsssin {nfrz.pxassiﬂeﬂgﬁelat&in}.
-ﬁrz.Brgﬁ%gﬁﬁﬂys Bretone

ist zu Bertfineygebildet worden, das plk.-wall, Hetathese
(Vor.8.321) von re zu er sufweist.

justieher Speerkimpfer >
(afrz.j&%tere) ist eine Reimbildung zu ‘troyieher im Lied
von Trole.

zimierde Helmschmuck

(afrz.cimier) ist an mhd. pierde ‘Schrmuck) das wie zimier-
de ein Femininum ist, angelehnt worden.
Suol.stellt 5.308 fest, daB mhd.zimier mit dem Xollekti-
ven Suffix -ithja (mhd.-de) erweitert worden sei.
Die Annatme einer Anlehnung des Wortes a_n mhd.zierde
(Briich) hat mehr Fiir sich.

Schwund des r:
Bei vielen Verben auf —er erscheint im lthd, nicht die
gsonst itbliche Endung -ieren, sondern diese Verba wurden
stark eingedeuvtscht, der Akzent auf die erste Silbe zu-
riickgezogen und die deutsche Infinitivendung -en ange-
fiigt z.B. krten (afrz,crier’rufern), rimen (afrz.rimer
'reimen) usw..
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balsamie (afrz.belsasmier Bslsambaum) verlor r infolge Anschlus-

geg en die +2e-Bildungen,
. trappenie Kleid
Faprikation ven Tch, Tuch
{afrz.arﬂperlai zeigt Vertauscnung der mhd.Suffixformen
-erfe, -enle.
patris Rebhuhn

(eine Form ohne r belegt Cod.10,3%1l6/c:petris) und tatsche

(afrz.targe 'Schild) sind wahrscheinlich ostfrz,(wall.lothr.)

Formen. r im Silbensuslaut wurde hier friih schwach arti-

kuliert, also bei der Entlehnung gar nicht oder kaum gehdrt.



warkus (ostfrz.wardccors 'Wams)
entstand im Mhd. durch Dissimilation des zweiten r gegen
das erste und ochwund des 4.

ridewanz (afrz.retrodange 'Sangweise)
ist in Anlehnung an govenanz, fulafranz (Tanznamen) ge-
bildet worden und zeigt dissimilatorischen Schwund des
zweiten r,

Neues r:
Der r-Laut in urs(s)ier (zfrzlhissier ’'Fihre) ist entweder
durch Vorwegnahme des SchluB-r oder aus ss entstanden,
siehe S.158/
In sarapandratest (afrz.sarpant a tesie 'Schlangenkopf)
ist des erste r wiederholt worden,d.h. es trat zur Erleich-
terung der aussprache ein Ubergengslaut r zwiechen den
beiden durch a getrennten t-Lauten ein.
AIrg,s "

war im Franzischen des 13%.J. ger nicht mehr vorhanden,
da sich léngst i daraus entwickelt hatte. In Ostfrank-
reich hat sich mouilliertes r bis auf den heutigen Tag er—
halten, wihrend die Mouillierung in den meisten Mundarten
seit dem 1l.J. verschwunden ist (vgzl. auch Jhm.S5.58),
Gelehrten frz,Ursprungs oder lehnwirtlich eantwickelt sind
folgende Formens
latwerje (latwerge) zus afrz.laituarie Cod.4,765/b’Heil-
anft, _
storje afrz.estorie *Xriegerschar
istdrje frz.estorie Geschichte
pAr 'gleich’ stammt , wie das mhd.Substentivum par das Paar),
aug dem lat.par.

h&re (afrz.haire’BiiBerhemd)
in der Krone ist eine unsichere Lesart (Suol.Mém.l0,5.13%4).
Es dirfte aber wohl aus ostrrz.*harje mit Vernachlédssigung
des j entstanden sein.

=i



Nasale Konsonanten:

Afrz,. m

bleibt erhalten z.5,:
mal afrz.nal schlecht
amis afra.amis Celiebterxr
dormieren afrz.dormir schlafen ;
cum afrz,cum wie

usw.,

mm fiir afrz, m:

ammier efrz,ambre Ambra
(iiber mhd. smber)
triimmeten afrz,tonpeter trompeten
(iiber ndd.trummitten)
wammnas ostirz.wanbais Wams

(iitber mhd,wambas)
mm entstand durch Assimilation aus mhd.nb, wie - die Elte-
ren mhd,Nebenformen amber und %mgban egrwveisen.

grammerzl vielen Dank
ging aus mhd. “granmerz? (afrz.grant merci) hervor, indem
der Hasalkahsﬁnuntgﬁmgﬂgfmiteinander verschmolzen,

kaemmellin Wollstoff
(pik.cemelin) steht im Rennewart. In ®olfr,¥ill. steht
kimbelin. mm in ersterem ist entweder vom mhd.Verbum kem-
men, kemben'kimmen bezogen worden oder aus der mhd.Neben-
form kimbelin durch Aszimilation von mb zu mm zu erkliren,
nm fir afrz, mnm:

conmfine (afrz.comune 'Gemeinde) wurde aus mhd. commine
mit Abtrennung der geiiufigen lat, Vorsilbe con gebildet.
Neben mhé. sambifit (&frz.sambue’Art Zither) erscheint
sanbut. God.7,%01/a wird afrz.sanbue belegt, aus dem die

mhd. Form entstanden sein Kann.l
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m fehlt:
gabillin (afrz.gamalion 'Art Drache) entstand vielleicht
aus mhd .gampilin,welches einen Ubergangslaut zwischen m
und 1 aufweist. In gebilln wire m an b assimiliert worden.
Im Parz. steht gampilfin neben jlingerem gabilfin.
In der Gudrun steht gabilfn allein.
= = i ) - N, . tmurin der &thu‘l’ung Wurfspeer belegtl
Eg bleibt zu erwdgen,ob rnicht afrz. gaveloiY(= nfrz.jave-
lot’Sandschlange) die Bildung gabilfin erleichterte (Briicn),
wegen gaffer siehe 5.150!
zinzebrate 'Ingwer’ berunt entweder auf efrz.gingebres, wo
schon im Afrz, m fehlt (sonst afrz.gimgimbrat) oder auf
mlat,.zinziberatum.
farasitisches n
ist im Afrz. in verschiedenen Mundaerten (auch im Pik.und
Wall.) 2u belegen.
mhd , tablir entepricht dem afrz.tabour, wihrend mhd. tam-
blr auf efrz.tamboiir 'Trommel beruht(God.10,737/b).
Afrz, n
bleilbt ebenfalls,von wenigen Fillen bbgesehen,erhalten

r
Z-ﬂ.:

nains afrz.nains Zwerg
isnel . afrg.isnel schnell
comiine afryz.comune Gemeinde
bien alrs,.blen gut

WEW,

Lorrein entstand durch Zusammenziehung ane afrz. Lohereine
(nicht aus Lorainne).
: nn fiir afrz, n

bannier afrz.baniere Fihnlein
(iiber mhd.banier)
gschinnelier afrz.genelliere - Knlkepanzer

gennlt hat Hlteres genlt neben sich. Das Wort ist schon im
Afrz, einmel mit nn belegt: jennet (God.9,693/a).
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m filr afrz, n:
comdiu afrz,conduie er fiithre
steht nach Suo0l.5.124 fir condui (Kindheit Jesu).
tschemtschalt (afrz.seneschalt) im jing.Tit, hilt Suol.
fir Verschreibung statt tschenitschalt. Es kann s:ich in
rascher Hede entstanden sein.
drumzfin, drumze (afrz.trongon}'Splitterwist volksetymolo-
gisch nach mhd. drum 'Splitter umgectaltet worden (Suol.S.
267) .Alter ist trunszin, vk
Auch m in enschumpfieren erklirt ﬂJChVVOJK“etyMOIOFLBChﬂ
[gﬁgi%utﬂ(n (mhci. schdmpf, schumpf®)(oder zunichst aus afrz.des-
ntire (God. 2 Kbl gé;ﬂ‘;LhT’EugLJSLiic{f'ﬁlrt‘.&g;:igl:;:}r }m’culentlm.utp}.
’
ist erst sekunddr zu dem schon um 1000 entlehnten +torn,
turn gebildet worden.
m erscheint zuerst im mfrk.Alexander von Lamprecht (Weigand
Hirt Sp.1089), im Mhd. des 13.,J. e:scheint ¢s in md.Quellen
im thiiring.Séngerkrieg suf de: Wartburg, bei dem obersichs,
Dichter Heinr.v.Krolewitz, bei Brun v,.Schonebeck, der eine
md+nd,.Mischsprache schrieb upd bei dem Bohmen Ulr.v.Eschen-
bach.
turn kommt dagegen in obd.,rheinfrk, und nd.Texten vor,
K1.G.635/b #ergleicht zum Ubergang von n zu m im Auslaut
Farm, Harn, nd.tum fiir Zaun,
mhd ,farm (ahd.faram) entstand, indem sich das Suffix -ne
dem labialen Anlaut anglich, Doch bei torm handelt es sich
um dentalen anlaut. £
buckera% stammt aus itel.bucherame (Seidenstoff).
1 fir afrz. n:
mile (afrz.mine’Brettspiel’) wird von Warnatsch (bei Horn
Zo . fefrz.0.8.21,2,44) durch Dissimilation des n gegen m
zu 1 erklirt.



povfenil Seidengewebe
ist vielleicht auch eine dissimilierte Formt n gegen m
zu 1 (afrz.poue femine). Klter ist mhd.poufemin.
Es ist jedoch mdglich, daB povfemil auspfrz. poue femele
(femel:iGod.3,746/c) stamnt. femel Adj.weiblich belegt
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fod .e.a.0..femelle s.f. belept God.9,607 /a (als Adjektiv ist fewmel€ nicht belept).

gamanicl Chamileon
(afrz.gamalion) ist durch Metathese aus mhd.gemalidn her-

vorgegangen,
fehlt:

almedin alrz,.alemandine Idelstein

(Nbf.almendin)

blamenschier afrz.blanc maingler Art Speise

gramangir afrz.grant mangier grdBere Mahlzeit

gremazle airz,ingromencie Zauberei

(Wbf.nipgromenzlie)

gramerzis afrz.grant merci vielen Denk

(Nbf.grantmerzts)

cumbiur afrz.comrandeur (5.6%)Befehlshaber

(¥bf,cummentfr)

tramedft afrz,tres montare Polarstern

(NbT, tremunténe)

Diese Beispliele zeigen entweder dissimilatorischen Schwund
des njoder der frz.Nassl wurde in rascher Rede einfach
iiberhdrt.

Auf Assimilation beruht schellier: (Nbf.schinnelier) afrz.
genelliere’Kniepanzer) wo n an 1 angeglichen wurde.
entschuffeiren kommt wahrscheinlich aus dem Ndl..Dort heiBt
das Wort entschofferen (afrz.esconfire’besieger]) und zeigt
Assimilation von n an £{$.149).

Ormanie erklirt sich durch falsche Aufldsung in der hiu-
figen Verbindung "von Normanlfe" (Suol.S.l1l71)(afrz.Normandie),



In schurzgel (afrz.sorcengle Obergurt) wurde die Herkunft
ave dem Afrz, verdunkelt, indem man es volksetymologisch
mit mhd. schurz 'Schiirze’ in Zusammenhang brachte.
Femurge ateht als Kurzform neben Feimurgfn (afrz,fee Mor-
gane mhd,Landesname),

Neuves n
findet sich in folgenden Wortern:

Ad jektiva:
arabin

efrz.arabi

arabisch

Diecses Adjektivum hat sich offenbar an dle deutschen Ad-

jektiva auf —-in angeschlossen.
parigin dagegen stammt nicht,wile Suol.5.175 feststellt,
aus afrz.parisi, sondern aus dem daneben beleglten Adjek-
tivum parisin {Goﬂ.ﬁ,??l/gfnacn Pariser Art.

Substantiva:

geline afrz,galie Ruderschiff
ganin afrz.camaien Kamee
gaudine afrz.gaudle Freude
glavine afrz,.glaive Wurfspeer
gramerzine afrz,.zrant merci vielen Dank
18tCn afrz.laitue Lattich
Normand Ine afrz,.Normandie Landesnane
papegfin afrz,papegai Papagedi
gein afrz.saie Wollstoff
sirin afrz,Surie Syrien
feine afrz.fee Fee

Bei den Hauptwbrtern kann n aus den schwachen obliquen
Fillen in den Nom.iibertragen worden ueinﬁn galine, gla-
vine, vielleicht anch in 18tfn (Suo0l.8.145), sein, feine.

In den anderen Fillen ist n unorganisch an den langen Aus-

lautvokal angefiigt worden: gamfn, gaudline, gramerzine,
Normandine, papegln, 8firin.
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Neues 1 1r Inneren des #Wortes
finden wir in:
portenschei afrmféartenjoie Freudenbringer,
das sich hier wohl a2ls eine Art Ubergangslaut leieht ein-
stellte.
In hentschmint (afiz.hachement 'Helmdecke') wurde n der
Folgesilbe vorweggenommen. Vielleicht hat unbewuiite An-
lehnung zn mhd.hent mitgespielt.

Afrz.n'

wird sehr verschieden wiedergegeben.
Durch nj:

Ispanje zfrz.Espaigne Spanien

montfnje afrz.montaigne Terg

plfinje afrz,plaiigne Kampfplatsz

Schampfinje afrz.Champaigne Champegne

fontZnje afrz,fonteigne (God.3,63%6/c) Quelle usw.

Suol? Annahme 3,295, daB es nach dem Vorbild von montéin-
je w.a. gebildet worden sei, ist daher fiir das Mhd., viel-
leicht unndtig, wihrend dieser analogische Einfluf im
Afrz. zur Erklirung von fonteigne angenommen werden kann,
Dupch ni:

punieiz afrz.poigneiz stossendes Anrennen
0ft nur durch n:
Burgoneis alrz.Bourgogneis Burgunder
Ispfne afrz.ispaigne Spanien
Schampéine airz.Champaigne Champagne
BUSV »

Formen mit nj stehen daneben.
fegen fne in den Landesnamen siehe S,14.

Alanan?, (afrz.ATnaigne ‘Dentschland), Burgonl (afrz.Bourgog-

ne 'Burgund), planfe (alrz.plaigne'Kamyfplatz) haben sich
-an den hiufigen -%fe-Typus angeschlossen.
castlne, bumpfn, companie (afrz.compainie T.L.2,614/359

o
o

e
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'Gesellschaft), parep@n haben keine nj-Nebenformen, siehe
8,151
Der Wechsel zwischen mouilliertem n' und n ist dem gmanzen
afrz.Nordosten und Osten eigen, Die afrz,Grundformen ce-
staine usw,, siehe J,15 sing also oslirz,.
Wegen plenie siche 5.13!
Die Vardiaenten nsch, nts fir afrz.nj sprechen nach {hm.S.
97 fiir mndl.Vermittlung. Im lindl, wird nimlich afrz.mouwil-
liertes n oft durch nz wiedergegeben, indem der betreffende
Laut dort eine palatale Fuance annahme.
nsch erscheint in Burgunschoys (afrz.Eoufgognois‘Burgunu
der'), punschieren (efrz.poignier 'stofend anrennen).
nts ervscheint in Burgunteoys, punzfr (afrz.poignedh-der
stodend anrennt).
Ungeschickte Schreibungen fir den fremden Laut eird:
ne: punsilr (afrz.poigndor),
ng: pungieren (afrz.poigniex),
Spengiol (efrz.Espaignol ’Spenier).
pontiir (Suol.520%) ist vielleicht verdezbtlafrz.poigneoun),

: regnieren regieren
in Jensen Enikels Weltchronik ist aug lat.regnare bhezogen
worden, nicht aus afrz.regner. Die reguldre afrz.Form lau-

tet niémlieh rener.
Afrz.h 3

h ist meist erhalten.:
Germanisches h wurde im Afrz. des l2.und 13%,J. noch schwach

erticuliert.
Ein solches germanischee h findet sich in folgenden Wirtern:

hamit efrz . hamede Verhau
harnasch afrz.harnais darnisch
héberjoel sfrz.hauberjeul Panzerhemd
hasche af'rz.hache Reil

haste afrz.haste Bile
heistieren afrz.haister eilen

herberserie afrz.herbergerie ilferberge



hurt afrz.hurt Stor
Lat.h wurde im Afrz, jener Zeit nicht mehr gesprochen,
wohl eber geschrielhen.
Lat.h findet sich 'z.B. in heresle (afrz.heresiec'Ketzerel),
Hongerie {&frz.ﬂong%rie‘ngarﬂ], ganaheu (afrz.camshienu
mlet.camahutus, pers.chumahdn'Ksmee' siehe X1,G.277/b) usw.
Dieses-h kann unmittelbar dem Latein entstammen (lat.haere-
sis, Hungaria) oder der frz.Orthographic sugeschrieben
werden.
Im Norm.,#%all. und kothr. ist h. noch heute erhalten.
hussier (dltere Wbf.,ussier afrz.huissicr 'Pihre) hat schon
im Afrz. rein graphlsches h.

h fehlt in einigen Wirtern:

1,) lat.Ursprungs:

-

abit afrz,habit Kleid
boneure L afrz,.bone heure mad.wohlan]
eylas alirz.helas leider
ganin afrz,camahien Kamee

Diese Worter beruhen auf franzischen Formen mit nur ge-
genriebenem lat, h
2.) germanischen Ursprungs:

anit .. afrz.hamede Yerhau
Lorrein afrz,Lohereine Lothringen

anit geht wohl auf eine Iranzische Form mit schwach ge-
sprochenszeruanischen h suriick,

Lorrein zeigt elne mndl.oder md,.Higenart. Hier fE1lt nim-
e BN Ritergpie) .
burdiereaYstannt aus afru,ovourder (God.l,613/c:&ich vergnii-
gen), nicht aus behourder.

Schon im Afrz, nur graghisches h fehlt in oymé (afrz.ohi

me 'weh mir!),
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Neues h:
h in Lohnois (afrz.loenois Ortsnsme) erklirt sich sus dem
Landesnawen Lohrein (afrz.iohereine),
ehiturnois (afrz. au court neis) hat etymologisch unberech—
tigtes h (Ohm.8.49).
hasicren beruht cuf einer afrz.Porm mit h: heiser (God.l,
197/c 'ausruhen’). Das h ist schon im Afrz. unetymologisch,
Spatmhd. beghart (afrz.begart’Ketzer), Etamd mhd,.stant-
hart (afrz.estandart 'Fahne) und mhd,hashert (afrz.hasart
"Wiirfelespiel) sind volksetymologisch nach den deutschen
Wortern auf -hart umgedeutet worden.
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Tabellarische Ubersicht:
Zum SchlufB seien die wichtigsten afrz.Dialekteigenheiteni
die sich in den mhd.Lehnwirtern widerspiegeln, nochmals
zusammenfassend angefiihrt:

Vokelismus:
Pikardisch ¥allonisch | Lothr,(0Ostfrz,) Champagnisch
Parapitischee i 5.9,15,11,22,25,31,80,90ﬂ92
ail’fiir al!
S. 13,89
chastaine S.15
ai sau ol 8.15,53
én bleibt als én erhalten S.16,77,89
ell' fir eil!
S.31
ie fiir e 5.30
e filr 1 5.35
u fiir 4 S.47,84,99,100
ie zu i vereinfacht Seite 66,
a Tir ai
! S5.51;54,101 _
Pikard, Wellon. | ZLothr.]0stfrz.) Siidostfrz,
f e fir le
l S.70
o fiir oi
S.58 o fiir oi Seite 58, 60, 84,102,10%
eu fiir éu
S.64
o fiir ue
S.7T1

ile-=Aussprache S,72
a fiir au Seite 61 und 85
ea fiir eau S.74
ol filr 11 §.60
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Pikard, Wallon., ‘Lothr, (Ostfrz.) | Siidostfrz. Champ.
Pikardisch, walloniéch, burpundisch und zentraliranzisch
in ' fir lien Seite 173 }

Aphdrese S5.76, 87 | ;
Unterdriickung von vortonigem ¢
vor Vokal Seite 86
ie fiir e 8,80 :
er fir re S.175
a fir vortoniges e 5.90
lo 5.105
ei 5,101
il zu U reduziert Seite 104
Ausfall des Hiatus e Seite 106
1. fir ed, oi Seite 121

Konsonantismus:
Pikard. Wallon., |Lothr.(Ostfrz.) Stidostfrz. Champ.
w flir franzisches gw Seite 139
b zwischen ml fehlt §.133
auslautendes t erhalten Seite 143,144
w fiir franzisches guw Seite 152
& vor stimmhaften Kons, im
Ostfrz,., des 1l3.J. noch als
h erhalten Seite 156
8 ver- !
stummt !
schon 135.7. |
S.159 i
ts zu s E |
S.162 auslautendes 1 er—

- gtummt friih S.l?l!
|

¢ vor a,ie

bleibt S, | i

165 |
|
|
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Pikard. Wallon. @ Lothr.(Ostfrz.) Slidostfrz.
g vor a,ie t s,dz,bleibt 5.163
bleibt 8. und 8.167
168

r frith schwach artikuliert
S.176
parasitisches m
S.179
r' erhalten S.177
lateinisches qu bleibt erhalten 5.136
n' und n wechselt S.184

Aus dieser Untersuchung erhellt deutlich die wicht ige Rolle,
die dem Pikar&ischen, Wallonischen und vor allem dem Ost-
Pranztsischen bei der Entlehnung der fremden Worter zukommt.
Die Erscheinungen der Lautlehre zeigen uns lebendige Beein-
flussung durch den Osten des franzidsischen Sprachgebietes.
Denn die Tetsdche, daB keine spezifisch westfranzisischen
Lautformen vorkommen, erlaubt den Schlufl, daf die miindliche
und litersrische Entlehnung vor allem in den deutsch-franzidsischen
Grenzgebieten erfolgte,

Doch wurde auch eine Anzahl von Wortern wahrescheinlich in
literarischer Enblehnurng aus dem Franzischen ubernommen.l
Die Bedeutung, die das Mittelniederliindische fiir die Ent-
lehnung zweifellos hat,ist indes offenber nicht go gro8,

wie Ohmann annimmt.
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Indezx

l.Altfranzdsische Worter.

a a 17
abeston 153

alun 50
amant 19,143

abestos 157

abit 32

ahsicte 122,135

acort 39,133,140,143
acoutez 25,112,157

acube 46,49,88,90,123%,135

ad jut 46,143,153

adouber 24,75,145

afatier 119

afeitier 119

agate B

agathes 140

ahi 33

ai 90

aigras 158

aisement 84,108,141

aiser 67,68

aigier 101

Alamaigne 7,183

Alemaigne 12,108

alemandine 32,109,113,122
146,181

ales 161

alez 25

allez 20,22

aloes 26

amatiste(s) 31,114,123

amazur 46,47,49,76,127,159

ambre 132,178

amer 25

ameré 116

ami 33

amie %3%,126

emiral 116

eamiralt 1453

amis 33,178

amour 62,63%

Angevin 32,38,112,115,150,151,
166,167

Anglois 55

Anjou 62,15%,166,167

Aquitaigne 12

arabi 3%2,76,182

arabit 144

Arabois 55,56

arkiere 4,67,77,13%6,175

armonie 112

armure 46,106

arnoix 155

aromater 23,121

arquiere 136

arragonais 57,117

arrier 65



asgamler 24,74,110,133
assidiios 63,127

assise 33,1553

at 157

au court neiz 25,77,85,118,

1%4,135,144,156,173,186
Aucuerre 73,104,122,172
avant 20,111,150

avenanz 150

aventure 46,77,11%,12%,152
aventuros 63

avoi 56

awe T4

azﬁr 47

bacheler 22

bachelier 22,66,77,132,163
bachillier 115

balais 5,51,131,144,155
baldekin 32,38,85,115,131,
1%%,1%4,136,137,146,171
balier 107

balje 7

ballay 170

baller 2%, 151

balsamier 70,85,171,176
balsamite 32,171

banere 67,68

baniere 4,65,12%,131,179
barat 18°

barater 23,112,131
barbaran 11

barbecanc 17,135
barbiere 65,175

ybareil %4
ibare 123

bareter 108
baretierre 70,108
baril 34,131
baron 44

baronie 117,126
barragan 17,138
barre 123,1%1
bastart 8

bataille 12,173
bataillier 5,6,7,68,173
batel 27

batelle 12,15
batellier 112
battillier 140
baudequin 136

bea amis 109

beas 17,74,1%0,172
begart 8,141,186
behorder &0

behort 42
behourder 23%,76,146
behourt 42,143
bel(e) 27,122,170
ben. 70

benie 106

berille 90

berser 5,91

besant 91
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beston 44,110,157

bien 70,179

blanche 19,16%,165,166,170

blanc mengier 78,113,166,
167,181

blanke 164

blasonner 23,117

blielt 61,143,171

bliat 61

bliaut 61,171

blont 44

bofuz 94,131

boherder 43,80,117

bohourt 96

boie 60,126,138,

bois 56,131

boisine 84,103

boissoner 23%,84

bon(e) 44

bone heure 82,109,185

bonet-30

bosine 84,103

boucel 3,26

boucle 42,125,135

boucler 4,1%5

boug(h)eran 140

bougueran(t) 140

bouhourder 5,6,80,108

bouhourt 43,96

boukeran(t) 136

bouqueran 17,108,1%6,142

bourder 96,185

bourdon 44,96

Bourgogne 7,44,183
Bourgogneis 56,183
Bourgognois 55,8%,117,184
bourgois 55,168
bourset 30,96,153
boussel 161
boussigner 84
boutillier 4,65,68,1753
bracel 3%,26,161
brasier 65,101
brasme 125
bresil 3,34
Bretaigne 14,12,91,176
brisil 91

Britanois 55,56,80
broche 39,411,163
brunete 4,27,28,30,98,122
brunir 24,98
bufe 122
buisiner 84
buisinerre 67
bure 175
busine 32,357,123
businer 5,6,84

c ca 18
cable 125,134,164,170
cacheure 47
cachmehief 74
calamite 122,13%3
calandre 17,125,1%3,1%4
calcidoine 115
calemine 164



calendre 125

caelsadoine 161
cama(h)ieu 73,127,182,185
camahius 73

cameleon 135

camelin 77,13%,164,165,178
camelion 115,133

camphre 134,149,150,175
capitaine 54,112,122, 134
capon 164

capron 108

capuce 47,129,154,160
carat 18

cardamome 45,114,123
cardemome 115

casidone 60

casigan 18,116

castaigne 14

castaine 15,164,184
castel 27,164

castelain 54,171
cagtellain 170

catif 148,164

cauce 8,61,164,172

cendal %,8,18,92

cendé 21

cenobre 125,160

cevaliers 165

cha 162

chalandre 164

chalemie %6,108,126,158,163

chamahou 73
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chamelot 108,13%%
Champagneis 56,163
Champagnois 55
Champaigne 7,14,15,12,124,183
Champegneis 116

chance &6

chanteeur 6%,106
chantoit 55

chapel 3%,26,29,88,129
chaperon 108,129,13%0,163
chariote 39,107,166
chastaine 15

chastel 26,156,164
chastelain 156,164
chatel 157,163
chatelein 157
chavalhier 66,78,151,16%
cher 68

chetis 150

chevalier(s) 22,66,80,164,166
chier 163

chiez 140

chivelier 79

ciclaton 20

cimier 4,5,176

cine 137

cingle 38,125,160

Cipre 129

cing 128,137

citole 2?

citolle¥1l70

claret 4,20,134



celarifient 14%,150

coife 56,59,145,149

codir 60

collier 4,94,170,171

commandeur 6%,110,181

commandoour 62

commendeor 62,582,113,146

commugnie T

compagnie 82

compagnon 82

compaing 14,15

compainie 183

compan 15,95

compengnee 113,130

compiler 82

comune 50,123,178,179

conduie 60,126,180

conduire 24,%4,35,60,110,
118,153

connestaule 132

conreer 23,82

conrei 128

conreid 147

conreis 158

conreiz 56,158

cons 45

contrefait 50,82,111,114, 142
cople 42,125,129

copler 5,96

cor T1

corail 12

coral 94

corder 23%,74,94
cordewan 81,15% 111,117
cordewaner 111

cordouan 81,107,147,175

corechef &5

coreer 1UT

corneole 115

@ornoalois 55,81,110,117
Cornouaille 13,15,81,173
cornouille 115

correier 81,107

cors 39,40

corset 96,97

corteis 96

cortesie 83,120

cortois 55

coster 5,97

couple 42

courrier 87

coursat 28

courset 30

courtois 58

courtoisie 35

courtosie 76,121

coutre 43%,125,172,173
couvre chief 66
couvrechiefz 66,140
couvrechies 83,111
covenance 122,13%4
coverture 47,8%,124,152
creature 47,124

eri 535,3%5,37,127,138
ceriegsT
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erier 5,176

criere 122,138
erierre TO

criier 65,93
crigelectre 26
erisolite 32,117,124
croplere 97

cubebe 27,98,99,134
cuir 128,133

cuiret 30,104
cuirie 104

culte 43,172

ccum 178

cummandur 109
cumpaignie 33
cunrei 56

cure 46

curee 104

curie 70,%0,104,175
curt 42

curtasie 35,120
curteis 56,57
cymphonie 148

Cypre 161

dalfin 172
dalphin 104,145
dame 123%,145
damoisele 2,27
dance 12%
dancer 6,145
Danois 55
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datele 3,26,127,140,145

dauffinnet 85,171

de 20,22,85

delphin 87,148

desconfinture 47,76,115%,124,
136,149

descumfire 34,35,149,180

descunfire %6,180

descantoit 55,79,164

Deu T3

Deus T3

Dey 22

diament 76,112,143

diamargariton 127

diaspre 125,156

die 22,74

diemande 112

diete 20

dieu 22,74

difference 16,148

distemperer 109

diu 73

doble 42,131,145

doint 60,143

domne deus 82

doreleu 41,108

dorelo 40,81,145

dorlot 108

dormir 87,94,178

dou 105

deuble 42

doublet 4,26,27,131,132,170



doublier 97,132,145
douce 4%,173

dous 62,145
dromedaire 52
dromont 96,111,145
draperie 145,176
drue 46,126

duec 46,134

ducesse 165
duchesse 27,29,98,100,163
dulce 4%,172

dur 46

dures 159

e 142,143,157

eise 50

eisier 66,101,102
eliotropie 109

emiral 75

emparsour 114
emper(e)our 62,77,109,110
empereur 6%

en 105

enbracier 77,112
Bnglois 55,58,59,89,110
epistke 86

errant 87,14%

eschac 18,86,135

eschec 68,87,128,159
eschirpe 29,87,159.

esconfire 34,36,75,117,136,

. 149,159,181
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eslaiscier 154

esleisier 76,119,120,154,157
eskaissier 154

eslascier 119

esmeraldin 38

Espaigne 7,12,14,123%,183
Espaignol 39,75,184
espaldier 6%,111,121,172
espaliere 75,123
espaulliere 170

espic 128

eapice 128

eapitel 3,7,75
esquame 87

est 143

estampie 75,113
estandart 75,1135,146,186
esteille 59,170
estival 75

egtiver 6,7,75
estorie 7,39,87,177
estourie 41

estroit 55

et 85

etelle 59

fable 132

fabler 6

fablier 110

faille 12,13,15,124,148,
151,174



faillir 6,34,35,89,148
faisan 18,19,101
faisant 19,148

fait 50,51,148
feitier 6,24,74,111
falle 15,174

falir 89

fallir 170,174
fasan 154

faute 61,172

favele 150

fayee 7Y

fee 25,124,149,182
fee Mlorgane €0,118,123%,182
feiture 101

femine 1

ferrant 18,19

feste 27,148
festiver 24

fi 32,37,138,148,150
fiance 124,149
fichier 163

fier 65,149,174
figure 47

figurer 6,118

filie 32

fille 175

Iils 161

fin 149

fisicien: 71,109
Pisike 137

fisigque 137

fiz 161
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fleute 93,124
fleuter 6,24,148
fleutierre 70,124
flor 63

floré 97

flori 97

florir 6,335,997
flours 62

flum 50,149
fontaigne 55,95,183
fontaine 54,55
forest 5,27,28,97,148,153,156
forestier 67,82,156
foret 157

fories 142

former 24,94
fornir 96

fortune 50,94
fosgeure 82
fossure 106
fournir 3%4,35
fourrer 24,98
fourrure 49,106
franc 11

Francais 57
franceis 56
Franceis 56
franchois 162
frangaia 55,58
Frangois 161,162
frans 11

frere 20



froncier 6,95,148
fuisessin 71

galbane 11,1%¢€
Galeis 127

Gelice 122,160
Galicie 170

galie 126,1%8,182
galiot 39,706,138
galleya 25
galois 56
galop 138 =
gamalion 171,181
gamboisie 57

gant 16

gargon 44,160

gergole 39

garnache 10,123,163

garnaiche 10

Gascoigne 45,46,139

gaudie 61,145,182

gaudine 32

gavelot 39,115,138,152,
168,179

genelliere 108,117,123%,16€6,

179,181
genet 30,168
genete 29,91,123167
gent 16,14%,167,168
gentil %1,89,168
gerachite 159,166,169

gerarchie 166
geroffle 149
gerofle 39,125,169
geste 26,168

gie 105,169
gingebras 17Y
gingimﬁrat 128,169
ginoffre 149
ginuliere 79

gippe 31

giraffe 87

glaie 50,51

glaive 7,137,151,182
glave Hl

Bleive 50

gleve 52

gloie 53

gorge 39,137,168
graal 18,174
graine 54,122

gral &6

grenate 18,122
grance 86,123
grande 145,
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grant mangier 65,75,144,181

grant marci 78,114,144
grant merci 178,181,182
Grezois 55

Guescoigne 7,124,136,139,156

gueiz 25,139



h habit 87,130,140,185

heche 163,184

hachement 17,108,163%,183
haire 51,177

haister 23,90,156,184
hamede 4,28,29,350,26,38,
89,90,123,146,184,1865

hardeis 16l

hardeiz 161

harje 177

harnais 4,50,52,53,144
154,184

harnas 51

harnasc 155

harnast 144

hasart 154,186
haste 184
hauberjeul 75,85,17%,184
heiser 1506

héles 92,185
herbergerie 114,184
herdier 67,87
heresie 185

hernas 87

herneis 50,52
Honguerie 140,185
hospital 7
huissier 185

hurt 46,127,185

hurter 5' 23 r 98,99,10[} ] 141

hystorie 91

i igromance 76,117

illuminer 23
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ingromancie 7,11,76,117,181

isnel 26,155,179,
istoire 39

jecint 38,168

Jambe 167

Jardin 32,3%8,168,174
Jaspe 123%,168

jennet 169,179

joie 56,126,166,167,168
Joiose 62,103

Joouse 62,103

joate 42

Josteor 62

jouste 42,44,123,166,168
Jousteeur 106

jolisteour 62

jouster 5,23,96
joustere 23%,96,176
Jjousteur €3,€4

Jouvente 16,96

Jjument 100,168

jumente 98

Jupel 26,100,129,168,170
juvene 41,122

kapiel 2y,

karactere 26,1%4,159,165
karougne 44,1%4,175
kastel 164



ki 3157
kier 66,134,164

la 85

labour 62,170,

lai 57

laituarie -52,84,110,
118, LTT

laitue 101,182

lampe 19,170

lampreie 58,111,129

lamproie 57,

lance 11,162

laxier 154

le chanteeur 63%,79,106

lecherie 166

lei 56,128,138

leie 128

lekerie 165

les 155

11 85

lice 34,160,161

Lidan 18,145

lignaloe 20

lion 44

1lit 32

lo 105

loenoie 81,107,186,

loge 39,166,167

logier 94,166,167

lohereine 59,81,175,

> 179,185

loige 41,
lois 55
loa 105

nague 474,155,160
maille 12

meins 54,155

mal 178

malade Y,18,146,159
malades 9,145

male awmenture 47,122
maledir 127,158
malee 21,90,157

mel voiee 2,20,85,17%
mangerie 77,167
mangeure 70

mangier 167

manicle 31,1%3,170
marchandise 109
marchant 106,163
marche 164
march(e)andise 33,1065
marchi 114

marnier B7

marquis 33,164
Marroc 135

Marroceis 56,162
marvaille. 31,990,124
marveilleux 63,78,79
marveillos 116

mgteras 9,108,158,
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matistes 31,114,123

matras 108

meindres 59,147

meir 25

mengeure 7O

mengier 166

merci 35

mercier 5

merinier 87

merveillos 63

mervillous 115

mesnie 155,156

mes sire 31,

mine 180

misericorde 41,109,127,158

monjoie 95,126,167

mont 45

montaigne 7,12,14,1835

monteine 95

monter 25,95

moralitey 25,76,81,143

moreine 59,94

morsel 26,97

morsiel 30

mou 43,142,173

mover 23,97

muglia 144

malt 435,172

munir 5,53,98,99

muntaine 15

murmurer 2%,84,118,175

muscate 99,124,136

musecliat %,8,8%,127,
135,144
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nachier 95

naciz %6

naclier 95

nains 54,179

narde 128

nesgsis 36

naszit 36,159

nature 47,124

neton 104

neuton 104

noclier 4,66,67,%94,97,110
noise 58

Normandie 81,147,181,182
Normendie 113

. Nortgales 18,122,144

nostre &85
Nubie 99

ockeson 164

octembre 16

ohi 33

ohi me 20,81,185
okesun 81,128
olifant 81

onicle 13%5

organer 2%,81
organiste 81
organon 44,81

orner 2%,94

osteis 25,94,156,161
ostez 94,156

oximel 27,81,137,171



p peille 13,15,173

pailun 109
palais 4,144
paleae 51,128

paltenier 65,67,85,117,
125,171

panchire €&
pancier €6,129
panel 26,125

papegai 51,129,138,182

papingay 115,
parage 18,168
parain 54

Parceval 78

pardix 33,90
pareiller 1753
parier 175

parigin 182

parler 6,23

parleur 67,106,111
parole 6,%9,124,129
parpaing 14,110
part 128

partir %5

pas 130,142,154,155
pasgue XxFflorie 137
passage 167
pastourelle 20,118
paunmet 21

pauskes flories 137
pauvellon 78,108,151
pavelllon 44,116
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pavelon 116,128,151,152,173
Pavie 35,151
pavillon 116
paviment 115
pavimenter 115
pelous 62,158
penite %2,122
penser 5H,<%,89

per 85

perdris 33

pere 20,122
pere(i)llous 62,76,116,173%
perpain 15

Persan 1o

petit =1

petit mangier ©€6,68,168
petit mengeure 1175
petit mengier 70
Petit Hont 142
Petit Pont 45,142
petris 176
Phisicien 148

piet 65

Pinacle 18

pincel 3,26,9%,161
piti 142

piti mangier 144
pittet 140

place 122

plaigne T7,12,1853
plaine 54,124
planer 5



plan(e)ure 47,106,174

planke 164,165

plate 124

platte 140

pleine 59

plengne 14

plumaz 1%0

poble 71,125,152

poign(e}gur 63,64

poigneis 57,158

poigneiz 82,107,115,183

poign{e)our 64,82,153,184

poign(i)er 67,104,184

poindre 60,147

poingnour 62,82,106

point 60

pointe &0

poison 44,103

Poitevin 151

Foitou 62,103,153

polir 35,54

ponte 60,124

porte-joie 183

pose 40,124

poue femele 1El

poue femine 85,109,123,
150,1€1

povre 41,125

povre de Lion 111

prassine 176

Preciose 63

premerain 55,80

gu
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pres@ht 5,16,91
presanter 5,6,80,113
presse 26

pressure 47,196
primerain 79
primerien 79

prince 58,124

priser 6

prison 44

priveleige 31

prover 96

prouver 6,150,151,152
pruef 72,6,150,152
prueve 72

pealtérie 28

pucele 27,99,160

" Puillois 56,499

Pulle 46,47
punais 50,99
puzon 103

quachier 87

quachurel 47,88,13%6,155,163
quadran 1%6

quartier 13%6

quassure 47,155

quatre 8,136

quesser 87

qui 31,157

quite 123,136

quiter 6,136



ravine 124,152
rebalt 93 !
refroit 5%,175
rei 56

refne 93
renoier 121
renoiier 121
rente 16

retro(u)ange 80,141,177

retrowance 81,153
reubarbe 105,175
revelin 80,114,152

rever 6,152,157,174

ribalt 61,131,171
rider 23,147,
rime 123

rimer 6,176
rivage 18,168
rivier 67,151

roe 39,135

roche 39,41

roi 55

roisme 11,103%,124
roiche 41

roine 59,123
Romain 54

Romanie 82
Romenie 83

ronci 30,388,144
roncin 95

rondet 28,128
ront 44,86

ros 42

roaat 21

rosee 20,94 126
rogin 38,102

rote 39,42,124
rotrouange 16,E1
rotreuenge 16,169
rotte 140

rous 42

rabin 99,131
ruffian 18,84,149

sadde 126

saffran 149
safran 18,20,149
safre 125,175
gsaie 50,182
salete 101

sainte 54,153
saities 158
sallure 47,106,170
salse 61,172

salt 61,143
saluer 235,118
Balvage 124,166
samblance 133
sambue 48,144,178

samit 4,3%2,54,36,88
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sanbue 178

sarpant 90,110,141

sarpant a teste 141,177

saut 61

Secilleis 56,116,173

seffrein 149

seies 56,59,126,159

seis 24,35

semblance 89

senatour 62

seneschal 144

seneschalt 80,144,153,
165,171,180

geneschalz 108,144,163

seneschaus 61,172

genichalt 115

senichaus 115

sergent 16

serjant 16,90

serpant 16,141

serpent 16

gserre 26

siglaton 18,110,127

sinople 39,87

sire 32

sis 34

soldan 18,94,146,172

soldei(e)ment 16,.109

soldeiier 81,106,138

solder 24,94

soldier 69,106

soldiere 70,81

soldoiement 120,121
solt 43,172
soltaine 54

sorcengle 3,16,97,15%,182

sorciere 97
sorcot 39,96

sot 59

souperre T0
aodﬁuenie 126
soutaine 54
sdhmme 87
stimule 3

subtil 99
supplanter 24,129
Surie 99,100,182
symphoine 148

table ronde 109,111
tabour 179

tabourer 118
taillor 4,89,140,174
tamaris 32,88,108,
tamb(o)ur 4,42,179
tamburer 24

tapiz %6

tarcais 50,53%,1%6,164
tarente 16,12%,175
targe 366,167,176 .
tarquais 56,88,136
tarracse 90

tassel 3,27

tassiel 30
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taster 6

taverne 26,
temperer 24 !
temple 89
Tenebree 21

terbentine 1173 ¥ 142 1144

tercel 27,753,171
terme 29
termer 6,91

terrasse 18,123%,140,158

terre 26,122
teste 26,124
testiere 123,156
tetier 6

throne 140

tierme 29

tiret 29

tiriaque 137
tirpendiere 70,114
ton 105

tapaze 18,94,159
tormental 82

torn 42,180
tornai 57

tornei 56,96
torn(i)ier 24,106
tornoiere 83%,107,120
tornois 55 97
tournay 57,96
tourn 42

tournoi 55

trabe 9

t ravers 26
traviers 30,88
trebuc 91
treez 86,162
treif 25,148
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tresmontane 78,80,117,124,

141,181
tresor 4,39,42,91,175

trespas 91

- triacle 141

triassandall 3,7,85,127,141,157

tribuec 49,91,1%5,141
triste 140,156
trompeter 83,150,178
tron 44,123

troncon 5,95,180
tropel 3%,27,96
tropele 351,123,129
truandie 84
trufatour 63

truffer 24,99
tryvier 89,141

tu 85

tumberel 27,83%,108
turcois 137

turcople 99,141,170
turquez 59

Turquie 99,100,137

turquois 55,58,59,99,137

uissier 157,177
ultre 43%,172
usgier 104



valet 27

vantaille 12,124,151

vaslet 110,156

vassal 3,8

veler 6,92,151

velu(z) 91,159

ventaille 12,1%,89,91,

92,173

ventalle 15,174

ventouse 62,992,153

venus 161

Vermendois 595,56,80,
147,151

vernis 151,161

vesin 103

vesperee 25,126,147,

vespree 21

vilain 54

villain 170

ville 32

vinaigre 52

vinegre 125,137

violate 20

violete 28

virelai %6,108,114,171

visement 16,114

viger 24

voieellu?

volontiers 117

voluntiers 82

vos 85
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Valais 57

Waleis 56,127

Wales 127

#Walois 56,139,152

walop 41,129,139,152

waloper 24,108,139,152

wambais 5,51,53%,132,154,178

wambeis 50,139,153

wardecors 40,108,139,147,
’ 153,177

wastel 27,15%,156

weis 161
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a 817

abentlre 77,152
abestfn 15%,157

abtt 32,87,130,140,185

abaist 122,135

accurnois 85,135,1/4,173

acornoys 118

acort 39,1%33,140,143
acuteiz 25,112,157
ad 145

ad j0t 46,143,153
aeisiera 102
aglthes 140
agetstein o

agraz 158

ahf 33

ais@ren 67

Alamani 7,183
aleis 25

alies 22
allegieren 140
glles 161

allis 22

‘allez 20,22
Alm&nje 7,12,108

almedin 109,113,122,181

almendin 72,181
almetin 146
aloes 26

alfin 50

alzurn 73%,104,122,172

amant 19,143
amaeseflre 127,128,159
amatiste 31,114,123
amaziur 46,77
amazowr 49
amazzuor 49
amazzlir 46,159
amazyr 47

amber 1%2,178
ameir 25
ameiren 25

amer 132

ameral 116

am? 33,126,

amie 33

amiralt 143

amls 353,178

amit 185

Amiure 63

ammier 178

amur 62

amfire 62

Anglois 55
Anschevin 32,38,112,150,167
Anschoi 62
Anschouwe 62,167
Anschouwin 151
Anscivin 115,167
Ansgoi 62
Antschevin 166
Antschouwe 166



Antschowe 62,153
Aquitanie 12
Arabeis 56

arebin 32,76,182
Arabois 55

arhkere 77,175
arkér 4,67

armiure 46,47,106
armonie 112
aromatieren 23,121
Arragunais 57,117
arrier 65,66
assidilse 63,127,128
assise 3%,153

Av' T4

avant 11,20,150
avenanz 150
aventiur(e) 46,48,123
aventure 113
aventuros 63

&voi 56

ay 90

bebifn 129,158

baige 61

balap 152

balas 5,51,129

balax 155

baldegin 134,137

baldektn %2,3%8,85,133,
134,136,171

baldikin 115
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balfe 7

balieren 107

ballas 170

balsamie 70,85,171,176
balsamite 32,171
baltekin 146
baltenaere 67
beltenier 65,85,117,129,171
baneir 68

banel 129

banér 67

banier 12%,179
baniere 65

banir 65

banner 4,68

bannier 179

banzier 129

bar 123

barbarfn 11
barbegén 17,19,134,1%5
barbel 175

barbier 65

barel 34

barille 90

barragln 17,138
barin 44

barfinfe 117,126
baschelier 22,66,163
bastart 8
basfine 85,1V3
basfiner 85

batalen 173,



batalje 12,173

b&tﬂljeﬂ 5,6’7121’68g173

batallen 112,174
bateile 12,174
batél 27

batelle 12,135,174
batschelier 77,163
bétschelier 77
battelen 112,140
b&&mis 109

bﬁﬁ.a 17 v 19 ,74 ,130 ’.172

bédfire 128
bagardie 141,142
beghart 186
begine 140
behort 42
behurdieren 23,76
behurt 42,1453
behurten 146

beie b6l

bel 170

bé&le 27,122,170
b8molle 128
ben!!70

benie 106

Bertfne 80,176
Bertenoys 57,80,176
beschilier 77,115
bestibn 44,110
besfine 10%,104
betschelier 77
bieger 8

biegger B
bien 70,179
birsen 5,21,91
bisant 91
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blamenschier 78,113%,167,181

blamentschier 166
blanke 164 :

blansche 19,163%,165,166,170

blantse 165
blasunnieren’23,117
bltalt 61,143,171
blfant 171

bl2&t €l

bliaut 61

blunt 44
boherdieren 80,117
bohort 96

boi 126

boie 60

boige 138

bon 45

bone 44

boneure 82,109,165
bonit %0

Borgunoys 8%,117,118
bosunieren &4
brasem 125

brésier 65,101
brassel 5,161
bratsche 41,163,
brazel 3,26,161
Brit&ne 14,80,91



Britaneis 56
Britanje 12
Britanois 55,80
brosche 39,163
brindt 28

brlnet 4,27,122
brinieren 24,35,98
brtintt 4,3%0,98
bruofen 151
brustnier 69
buckel 42,125,1%5
buckelaere 4
buckeram 180
bucker&n 17,108,136,142
buckler 4 '
buckrén 1Y8

buf 122

buggal 135
buggelaere 135
buggeran 140
buherdieren 43,80
buhert 43

buhieren 108
buhiert 4%
buhurden 5,6
burdieren 96,185
burdfin 44,96
Burgoneis 56,183
Burgoni 7,44,183
Burgonoys 55,57,118
burgoys 55,57,168
Burguneys 57
Burgunschoys 184

Burguntsoys 184
burre 175

bursit 30,96,153
busin 123

busine %2,103%
businen 5,6
busoune 37
busfindere 67
busline 37,84,116
busfinen 116
bustiner 116
busunére 67
buslinieren 23%,84
butilier 4,65
butilir 65,173
butteler 4,68
buzéle 160
buzzel 3,26,161

cabel 125,164,170
calamit 122,125,133

calciddn 115
calsed8n 60,161
camelin 165
cempilfin 133
o

carme 165
casagin 18,116
cagst@ne 164,183
castellén 171
chapelfin 155
chivaliers 166
cicllt 20
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cléret 4,134
cléirete 4,20

coiphe 148

comdiu 6 0,126,180
commendfQr 62

companie 82,183
compilieren 82

comlin 123

comfine 50,179

comunie 7

condewieren 24335,110,118
condui 180

conduweren 34
conduwieren 34,118,153
conmfine 178

conreide 147

cons 45

conterfeit 50
contrafeit 82,114

cor 71,72

coral 94
cordieren2’,T74,94
corelle 12,174
CornfBeille 135,81,174
Cornwalle 15,173,174
corrieren 81

cors 39,40

cortesle 83,120
covertiur(e) 47,8%,124
coverfiwer 49
creatiur(e) 47,124
creatiwer 49
cregieren 93
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creieren 65,93
creiieren %6,65,9%
crisolecter 26
erisolit 124
crisolite 32

croie 36,37
croijieren %6,65,93
cropiere 97

cure 46

cuire 60,128,1%3
cum 178

cummentir 181
cumtiur 6%,110,161
cunterfei 142
cunterfeit 82,111
curie 70,104
currit 30,104,175
curs 40

cursat 28

cursit 30,97
curtoisle 33
cziiste 44

dam(e) 12%,145
damois€le 2,27

Danois 55

danzen 145

de 85

dé 20,21

deller 4,85,140,141,174
detten 6

deu 73

deus T3



di 85

diamant 76,112,143
diamargariton 127
diasper 125,156
die 22,74

diemant 112

digte 20
differentze 16,148
discantoit 55,79,164
distempieren 109
diu 73

domne deus 82
dormieren 87,94,178
doschesse 100,163
driakel 141
driassandel 141
driboc 141
driviers 141
dromedaris 8
dromedere 52

drie 46,126

drumze 180

drumzfin 180

du 105

dublet 4,27,132,170
dublin 42

duc 46,1%4

ducesse 27,165
ducisse 29,98
duin 60,143

dulze 43,172
dupplet 4,26,13%1
dfir(e) 46,159
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durkopel 141
dize 4% ’173

e 142,14%,157

ebentiure 77

ecobe 49 -

ehlkturneis' 77,154,156
ehkurnois 186

eise 50

eisieren 66,101
eismende 84,108,141,142
ekkube 13%5

ekoube 49

ekub 46,88,90,123,1%4
ekuob 49

ekurnoys 25

elas 92

elitropie 109

enmazlir 76,77

en 105

enbrazieren 77,112
Engells 58

Engelois 110

Engelloys 171

Engillds 58,59

Engli8s 59

Englois 55,89
enschumpfieren 136,159,180
enschumphieren 35 i
entschimphiren 117
entschuffeiren 181
entschumpfentiure 47

entschumpfentiwer 49



entschunféren %4,117
entschunphieren 34
erbarbe 105,175
erker 4,77,136
errant 67,143
esieren 102

est 143

estelle 59,170
estroit 55

et 85

ey 90

eykube 90

eylas 92,185

fabelieren 110

fable 132

¥ablen 6

faile 12,151,174
failieren 55,89,148,174
fait 50,511,148

falieren &9

fallieren 170,174
falsete 128

F8morgln 79 _
fantaile 89,124,151,174
fasfn 18,19,101,148,154
fat 61,172

fatieren 119

favele 150

fegetieren 119,120

fei 124

feie 25,149,174
feigetieren 11,119,120

feil 12,114,148
feile 12

feilen 6,92,151
feilieren 89
Feimurgln 80,118,123,182
feine 25,182
feit 50,

feiten 6
feitieren 24,74,119,120
feitiure 101
FPemurga 79,182
fentelle 13,174
ferr&n 18,19
ferrieren 98
fest(e) 27,148
festivieren 24
f2 32,148

£18 37

fianz 124

fle 37

fier 65,149,174
figiure 47
figiuren 6

filie 32,175

fin 149

fintaile 91,92
fint8le 14,15,174
finteil 12,14
Firmenoys 147
Firmundeis 56,80,116,151
firnis 151,161
fischieren 16%
fisike 137
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fisizin 71,109 Franzeis 56

fiz 161 Franzeis 56

floit 124 franzois 55

floite 93 franzds 58
floitker 124 frére 20,25
floitieren 24,148 frungen 148
floitierre 70 funténje 95

£16r 63 funteil 92,124
floré 97 fureht 97

f£18ren 6,97 furnéren 34

flort 97 furnieren %4,35
fl8rieren 35,97 furrier 49,186
floute 93 furrieren 24,98
£18m 50 fvnteil 12

flrs 62

£81le 39 g gabil8t 39,40,115,138,152,168
fontlne 54 gabilfin 115,179
fontédnje 55,183 gaffer 150,179
forft 28,157 Gahgunnie 156
foreht 5,97,156 gailotte 78
forehtier 82,156 galander 125,134
foreis 142,143 galbine 11,138
foreist 31 galelde 147

forest 27,148,153 G8leis 127
formieren 24,94 galeye 25,51
fornfren 96 galine 182

forst 5,27 galidt 39,40,78,138
fortine 50,94 galibte 78,128
fossiure 62,106 Gallitz 122,160,170,171
frains 11 gBlois 56
Franschfs 162 gamaheu 73,127,185
Frans8s 161 gamahie 73,74

Franzaise 57 gamahiu 73



gemalion 171,181
gamfn 127,182,185
gameniol 171,181
gamblitin 115
gampilin 115,179
gant 16

garat 18
gar&ian T1
garg@ieﬁﬂ
garnacsch 10
garnasch 10,163
garnatsch 12%,163
garnetache 10
garzln 44,160
Gasclne 46
Gascdn 45,124
GascOnie 139
gaudin 61,145
gaudine 52,182
gell 88,126
genit 30,168,179
gennit 179

gent 16,14%,168
gentil 31,895,168
gerarchie 166
geste 26,168

gi 105,169

gippe 31

glaeve 52

glaie 50,51
gléve 51,137,151
glavie 7,33
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glavine 182
glefenle 151
gleffe 52,151
gleie 50

gleive 50

gleuenie 151

gléve 52

gloie 53

gollier 171

golmer 171

gorge 39,137,168
govenanz 122

gr8l 18,19,86,174
gramangir 65,66,78,144,181
gramabz® 78,114,144
gramazle 7,11,76,117,181
gramerzine 182
gramerzis 181
grammerzl 78,178
grfn 54,122

grangt 18,19,122
grande 145
grantmerzls 78,181
granz 12%,160
granze 86

Grézoys %5
gﬁbﬂirlin 43,173
gumbenle 1370
gumpfnle 113
gumpenie 113,130
gwelg 161

gweiz 25,139,161



h héberjoel 7%,85,173,184

hsesieren 102

haimat 28

haimet 4,89,146,147

hamtt 30,90,123,146,184

hantschmint 17,1v8,163,183%

hardeiz 161

hfre 51,177

harnses(t) 52,144

harnasch 4,10,51,154,155,
184

harneisch 50

harnesch 4,10,52

harnisch 53

harnusch 53

haschart 154

hasche 163,184

hachart 186

hasieren 101,186

haste 184

heteche 163

haymede 4,26,90

heimet 90

heimt 29,90

heistieren 23,90,156,184

hemit 29,88

herbergarie 114

herbergerie 184

herd8ren 67

herdieren 87,88

heresle 185

hernsch 87

hersenier 69,

hersenir 65

heysiren 66

Hongerie 140,185
huordieren 141,142
hurt(e) 46,127,128,185
hurten 5,98

hiirten 100

hurtenier 69
hurtieren 23

hussier 185

ihnel 155,156
illuminieren 23
ingeber 136

isnel 26,179
Ispfne 14,183
Ispanje 7,12,183%
istorje 39,91,177

jeeint 36,168

jardin 32338,168,174,
jasp(e) 123,168

jenit 169

jerachites 159,166,169
jeroffel 39,125,149,169
joie 56,168

Joment 100,168

jopel 26,100,129,168,170
Joste 42

joye 57

jumente 98,100

just(e) 42,12%,168
justen 5,96
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justieher 27,56,176
Justieren 235
justiur(e) 63,106
juven 41,122
juvente 16,96

kabel 134
kabiitze 47,129,130,
1%4,169
kaemelin 178
kelander 17,133,134
kalé&de 138,147
kalemine 164
kelendar 17,125
kelogeiz 138
kamahfl 73

kémbelin 77,13%,164,178

kamel 165
kampher 134,149,175

kapitén 54,112,122,154

kapin 164

26
karacteres' 134,159,165

kardam8m 123
kardamdme 45
kardamlme 45
kardamuomen 45,49
kardimlme 115
kardomoume 45,114
karrlne 44,154,175
kastfne 14

kasté&l 27,164
kastel@in 54,164
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kastellfn 170

kativ 148,164

kemel 5,88

ki 31,137

kipper 129 3
kipperwin 162

kléret 154

klarisian 143,150
kobertlre 152

koife 56,148,149
koller 4

kollier 4,94,170
kolter 43

kolze 8,61,164,172
kommentfr 82,109,110,11%,146
kompé&n 95

kondiwieren 60
konduieren 60
konstavel 132
kopertlre 152

koppel 42,125,129
koppeln 5,96

kornvel 115

korrieren 107

korrfin 81,82,107,147,175
korsit 96,97

korteis 96

kortois 55

kosten 5,97

koufe 59

kovenanz 134
koverschyt 66,83,111,140



kreie 35,356,3%7
kreieren 65

kreigen 93

kri(e) 33,35,37,127
krien 5,933,176
krier 122

krige 4,138
kriger4,138
krigierre 70
kriieren 65,93
krijen 4,

krisalit 117

kub&be 27,98,1%4
kulter 43,125,172
kulterlin 4%
kummentr 82
kumpfnl4,15,183
kump8nie 33,82
kumpanjfin 82

kunreie 56,95,128
kunreiz 56,95,158
kunrieren 2%,82

kuns 45

SUpRe e 11217
kxurdew8n 81,82,107%15%
kurdiwaener 111

kfire 4¢

Kurnewalois %5,81,110,117
kurrier 87

kurt 42

kurtais 57

Kurteis 56
kurthaseye 35,36,120
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k urtis 58
kurt8sfe 35,76,121
kyr 66,67,1%4,164

la 85
labtr 62,170

1ai 57

laischieren 154
laissieren 157
laitschieren 154
lambarie 58,111,129,1%0
lambraie 57,58,111,129
lampe 19,170

lempertr 77,110
lampriure 63,64

lamprQr 110

langes 11,162

lankenier 69

lanze 11 :
l18schieren 154,15
l8sieren 119

lasiure 47
latschantiure 63%,64,79,106
lattewerje 110,118
14t0n 101,182

latwerje 52,84,95,118,177
lay 57

lecherie 166

leh 155

lei 128

leie 56,128

leige 138

leisieren 76,119,157



lekerie 165
lemparfir 109,114
lemperfQir 62,77
lendenier 69
letze 54

leye 57

lezze 161

1i 85

lign 8108 20,21
lion 44,45

1% 52

Litén 18,145,146
litze 54,160
Lohneis 107
Lohnois 81,186
Lohrein(e) 59,186
lois 55

loisieren 120
loitsche 41,167
Lorrein 81,175,179,185
Lorrenis 58
loschierman 94,167
lotsche %9,166
lotechieren 41,166
lu 105

mahinande 155
maile 12,174
mains 54,153

el 178

malait 9

melat 18,145,14%
mal8tes 145

maleaventiir 47,122
maledien 127

maletz 9,124,159
malte 21,90,157
manikel 31,133,170
manochorde 83
manschieren 167
manserle 77,167
mansvre 113

maréne 59,94,95
markis 335,164
marnaere 67

Marroch 1%5
Marrocheis 56,162
marschandlse 33,109,163
marschant 106,16%
marsche 164

marveil 351,124
marveille 31,90,174
marveillds 63%,78,1E6
masnle 33

midsnie 156

massenie 110,111,126,158,
massenige 138
materaz 108,158
matraz 9,108,
matreiz 9

matziuwe 47,153,160
mévoié 2,20,21,85,173
mehnte 155,156

meile 12

meindres 549,147

meir 25
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menschiure 113

menserie 77

meral 75,76

merndere 87

mervillfs 115

merzl 33

merzien 5,

messire 31

mile 180

mésecorde 109
misencorde(n)41,109,115
misericar 41

misicar 109,115
missekor 41,124,127,158
miusenier 69

Monschoy 126,167
Monsoie 167

mont 45

monténe 14,95

montanie 7

monténje 7,12,55,183
maraliteit 25,76,81,143
movieren 23,97

ml 4%,142,14%,144,173
malt 435,172

mlinen 5,3%%,34,98
Munschoye 95

¥unt 45

muntéane 45

muntieren 2%,95

murmerrieren 2%,84,118,175

mursel 26,97

mursiel 30

musch&t 1%6

musk&8t 99,124

muskel 3,83

mitzzel 3,8,127,1%5,144
mviol 71

nains 54,3199
nakeler 4,87,94,95
nardespicke 128
natiur(e) 47,124
nazz8t %6,159
neitfin 104
nigramancie 117
nigromanzlie 181
nokelier 110
noklier 4,66,97
Norgfls. 18,122,144
Normandlie 81,113
Normandine 182
Normanf 147
Normendie 113

nf8en 58

noster 85

Nubie 99

nuklir 66,97

ockesfine 81,128,164
octember 16

oh133%

ohteiz 25,94,156,161
olifant 81,
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onichel 1%5
organieren 23,81
organiste 81
organo 44,81,
Ormanie 181
ornieren 23,94
oximé& 27,81,137

oymé& 20,21,81,171,185

pabelfine 152
paelle 13

Pafl 151

palas 4,511,129
palast 144
paldekin 131
paleis 50

pallas 5,131
palle 15,173,174
pallieren 25,131
palmét 21,28
paltekin 146
paltendere 129

palfine 78,108,109

pancier 66
panel 26,129
panier 4,1%1
pansen 5,89
panzir- 66,129

papegin 51,129,182

papigfn 115
plr 22,177

parfge 1&,19,168,

parén 54
parassin 176
parat 18
parfitiere 70,
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parftieren 2%,111,112,131

Parcevel 78
pardris 3%%,90
parel 131
pareliure 111

parepin 14,110,184

parisin 182
parlement 17
parlemunt 17
parlieren 23,173

parliure 63,64,1V6,

patol 124,129
parolen §,
parolle 39

parre 131
parrieren 175
parte 128
partieren 35,108
partierre 70,108
pas 142,143
paske florie 137
ﬁ%aasche 1%7

pasturéle 20,211,118

patellen 112
patris 176
patrdn 45



pauffemin 85,105
paulfine 78,108,109,151
pauwellin 78,108
Paveie 35,36
paveliin 44,116,128
pavelfne 128,173
Pavie 35,151
pavilfine 116
paviment 115
pavimenten 115
pawel@n(e) 108,151
paye 61

pelle 13,174

pellz 62,158

penit 32,122,125
pensel 9%,161
pensieren 33,89
per 85

p8r 20,25,122
Persén 18

petit 31

petit mangir 66,168
petit menschiure 70,113
pfasch 130,154,155
pfi 148

pfianz 149

pfieren 149

pfloum 50

pflim 149

phige 138

phisiecin 148
phlumift 1%0

piet 65
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pinfkel 18,19

pinéren 67,104

pinsel 3%,26,93

pistel £6,87

Pitimant 142,143

pitipont 45,142,143

Piti punt 45

pitit mangeiz 68

pitit mangier 66

pitit mansir 167

pit mangier 144

pittet 140

plaine 13

plén 124

pléne 54

pl8nen 5

plénte 7,183
planiure 47,106,174

plénje 7,12,135,183

planke 164,165

plat 124

platte 140

platz 122

pleine 54,59

plenie 13,184

pltmat 130

pofaz 94,151,158

poinder 60,147

pointe €O

pois 131

poisln 10%

Poitewin 151
polieren 35,94



ponder £0

poneiz 02

ponschiir 82

pontlr 184

portenschei 183

poslin 44,103

poufemiﬂgaﬁ,IUU,IES,
150,161

poulfine 78

povel 71,1352

plverlewe 111

povifenid 181

povil 125

poys 50

roytouwe 62,103,153

Precibse 63%

prelljlis 62,76,116,173

premerin 55

presant 5,16

present 16,91

presse 26

pressiure 47,106

preymeriin 80

primerfin 79

prinz 124

prinze 38

prisant 5,91

prisanten 5,6,80,113

prisel 3,3%4,91

prisen 6

prisent 91

prisfin 44

privileige 31

pr8ven 96

prueben 152
prueven 72,98
priieven 6,72,150,151
pruoven 72,98
praven 72
pseltérie 28
pucele 160
puhurtieren 146
Pulle 46

Hille 47

Pulleis 56,99
punder 60

puneis 50,99
puneiz 37,107,158
pungieren 184
pungiur 63
punieiz 107,115,183
punjlr 62,82,1V6
punoiss 37,158
punschieren 184
punschower 64,153
punschuer 64
punsfir 184

punt 124

punte 60
puntschewer 64
punzlr 184

puover 41,125

plis 124

pusaune 37

plse 40

puzéle 27,99,100
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qu quadran 136 robin 100
quartier 136 roch 39,135
quater &8,13%6 roi 55
quatschiurel 47,1356,155,163 roin 53,123
quetschieren 87,68 Romén 54
guetschiure 58 Fomfinie 82
quit 123,136 TGN 42
gquiten 6,1%6 rosat 21

” rosé 20,94,126€

r rabine) 124,152 rosin %8,102

ravit 32,30,75,76,132 rot 124

144,145 rote 39,42
rebalt 93 rotruseni 16,17,127,169
rebarbe 105 rotruange 16
reben 6,152,157,174 rotruwange £1,153%
refloit 53,175 rotsche %9
regnieren 184 rotte 140
rel 56 _ royam(e) 11,103,124
reine 93 rubin 99
rente 16 rubbin 131
ribalt 61,171 ruffién 18,84,149
ribbalin 80,114,152 riiffian &4
ribbalt 131 Rumenie 83
riddieren 146,147 rundat(e) 28,128
ridewanz 80,141,177 runt 44,86
ridieren 23,147 runzin 38,95
rifier 151 runzit 30,32,%8,144,145
riffifin 84, runziin 38
rim 123 rus 42
rimen 6,176 riitsche 41
rivige 18,168
rivér 67

rivier 151



sadda 126

safer 125,175
saffrin 149

safr8n 18,20,149
sagit B6

saiets 101

sainte 54,153
saitiesl58

sal 61,143,172
galfieren 118
salliure 47,106,170
salse 61,172
saluieren 23,118
Salvasch 124
Salvatsche 166
salvieren 118
sambelieren 167
sembifit 48,144,178
gsamblanze £9,133
pameit 36
samelieren 110,111,133
samet 4,34

gamit 4,%2,36
samlieren 24,74
gsanbut 178
sapharan 149
sarabant 110
sarapand 142
sarapandratest 141,177
sarbant 17,110
sardis 33

sajant 90

sarjent 16

sarpant 90

sarrote 166

saut 61

schfich 18,86,87,135,159
schafaliers 151
Schahtel 156,164
schahtelfn 156,164
schalander 164
schalemie 108
schalmeie 36
schalmi 126
schalmie 36,108
schalmige 1%8
schamblét 108,133
Schanpén 124
Schampfne 14,183
Schampfneis 56
Schampanie 7,15
Schempénje 7,12,183
Schampénoys 55,114
Schampbneis 114
Schamponoys 114
Schampuneis 116
gchantoit 55
schanze &6

schapel 3,26
schaperiin 1Y8
schappel 129
schapperfin 129
schapprfin 129
schaprfin 130
scharrote %9,1V7
Schastel 26

-226-



Schatel 157,163
schatellin 157
schaualier 151
schavelier 22,66,78
schecke 68,87,128,159
schellier 181
scheneschalt 153
schenetschant 171
schent 167
schepil 29,88
scheppel 3
scher 6B
schetls 150
ier 22,66,151
schier €66
schinit 29,91,92,123,
125,167
schinescant 165
schinnelier 79,108,117,
12%5,125,179,181
schirpe 29,877,159
schivilier 79
gchole 157
Schoyllse €2
schraffe 87
schuffeiren %6,149,150
schumferen %6
schumpfentiur(e) 47,76,
116,124,1%6,149
schumpféren 34
schumpfieren 149
schumphieren %4,35,%6,75
schurzgel 3,153,182

scheval

scievalier 80,164
sé 59,159

segit 86

sei 56,126,159
gein 50,182

gseit 86,101
seitiez 158
semblanze 89

aenit 83

genitlr 62
geneschalt 79,144,171
senetschas 61,172
cenftenier 69
geptimnt 13%0
gerjant 16

serpend 17,141,142
gserpant 16,17
serpendratest 16
Serre 26

afs 34,35

set mant 130
Seziljeis 56,116,173
siclatun 127
gigelft 110

skglét 18,19
gimphonie 148
sineschelt 79
sinetschaltz 108,144,163
sinbpel 39,87
sintschaltz 108
sire 32
slementschier 166
smaraldein 38
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soldement 16,120

soldin 18,94,172

soldegier 81,106,158

soldendere EJ

soldenier 69

soldier 69,106

gsoddieren 24,94

soldierse 70,81

soldiment 109,121

Solitine 54

solt 43,172

soltfin 146

sork8t 39,96

got 3%

spaldenier 66,111,172

spallier 75%,121,123%,125,
170,172

Spine 14

Spangiol 184

Splnje 12

Spanjol 3%9,75,76

sp&n8l 39

spit8&l 3

spitel 3,7375,76

gquame 87

stampenie 75,111,113

stanthart 75,11%,146,147,186

stempenle 113,

stimel 3

stival 75,76

stiven 6,7,75

storte 7

storje 7,%9,87,177
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sturje 41

subtil 99

suckeni 126

sun 44'

suppieree 70
supplantieren 24,129 .
Siirie 100

SArin 99,182
surkdét 40
surzengel %,16,47
surziere 97
syperwin 161,162

taberne 152

tabgr 179

talfin 104,145,172

talfinete 85,171
talier 64,173

tamber 4

tambr 4,42,4%,179

tamblrieren 24,1186
tinmris 32,86,108

tanz 12%,160

tanzen 6,145,146,160

tapeiz 36

tarant 16,123
tarkis 53

tidrkis 164

tarrant 175
tarrfz 90

tarsche 167
tabteche 166
tassel 3,27



tasgsiel 30,31,

tasten 6

tatel 3,26,123,125,
145,146

tatache 176

tattel 140,147

tavelrunde 108,111

taverne 26

thtier 124%,156

telphin 857,88,147,148

temperieren 24

templeis &89

Tenebrie 21

terbentine 142

terkeis 50,56,68,1%6

terkis 88

termen 6,91

terrim 10,19,123,140,158

terre 26,122

terze 27,735,171

terzel 27,73%,171

teast 26,124

thron 140

tirme 29

tirmen 91

tjosteur 64

tjostier 64,106

tjostiur 63

tjostlr 62

toblier 97,132,145,146

topdzen 18,94,159

topel 42,145,146

toppel 131

torm 180

tormentfl &2

torn 42,180
torneis5G, 46

torneier 835

tornois 95,97,
tragamunt 96,111
tragmunt 96,145,147
traif 9,

tramed&t 78,79,117,181
trappenie 145,146,176
tré 86,101,162

treif 25,148

treimunt $6C
tremonténe 118
tremundfine 141,142
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tremuntln(e) 117,118,124,181

treser 4,42,91
trevers 206,
treviers 30,88
triasandel 5,7,2,127,157
triboc 49,91
triboch 135

trihte 156
trimontén 80

tripes 91
trippanierse 70,114
trisol 175

trisor 4,%9,91
triste 140

triviers 89

tr6n 44,123

tropel 27,96,123



troppel 129

troppol 3,31
truandife 84

trufftor 63
truffieren 24,99
triimmeten 8%,130,178
trunze 5

trunziin 5,95,180
truppel 3

teavelir 165

techa 162

tschabriin 108,1%0,163
tzchalmi 163
Tschampaneis 1563
techapil 29
techavalier 79,163
tschemtschalt 180
techenlischalt 115
tschenitschalt 180
tschier 163
taschillier 108,166
tschoie 166

tachoy 126

tschust 166

tu 85

tubieren 24,75,76,145,147
tumbrel 27,83,108
tunl05

turelu 40,81,108,145,146
turggis 58,137
turkas 59

turkes 59

Turkie 99,100,137

turkois 55,999,137
turkogpel 99,170
turloye 40,41108
turm 180

turn 42,180
turnai 57,
turneier 107,120
turnier 107
turnieren 24,106
turnoi 55

t0s 62,145,147
Tfusclin 14

tyrét 29
tyriacke 137

ulter 43,172

ungwente 139

uraier 104,157,158,177
iirsier 104

ur)ssier 157

ussier 18°%

vael(e) 1%,124,148
veelen 6,34,1:9
vaelieren 89,148,174
vahelet 110,156
v&le 14,115,174
vfilen 89

valet 27

valja 12,173
vasant 19,148
vassal %

vassel 3,8
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véle 14,174
vElen B4

venteilje 13,89,151,173

venfia 161
venuz 161
verﬁaledigen 158
?ermendois 55,151
vernogieren 121
vernoijieren 121
vesin 103,104
vespereide 25,149
vesperf(e) 111,126
vesprie 21
veste 148
vi 148

ilén 54
villfin 170
ville 32
vilfs 91,159
vinaeger 52,125,137
vintlise 62,92,153
viol8t 28
violate 19,28
virlei 36,108
visamente 16,114
visieren 24
vloiten 6,148
vlorast 148
voi8l1 103
voluntiers 82,117
vorast 28
vorstaere 67

vos 85
vrunzen 6,95,148
vyrallei %6,114,171

W&lais 57

walap 41,129,1%9,152
Waleis 56,127

Wllois 56,139,152

walopleren 24,108,1%9,152

walpieren 108

wambag 178

wambasch 51,154,155
wambes 5,52

wambeis 5,50,1%5,153%
wambls 53,132
wambols 53

wammas 178

wammls 132

wanir 131
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warkus 40,108,139,147,15%,177

VWaschonie T
Waschunnie 45,1736

Jasclnje 7,45,124,1%9

weetel 27,153,156

watschilir 22,66,67,132

wyall 50

Yspén 123
Ispant 7



z8 18

zenddl 3%,18,19,
zendat 21
zerbeneise 14/
zerbeneci 144
serbenzeri 144
zerbenzine 11%,142
zevaliers 169
gzimbre 5

zimere 5
zimier4

H.Mittelniederlindische und

beggaerdie 142
beghine 140

burre 175

couze 61

dromedarijs 9
entschofferen 149,181
fisicijn 71
halsbergoel 73

hersen 69

4 .Althochdeutsche

chuparturi 152
pensil 93

Worter.

zimierde 176
zindal 92
zindel 3,8

zingel 38,125,160
zinke 128,137
zinober 125,160
zinzebrate 128,169,179
zithle 39
zitolle 39,170
zymmer 4

mittelniederdeutsche

malaets 9

ndse 58

ses %5

spaldenier 111
spaldier 68,121,172
stample 111

dragemunt 111
trummitten 83,130,178

pl@maz 130
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5.A)}tprovenzalische Wirter,

arabit %0,32,75,132

camel 3,88
cendat 21
cor T2

falha 12,1753

galeia 25,51,147

gardian T1
glavi 7,33
maiol 71

6.Italienische Worter.

beduro 128
bemolle 128
bucherame 180
cafura 150

cammello %,88,165

carato 18

carme 165
copertura 152
dieta 20
falsetto 128
galeotto 78,128
monocorde B83%
palmato 21

majol 71
pobol T2

robin 100

sal 61,143
sardi 3%3
sardis 33

son 44
talhier 64,173

peltoniere 65
rosato 21
ruffiano 149
soldamento 16
tagliere 64,173
tettare 6
Toscana 14
villa 32
zafferano 149
zendado 21
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7.Mittellateinische Wirter.,

balsamita 32 rubinus 99

Britannia 91 sagetum 86

byzantius 21 , siniscalcus 80
camelinum 165 soldanus 18

fata Morgana 79 trabuchus 135
penidium 32 zinziberatum 169,179
' planare 5

B8.Lateinische Wirter.

allegare 140 onychinus 13%5

Aguitania 12 par 22,177
asbestos 157 _ patronus 45
cingulum 38 pinnaculum 18
chryselectros 26 planca 165
corallium 12 psalterium 28
Cypros 162 regnare 184
diaeta 20 sagda 126
differentia 16 sex 35
gingiber 1738 stella 59
hieracitis 159 subtilis 99
illuminare 23 supplantare 24
manire 5 taberna 152
marmurare 23 trabem 9

unguentum 13%9

Y.Arabische Wirter.
elquobba 49 zafaran 149
kazagand 18
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